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๑ ความสําคัญของเอกสาร 

๑.๑ ความสําคัญของกําสรวลสมุทร 
สําหรับคนไทยทั่วไปแลว ถาเอยถึงวรรณกรรมเร่ือง กําสรวลสมุทร ใน

ฐานะวรรณกรรมเพชรน้ําเอกของไทยแลว คงจะมีนอยคนนักที่รูจัก แตในทาง
กลับกัน ถาถามวา รูจัก กําสรวลศรีปราชญ หรือไม ก็คงมีนอยคนนักที่จะบอก
วา ไมรูจัก เพราะนามศรีปราชญไดแพรหลายผานส่ือบันเทิงสมัยใหมทั้งในบท
เพลงและละครจนถือวา เปนนามอมตะไปแลว ในความเปนจริงแลว ช่ืองาน
วรรณกรรมที่กลายจาก กําสรวลสมุทร เปน กําสรวลศรีปราชญ เปนผลมาจาก
การที่นักศึกษาวรรณกรรมไทยยกฐานะตํานานที่สับสนและขัดแยงกันข้ึนเปน
ขอเท็จจริงทางประวัติศาสตร เพ่ือสนับสนุนวา ศรีปราชญเปนบุคคลจริงผูใดใน
ประวัตศิาสตร ทัง้ที่ไมมหีลักฐานชัน้ตนยืนยันเลย  

ประเด็นที่วา ใครคือผูแตงกําสรวลสมุทร หรือ “กําสรวลศรีปราชญ” 
ไมไดบดบังขอเท็จจริงที่วา กําสรวลสมุทร สะทอนใหเห็นความรุงเรืองทาง
วัฒนธรรม โดยเฉพาะอยางยิ่งรสนิยมและความช่ืนชมวรรณศิลปในราชสํานัก
สยามสมัยอยุธยา ซึ่งทําใหคนในสมัยตนรัตนโกสินทร โหยหาความสุข และ
จารีตประเพณี “ครั้งบานเมืองยังดี” สําหรับในดานวรรณศิลป คนรุนหลังอาจ
รูจักเพียงเศษเสี้ยวของผลงานที่เคยมีอยูมากมายและสูญหายไป และอาจ
กลาวถึงงานชิ้นเอกเพียงเชน โคลงทวาทศมาส โคลงกําสรวลสมุทร และนิราศ
ประพาสธารทองแดง หนังสือจินดามณี ไดกลาวถึงโคลงโบราณที่เปนแมแบบ
อยูจํานวนหนึ่ง ดังความวา 

ผิเอากลอนหาใส   ใหเอาดวยกันทังสี่บท   อยาไดลดโคลงตน  คือ 
อุปาทวาทศ   คําสรวลสมุทร   สมทุรโฆษ   พระนนทกษัตรีสังวาส  
ศรีอุมาธิการย   พระยศราชาพิลาป  อยาไดเอาคําบูราณนั้นมาใส
ผิด   ผิจดูเยี่ยงใหดูเยี่ยงแตกลบท กลพินธุ  กลศับท  แลกะทําโดย
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๖ 

กฤตยาการ กาพย โคลง แลกลอนฉันททังหลายนัน้เถดิฯ๑ 
มีขอนาสังเกตสองสามประการจากความที่ยกมาขางตน ประการแรก 

นอกจาก กําสรวลสมุทร และ สมุทรโฆษ แลว ยังไมไดมีการคนพบวรรณกรรม
อื่นๆ ที่หนังสือจินดามณีอางอิงถึงเลย แมแต กําสรวลสมุทร ก็ไดกลับคืนมา
ภายหลังการเสาะหากันในสมัยหลังกรุงศรีอยุธยาแตกใน พ.ศ. ๒๓๑๐ แลวใน
รูปของสําเนาคัดลอกซึ่งตอนปลายขาดหายไปและลําดับบทโคลงก็ไมเหมือนกัน 
ประการที่สอง  จินดามณีหาไดกลาวถึงวรรณคดีเพชรน้ําเอกเชน  โคลงนิราศ
หริภุญไชยและลิลิตพระลอเลย ทั้งนี้อาจเปนเพราะมีที่มาจากลานนา และ
ประการที่สาม จนิดามณเีรียก กําสรวลสมุทร วา คําสรวลสมุทร ซึ่งอาจเปนผล
มาจากการคัดลอกผิด หรือ ความนิยมเขียนและอานแบบเขมร คือ ออกเสียง
อักขระ ค เปนเสียง /ก/ เชน ในสมัยรัชกาลที่ ๖ แมเขียน รามคําแหง ก็อานกัน
วา รามกําแหง  

แม กําสรวลสมุทร ทิ้งปริศนาสําคัญไวบางประเด็นเกี่ยวกับอายุของ
เอกสาร ช่ืองานวรรณกรรมที่ถูกตอง และผูรอยกรองที่แทจริง อยางไรก็ตาม ใน
ฐานะมรดกความทรงจําของชาวสยามในสังคมอยุธยา กําสรวลสมุทร สะทอน
ใหเห็นจารีตและสุนทรียรสดานวรรณศลิป อันเปนแบบอยางทีค่นสมัยหลังรําลึก
ถึงในฐานะเปนสุดยอดแหงกําสรวลศิลป ดังที่พระวรเวทยพิสิฐไดชี้ใหเห็นวา 
โคลงนิราศนรินทรในสมัยรัตนโกสินทรตอนตนแตงเลียนแบบกําสรวลสมุทรถึง 
๒๙ บทดวยกัน กวีอื่นๆ เชน พระยาตรังก็ไดรับแรงดลบันดาลใจจากกําสรวล
สมุทรเชนเดียวกัน  

คนไทยรุนใหมคุนกับคําวา นิราศ ซึ่งเปนคําบาลี-สันสกฤต (นิร + อศ) 
แปลวา ไมมีที่อยู หรือ พลัดพรากจากที่อยู คํานี้นํามาใชเรียกวรรณกรรมที่กวี
เขียนข้ึนเม่ือตองจากเรือนไปดวยธุระทังวลตางๆ จุดประสงคไมใชเปนเพียงแค
ฆาเวลาที่ตองเดินทางนานๆ หากยังเปนโอกาสใหชนชั้นผูดีและกวีไดแสดง
ความสามารถในเชิงกลอนและวรรณศิลป โดยเฉพาะการพรรณนาที่สะทอน
อารมณอันละเอียดออนและลึกซึ้งผานถอยคําและจังหวะลีลาของกระบวน

                                                 
๑ วรรณกรรมสมัยอยุธยาเลม ๒ (กรุงเทพฯ: กรมศลิปากร, ๒๕๓๐), ๔๗๕. 
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๗ 

กลอน จนทําใหผูอานไมเพยีงเห็นภาพพจน แตสามารถเขาถึงและสัมผัสอารมณ
ละเมียดละไมที่กวีพยายามส่ือออกมา คําวา นิราศ ในทางรูปธรรมแปลอยาง
ชัดเจนวา พลัดพรากจากเรือนไป แตในทางนามธรรม หมายถึงการพลัดพราก
จาก “แมศรีเรือน” หรือนางที่รักไป เพราะฉะนั้น นิราศจึงเปนเอกลักษณของ
จารีตวรรณกรรมไทย ในการยกนางที่รักใหเปนศูนยกลางของเร่ืองโดยใหนาม
สถานที่ตางๆ เปนบริบทที่ทําใหภาพของนางที่รักกลับมาปรากฏเพ่ือเตือนใหกวี
ไดใชถอยคําส่ือถึงความรัก ความคิดถึง ความทุกขทรมาณที่จากมาและ
ความหวังที่จะไดกลับไปพบกลับนางที่รักอกี   

ความในหนังสือจินดามณี แสดงนัยวา นักปราชญโบราณในสมัยอยุธยา
ไดยกยองใหกําสรวลสมุทรเปนงานชั้นบรมครู แตจะเปนงานที่เกาที่สุดในจารีต
ของโคลงนิราศนั้นเปนเร่ืองกลาวยืนยันไดยาก เพราะสิ่งที่ดีที่สุดยอมตองผาน
กระบวนการลองผิดลองถูกและสอดคลองกับอุดมคติหรือความคาดหวังของ
สังคม ปญหาที่ตองถามกันคือ เหตุใดกําสรวลสมุทรจึงมีช่ือที่เปนเอกลักษณ คํา
วา กําสรวล (บางทีเขียนวา กําสรวญ) มีความหมายอยูในกลุมคํา กําสรด 
กําสรวล กําเสาะ แตดูเหมือนคําวา กําสรวล จะไมปรากฏในพจนานุกรมภาษา
เขมรปจจุบัน ในแงนี้ คําวา กําสรวล ซึ่งแปลวา ครํ่าครวญ ก็เหมือนกับคําเกา
เขมรอกีหลายคําถูกรักษาไวในวรรณกรรมเกาของไทย  

นางอันเปนที่รักของกวีใน กําสรวลสมุทร คือ บาศรีจุฬาลักษณ สตรี
ชั้นสูงของราชสํานักฝายใน ซี่งทําใหรําลึกถึงอัครราชเทวีศรีจุฬาลักษณของ
สมเด็จพระมหาธรรมราชาธิราชที่สองแหงราชอาณาจักรสุโขทัย ผูทรงเปน
บุคคลในประวัติศาสตรที่โดดเดนทั้งในฐานะผูสําเร็จราชการในรัชกาลสมเด็จ
พระมหาธรรมราชา (รามราชาธริาช) และเปนองคอัครศาสนูปถัมภกผูทรงสราง
วัดสําคัญหลายวัดในสุโขทัย ภาพลักษณที่โดดเดนนี้กลับเปลี่ยนแปลงไปเปน
สตรีในอุดมคติที่ “หนอมแนม” แหงราชสํานักพระรวงเจา ที่อยูในความทรงจํา
ของคนรุนหลัง และถูกสรางใหบุคคลกึ่งประวัติศาสตรกึ่งตํานานในหนังสือ 
ตํารับทาวศรีจุฬาลักษณ ขอเท็จจริงทางประวัติศาสตรคือ หลังพ.ศ. ๑๙๕๒ 
อาณาจักรสุโขทัยตองสูญเสียอิสรภาพ และถูกผนวกเขาเปนสวนหนึ่งของ
ราชอาณาจักรอโยธยา จงึไดมกีารถายโอนตําแหนงตางๆ เขาสูระบบราชการทั้ง
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๘ 

ฝายหนาและฝายในของราชสํานักอโยธยา ซึ่งรวมถึงตําแหนง “ทาวศรีจุฬา
ลักษณ” หนึ่งในสี่ของกลุมพระสนมเอก ซึ่งไดแก อินทรสุเรนทร ศรีสุดาจันทร 
อินทรเทวี และศรีจุฬาลักษณ (ศักดินาคนละ ๑๐๐๐) เพราะฉะนั้น บาศรีจุฬา
ลักษณ จึงเปนหนึ่งในสี่พระราชชายาเจา พระราชพงศาวดารกรุงศรีอยุธยา
ยืนยันวา โครงสรางของราชสํานักฝายในยังคงเดิมมาอยางนอยจนถึงรัชกาล
สมเด็จพระนารายณ และทาวศรีจุฬาลักษณ เปนจุดสนใจของเอกสาร
ประวัตศิาสตรรวมสมัยในฐานะบุคคลที่สรางความอื้อฉาว และอาจเปนประเด็น
ที่ตองนําเขามาพจิารณาในขอที่วา ใครเปนผูแตงกําสรวลสมุทรกันแน ผูเขียนจะ
อภิปรายถงึความซับซอนในเร่ืองนี้ในสวนสารัตถวิพากษของงานวิจัยนี้ 

ความสําคัญของกําสรวลสมุทรไมไดอยูที่ประเด็นลึกลับในประวัติศาสตร
สังคมของราชสํานักอยุธยาเพียงอยางเดียว หากยังเปนวรรณกรรมที่มีคุณคา
สูงสงในแงของ “กําสรวลศลิป” หรือ ศลิปะแหงการพรรณนาอารมณสะเทือนใจ
เม่ือยามจากนางที่รัก เนื่องจากเปนวรรณกรรมประเภทนิราศ กําสรวลสมุทรจึง
มีคุณคาในทางประวัติศาสตรดวย เพราะบอกเสนทางจากอยุธยาออกสูทอง
สมุทรและเอยนามสถานที่ตางๆ  ซี่ งมี ลักษณะเดนแตกตางกันออกไป 
นอกจากนั้น ในแงอักษรศาสตรกําสรวลสมุทรเปนคลังคําเกาสําหรับผูศึกษา
ดานนิรุกติประวัติของภาษาไทย ซึ่งชวยสะทอนภาพแหงพัฒนาการของสังคม
อยุธยาดวย      

๑.๒ สถานภาพการศกึษา๒ 
แมวาจะมีผูศึกษาโคลงกําสรวลสมุทรมาหลายครั้งแลว แตดูเหมือนวา 

ผูสนใจทีอ่านกําสรวลสมุทรก็ยังมีคําถามใหทบทวนทุกครั้ง และนําไปสูขอสงสัย
วา อภิธานศรัพทและอรรถาธิบายโคลงกําสรวลสมุทรที่มีผูรูเสนอไวกอนหนานี้
ถูกตองหรือควรจะตองทบทวนอยางไร 
 ครัง้ที่สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ  กรมพระยาดํารงราชานุภาพทรงดํารง

                                                 ๒
 สวนที่ ๑.๒ นี้ อาจารยสยาม ภัทรานุประวัติ นักวิจัยในโครงการฯ ซึ่งปจจุบันกําลังศึกษาตอ
สาขาวรรณกรรมสันสกฤตในระดับปริญญาเอกที่ School of Oriental and African Studies, 
University of London ไดกรุณาชวยคนควาให. 
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๙ 

ตําแหนงนายกสภาหอพระสมุดวชิรญาณ ไดโปรดใหสมาชิกผูทรงคุณวุฒิ
คัดเลือกวรรณคดีไทยโบราณที่มีคุณคาจากตนฉบับสมุดไทยที่เก็บรักษาอยูใน
หอพระสมุดวชิรญาณ เ พ่ือจัดพิมพเผยแพรในวารสารวชิรญาณ โดยมี
จุดประสงคหลักคือ อนุรักษตนฉบับไวกอน แตหาไดตรวจสอบชําระเนื้อความ
กับฉบับอื่นๆ ไม หลังจากนั้น ในระหวาง พ.ศ. ๒๔๙๐ ถึง พ.ศ. ๒๔๙๓ การมี
ตนฉบับหลายสําเนาแสดงวา มีผูสนใจอานและศึกษากําสรวลสมุทรอยูแลว ฉัน
ทชิย  กระแสสินธุ ดูเหมือนจะเปนบุคคลแรกที่นําตนฉบับสมุดไทยโคลงกําสรวล
สมุทรมาศกึษาอยางจริงจัง ขอสังเกตและการอธิบายเร่ืองโคลงกําสรวลของฉัน
ทิชย  กระแสสินธุ เปนที่สนใจของผูสนใจประวัติศาสตรและวรรณคดีจํานวน
มาก มีผูแสดงความเห็นในเชิงวิพากษงานของฉันทิชย  กระแสสินธุอยาง
กวางขวาง  

หลังจากนั้นใน พ.ศ. ๒๕๐๒ ธนิต อยูโพธิ์ อดีตอธิบดีกรมศิลปากร
รวมกับหรีด เรืองฤทธิ์ ไดตรวจชําระโคลงกําสรวลอีกครั้งหนึ่ง โดยชี้แจงไวใน
เชิงอรรถในกรณีที่มีขอแตกตางกัน งานของธนิต  อยูโพธิ์กลายเปนงานที่กรม
ศิลปากรใชเปนตนฉบับในการจัดพิมพในสมัยตอๆ มา พระวรเวทยพิสิฐ ได
จัดทําคําอธิบายโคลงกําสรวลข้ึน แตหนังสือของพระวรเวทยพิสิฐ มีโคลงเพียง 
๑๒๒ บท ใน พ.ศ. ๒๕๑๓ ลัลนา ศิริเจริญ ไดทําคําอธิบายโคลงกําสรวลใน
ลักษณะเดียวกับพระวรเวทยพสิิฐ  

ตอมา พ. ณ ประมวญมารค ไดนําโคลงกําสรวลที่ฉันทิชย  กระแสสินธุ
ชําระไวมาพิจารณาอยางละเอียด ผลงานใหมนับวามีคามากเพราะ พ. ณ 
ประมวญมารคไดจัดโคลงกําสรวลใหมอีกครั้งโดยพิจารณาจากการรอยโคลง
หรือการสัมผัสระหวางบทของโคลง พ. ณ ประมวลมารคแสดงความเห็นไว
อยางนาสนใจวามีโคลงขาดหายไปจํานวนมาก ทําใหสัมผัสระหวางบทขาด
หายไปและโคลงไมจบสมบูรณ 
 ใน พ.ศ. ๒๕๑๖ สุนีย  ศรณรงค ไดศึกษาเร่ืองโคลงกําสรวลอีกครั้ง 
วิทยานิพนธฉบับนี้มีผูกลาวถึงและอางอิงอยางกวางขวาง แตก็เปนประเด็นเดิม
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๑๐ 

ทีเ่คยมกีารวิพากษกันตัง้แต พ.ศ. ๒๕๒๕๓  
 ลาสุดในป พ.ศ. ๒๕๔๙ สํานักพิมพมติชนไดจัดทําคําอธิบายโคลง
กําสรวลข้ึนใหม โดยกรรมการวิชาการของสํานักพิมพมติชนรวมกับนักวิชาการ
ที่สํานักพิมพเชิญมาจัดทําคําอธิบายโคลงกําสรวลข้ึนใหม ในการจัดพิมพครั้งนี้ 
สํานักพิมพมติชนไดถายสําเนาตนฉบับสมุดไทยไวเพ่ือใหนักศึกษาไดอาน
อักขรวิธแีบบโบราณดวย  
สําเนาโคลงกําสรวลสมุทรจากตนฉบับสมุดไทย 

เนื่องกําสรวลสมุทรเปนวรรณกรรมเกาที่คัดลอกกันมาเปนเวลานาน ทํา
ใหมีบทโคลงขาดหายไปบาง ตนฉบับตัวเขียนที่พบในแผนกเอกสารโบราณ
ทั้งหมด เปนการคัดลอกในสมัยรัตนโกสินทร โดยตนฉบับตัวสมุดไทยเร่ือง
กําสรวลสมุทรที่เก็บรักษาอยูในแผนกเอกสารโบราณ หอสมุดแหงชาติ ทา
วาสุกรี มทีัง้สิ้น ๖ ฉบับ ดังนี้ 

๑. โคลงกําสรวลศรีปราชญ หมวดวรรณคดี หมูโคลง เลขที่ ๗/๑ ตู 
๑๑๔ มัด ๑๓ ประวัติ หอซื้อจากหมอมหลวงแดง  สุประดิษฐ เม่ือ พ.ศ. 
๒๔๗๙ 
๒. กําสรวลศรีปราชญ ยวนพาย หมวดวรรณคดี หมูโคลง เลขที่ ๑๔๘ ตู 

๑๑๔ ชัน้ ๒/๕ มัด ๑๓ ประวัต ิสมบัตเิดิมของหอสมุด 
๓. กําสรวลศรีปราชญ สุภาษิตสอนสตรี หมวดวรรณคดี หมูโคลง เลขที ่

๑๔๙ ตู ๑๑๔ ชัน้ ๒/๕ มัด ๑๓ ประวัต ิสมบัตเิดิมของหอสมุด 
๔. กําสรวลศรีปราชญ สุภาษิตสอนสตรี หมวดวรรณคดี หมูโคลง เลขที ่

๑๕๐ ตู ๑๑๔ ชัน้ ๒/๕ มัด ๑๓ ประวัต ิสมบัตเิดิมของหอสมุด 
๕. กําสรวลศรีปราชญ สุภาษิตสอนสตรี หมวดวรรณคดี หมูโคลง เลขที ่

๑๕๙ ตู ๑๑๔ ชั้น ๒/๕ มัด ๑๓ ประวัติ หลวงอุดมจินดา(เหม) ทูลเกลา
ถวาย วันที ่๓๑/๒/ ๒๔๕๔ 
๖. กําสรวลศรีปราชญ คําพากยภาษาเขมร  หมวดวรรณคดี หมูโคลง 

                                                 
๓ วรรณกรรมสมัยอยุธยาเลม ๒ (กรุงเทพฯ: กรมศิลปากร, ๒๕๓๐), ๔๗๕. 
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๑๑ 

เลขที่ ๑๖๕ ตู ๑๑๔ ชั้น ๒/๕ มัด ๑๓ ประวัติ พระวิเชียรธรรมคุณาธาร
(โสตฺถ)ิ วัดโมลีโลกยาราม ทูลเกลาถวายเม่ือวันที ่๒๐ ต.ค. รศ. ๑๒๖.  

 ตนฉบับเหลานี้แตละฉบับเรียงลําดับโคลงแตกตางกันไป และเปนสําเนาที่
ฉันทชิย  กระแสสินธุเคยใชเปนตนฉบับในการตรวจสอบ 
 ในปจจุบันมีเร่ืองกําสรวลฉบับพิมพเผยแพรที่มักมีผูอางถึงจํานวน ๕ 
ฉบับไดแก กําสรวลศรีปราชญฉบับพ. ณ ประมวลมารค โคลงกําสรวลฉบับกรม
ศิลปากร โคลงกําสรวลฉบับสํานักพิมพมติชน โคลงกําสรวลฉบับฉันทิชย  
กระแสสินธุ และคูมือโคลงกําสรวลศรีปราชญของพระวรเวทยพิสิฐ การลําดับ
โคลงของแตละฉบับก็แตกตางกัน ดังตอไปนี้  

ตารางเปรยีบเทยีบโคลงกําสรวลสมุทรฉบับตาง ๆ 
 

พ. ณ  
ประมวญมารค 

กรมศิลปากร มติชน (ตนฉบับตัวเขียน
หมายเลข ๑๔๘) 

ฉันทชิย พระวรเวทยพสิฐิ 

๑ ๑ ๑ ๑ ๑ 
๒ ๒ ๒ ๒ ๒ 
๓ ๓ ๓ ๓ ๖ 
๔ ๔ ๔ ๔ ๗ 
๕ ๕ ๕ ๕ - 
๖ ๖ ๖ ๖ - 
๗ ๗ ๗ ๗ - 
๘ ๘ ๘ ๘ ๓ 
๙ ๙ ๙ ๙ ๔ 
๑๐ ๑๐ ๑๐ ๑๐ ๕ 
๑๑ ๑๑ ๑๑ ๑๑ - 
๑๒ ๑๒ ๑๒ ๑๒ ๑๑๗ 
๑๓ ๑๓ ๑๓ ๑๓ ๑๑๘ 
๑๔ ๖๗ ๖๖ ๖๖ ๑๑๓ 
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๑๒ 

พ. ณ  
ประมวญมารค 

กรมศิลปากร มติชน (ตนฉบับตัวเขียน
หมายเลข ๑๔๘) 

ฉันทชิย พระวรเวทยพสิฐิ 

๑๕ ๑๔ ๖๘ ๖๘ ๑๑๖ 
๑๖ ๑๕ ๑๔ ๑๔ ๘ 
๑๗ ๑๖ ๑๕ ๑๕ ๙ 
๑๘ ๑๗ ๑๖ ๑๖ ๑๑๔ 
๑๙ ๑๘ ๑๗ ๑๗ ๑๐ 
๒๐ ๑๙ ๑๘ ๑๘ ๑๑ 
๒๑ ๒๐ ๑๙ ๑๙ ๑๒ 
๒๒ ๒๑ ๒๐ ๒๐ ๑๓ 
๒๓ ๒๒ ๒๑ ๒๑ ๑๔ 
๒๔ ๒๓ ๒๒ ๒๒ ๑๕ 
๒๕ ๒๔ ๒๓ ๒๓ ๑๖ 
๒๖ ๒๕ ๒๔ ๒๔ ๑๗ 
๒๗ ๒๖ ๒๕ ๒๕ ๑๘ 
๒๘ ๒๗ ๒๖ ๒๖ ๑๙ 
๒๙ ๒๘ ๒๗ ๒๗ ๒๐ 
๓๐ ๒๙ ๒๘ ๒๘ ๒๑ 
๓๑ ๓๐ ๒๙ ๒๙ ๒๒ 
๓๒ ๓๑ ๓๐ ๓๐ ๒๓ 
๓๓ ๓๒ ๓๑ ๓๑ ๒๔ 
๓๔ ๓๓ ๓๒ ๓๒ ๒๕ 
๓๕ ๓๔ ๓๓ ๓๓ ๒๖ 
๓๖ ๓๕ ๓๔ ๓๔ ๒๗ 
๓๗ ๓๖ ๓๕ ๓๕ ๒๘ 
๓๘ ๓๗ ๓๖ ๓๖ ๒๙ 
๓๙ ๓๘ ๓๗ ๓๗ ๓๐ 
๔๐ ๓๙ ๓๘ ๓๘ ๓๑ 



                                                                       วนัิย พงศศรเีพียร 
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๑๓ 

พ. ณ  
ประมวญมารค 

กรมศิลปากร มติชน (ตนฉบับตัวเขียน
หมายเลข ๑๔๘) 

ฉันทชิย พระวรเวทยพสิฐิ 

๔๑ ๔๐ ๓๙ ๓๙ ๓๒ 
๔๒ ๔๑ ๔๐ ๔๐ ๓๓ 
๔๓ ๔๒ ๔๑ ๔๑ ๓๔ 
๔๔ ๔๓ ๔๒ ๔๒ ๓๕ 
๔๕ ๔๔ ๔๓ ๔๓ ๓๖ 
๔๖ ๔๕ ๔๔ ๔๔ ๓๗ 
๔๗ ๔๖ ๔๕ ๔๕ ๓๘ 
๔๘ ๔๗ ๔๖ ๔๖ ๓๙ 
๔๙ ๔๘ ๔๗ ๔๗ ๔๐ 
๕๐ ๔๙ ๔๘ ๔๘ ๔๑ 
๕๑ ๕๐ ๔๙ ๔๙ ๔๒ 
๕๒ ๕๑ ๕๐ ๕๐ ๔๔ 
๕๓ ๕๒ ๕๑ ๕๑ ๔๕ 
๕๔ ๕๓ ๕๒ ๕๒ ๔๖ 
๕๕ ๕๔ ๕๓ ๕๓ ๔๗ 
๕๖ ๕๕ ๕๔ ๕๔ ๔๘ 
๕๗ ๕๖ ๕๕ ๕๕ ๔๙ 
๕๘ ๕๗ ๕๖ ๕๖ ๕๐ 
๕๙ ๕๘ ๕๗ ๕๗ ๕๑ 
๖๐ ๕๙ ๕๘ ๕๘ ๕๒ 
๖๑ ๖๐ ๕๙ ๕๙ ๕๓ 
๖๒ ๖๑ ๖๐ ๖๐ ๕๔ 
๖๓ ๖๒ ๖๑ ๖๑ ๕๕ 
๖๔ ๖๓ ๖๒ ๖๒ ๕๖ 
๖๕ ๖๔ ๖๓ ๖๓ ๕๗ 
๖๖ ๖๕ ๖๔ ๖๔ ๕๘ 
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๑๔ 

พ. ณ  
ประมวญมารค 

กรมศิลปากร มติชน (ตนฉบับตัวเขียน
หมายเลข ๑๔๘) 

ฉันทชิย พระวรเวทยพสิฐิ 

๖๗ ๖๖ ๖๕ ๖๕ ๕๙ 
๖๘ ๗๘ ๗๗ ๗๗ ๖๐ 
๖๙ ๗๙ ๗๘ ๗๘ ๖๑ 
๗๐ ๘๐ ๗๙ ๗๙ ๖๒ 
๗๑ ๘๑ ๘๐ ๘๐ ๖๔ 
๗๒ ๘๒ ๘๑ ๘๑ ๖๕ 
๗๓ ๘๓ ๘๒ ๘๒ ๖๖ 
๗๔ ๘๔ ๘๓ ๘๓ ๖๗ 
๗๕ ๘๕ ๘๔ ๘๔ ๖๘ 
๗๖ ๘๖ ๘๕ ๘๕ ๖๙ 
๗๗ ๘๗ ๘๖ ๘๖ ๗๐ 
๗๘ ๘๘ ๘๗ ๘๗ ๗๑ 
๗๙ ๘๙ ๘๘ ๘๘ ๗๒ 
๘๐ ๙๐ ๘๙ ๘๙ ๗๓ 
๘๑ ๙๑ ๙๐ ๙๐ ๗๔ 
๘๒ ๙๒ ๙๑ ๙๑ ๗๕ 
๘๓ ๙๓ ๙๒ ๙๒ ๗๖ 
๘๔ ๙๔ ๙๓ ๙๓ ๗๗ 
๘๕ ๙๕ ๙๔ ๙๔ ๗๘ 
๘๖ ๙๖ ๙๕ ๙๕ ๗๙ 
๘๗ ๙๗ ๙๖ ๙๖ ๘๐ 
๘๘ ๙๘ ๙๗ ๙๗ ๘๑ 
๘๙ ๙๙ ๙๘ ๙๘ ๘๒ 
๙๐ ๑๐๐ ๙๙ ๙๙ ๘๓ 
๙๑ ๑๐๑ ๑๐๐ ๑๐๐ ๘๔ 
๙๒ ๑๐๒ ๑๐๑ ๑๐๑ ๘๕ 
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๑๕ 

พ. ณ  
ประมวญมารค 

กรมศิลปากร มติชน (ตนฉบับตัวเขียน
หมายเลข ๑๔๘) 

ฉันทชิย พระวรเวทยพสิฐิ 

๙๓ ๑๐๓ ๑๐๒ ๑๐๒ ๘๖ 
๙๔ ๑๐๔ ๑๐๓ ๑๐๓ ๘๗ 
๙๕ ๑๐๕ ๑๐๔ ๑๐๔ ๘๘ 
๙๖ ๑๐๖ ๑๐๕ ๑๐๕ ๘๙ 
๙๗ ๑๐๗ ๑๐๖ ๑๐๖ ๙๐ 
๙๘ ๑๐๘ ๑๐๗ ๑๐๗ ๙๑ 
๙๙ ๑๐๙ ๑๐๘ ๑๐๘ ๙๒ 
๑๐๐ ๑๑๐ ๑๐๙ ๑๐๙ ๙๓ 
๑๐๑ ๑๑๑ ๑๑๐ ๑๑๐ ๙๔ 
๑๐๒ ๑๑๒ ๑๑๑ ๑๑๑ ๙๕ 
๑๐๓ ๑๑๓ ๑๑๒ ๑๑๒ ๙๖ 
๑๐๔ ๑๑๔ ๑๑๓ ๑๑๓ ๙๗ 
๑๐๕ ๑๑๕ ๑๑๔ ๑๑๔ ๙๘ 
๑๐๖ ๑๑๖ ๑๑๕ ๑๑๕ ๙๙ 
๑๐๗ ๑๑๗ ๑๑๖ ๑๑๖ ๑๐๐ 
๑๐๘ ๑๑๘ ๑๑๗ ๑๑๗ ๑๐๑ 
๑๐๙ ๑๑๙ ๑๑๘ ๑๑๘ ๑๐๒ 
๑๑๐ ๑๒๐ ๑๑๙ ๑๑๙ ๑๐๓ 
๑๑๑ ๑๒๑ ๑๒๐ ๑๒๐ ๑๐๔ 
๑๑๒ ๑๒๔ ๑๒๓ ๑๒๓ ๑๐๕ 
๑๑๓ ๑๒๕ ๑๒๔ ๑๒๔ ๑๐๖ 
๑๑๔ ๑๒๖ ๑๒๕ ๑๒๕ ๑๐๗ 
๑๑๕ ๑๒๗ ๑๒๖ ๑๒๖ ๑๐๘ 
๑๑๖ ๑๒๘ ๑๒๗ ๑๒๗ ๑๐๙ 
๑๑๗ ๑๒๙ ๑๒๘ ๑๒๘ - 
๑๑๘ ๗๐ ๖๗ ๖๗ ๑๑๕ 
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๑๖ 

พ. ณ  
ประมวญมารค 

กรมศิลปากร มติชน (ตนฉบับตัวเขียน
หมายเลข ๑๔๘) 

ฉันทชิย พระวรเวทยพสิฐิ 

๑๑๙ ๑๒๓ ๑๒๒ ๑๒๒ ๔๓ 
๑๒๐ ๑๒๒ ๑๒๑ ๑๒๑ - 
๑๒๑ ๖๘ ๖๙ ๖๙ ๖๓ 
๑๒๒ ๖๙ ๗๐ ๗๐ ๑๑๙ 
๑๒๓ ๗๑ ๗๑ ๗๑ ๑๑๐ 
๑๒๔ ๗๓ ๗๒ ๗๒ - 
๑๒๕ ๗๕ ๗๓ ๗๓ ๑๑๑ 
๑๒๖ ๗๖ ๗๔ ๗๔ ๑๑๒ 
๑๒๗ ๗๗ ๗๕ ๗๕ ๑๒๐ 
๑๒๘ ๗๔ - ๑๒๙ - 
๑๒๙ ๗๒ ๗๖ ๗๖ ๑๒๑ 
๑๓๐ ๑๓๐ ๑๒๙ ๑๓๐ ๑๒๒ 
๑๓๐ ๑๓๐ ๑๒๙ ๑๓๐ ๑๒๒ 

 
๑.๒ ตนฉบับ 
 ตนฉบับจริงของโคลงกําสรวลสมุทรอาจไดสูญหายไปแลวตั้งแตคราวเสีย
กรุงศรีอยุธยาใน พ.ศ. ๒๓๑๐ เพราะในความคัดทายซึ่งไมไดเปนสวนหนึ่งของ
โคลงกําสรวลสมุทร ผูเสาะหาสําเนาของโคลงกําสรวลสมุทรมาไดกลาววา  

กําสรวลศรีปราชญราง  แรมสมร 
 เสาะแตปางนคร            ลมแลว 
 ไปพบไปพานกลอน            โคลงทาน จบนา 
 จวบแตตนปลายแคลว            หนึ่งนอยยืมถวาย    
ความในบทนี้แปลวา  
“โคลงกําสรวลนี้ ที่ศรีปราชญแตงข้ึนเม่ือรางหางคนรักไป หาไดมา
ครั้งพระนครศรีอยุธยาลมแลว แตไมเคยไดพบพานคํารอยเรียงโคลง
ทานจนจบเลย พบความแตตนปลายขาดหายไปหนอยหนี่ง [สําเนา
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คัดลอกนี้] เปนของยืมมาถวายทอดพระเนตร”  
นัยของความขางตนคือ โคลงกําสรวลสมุทรเปนที่รูจักกันดี และชนชั้น

ปญญาชนในสมัยตนรัตนโกสินทรตางพากันแสวงหา สําเนาคัดลอกที่ไดมาใน
ปจจุบันมีหลายสําเนา นอกจากการคัดลอกผิดแผกกันเปนอยางมาก (ซึ่งเปน
เร่ืองปกตขิองสมัยที่ยังไมมอีักขรวิธกีลาง) การเรียงลําดับบทประพันธก็ดูเหมือน
แตกตางกันไปดวย ดังนัน้จงึเปนไปไดวา ความผิดแผกกันอาจเปนผลมาจากการ
ใชสําเนาคัดลอกเดิมซึ่งแตกตางกันดวย หรือ อาจมาจากการจดจํา (ซึ่งเปนเร่ือง
ปกติสําหรับสังคมไทยเกาที่รสของวรรณคดีมาจากโสตสัมผัสมากเทากับหรือ
มากกวาการฟง) ดังนั้น จึงเปนการยากที่จะตัดสินงายๆ วา สําเนาคัดลอกใดถูก
โดยสิ้นเชงิ 

ในการศกึษากําสรวลสมุทรในโอกาสนี้ ผูเขียนออกตัววา ไมไดตองการให
การนําเสนอกวีนิพนธบทตางๆ ตลอดจนการเรียงลําดับในกําสรวลสมุทรนี้เปน
การชําระที่เปนทางการ เพราะไมไดอยูในฐานะที่กระทําได ผูเขียนมคีวามพอใจที่
จะใชสําเนาคัดลอกฉบับของ พ. ณ ประมวญมารค เปนหลัก รูปแบบของการ
นําเสนอในงานวิจัยนี้ประกอบไปดวยสามสวน คือ  

หนึ่ง โคลงกําสรวลสมุทรแตละบทตามอักขรวิธีเดิม ตามที่ผูเขียนไดแกไข
บางในสวนที่เห็นวาผิดอยางชัดเจนเม่ือพิจารณารวมกับสําเนาคัดลอกอื่นและ
ความเปนไปได ผูรูทานอื่นอาจเห็นแตกตางกับผูเขียนได 

สอง โคลงกําสรวลสมุทรตามอักขรวิธีปจจุบัน แตไดคงรูปเดิมบางสวนไว
เพ่ือรักษาบรรยากาศแบบเกาโดยที่ผูอานเขาใจไดทันทอียูแลว 

สาม การถอดความจากรอยแกวเปนรอยกรองแบบกึ่งพยัญชนะและกึ่ง
อรรถะเพ่ือใหไดความครบถวนในขณะที่ส่ือความหมายไดดี การถอดความนี้ไม
เคยเปนเร่ืองงาย เพราะบางครั้งบางคราวเขาใจศัพทยากทั้งหมดแลว แตก็แทบ
ไมเขาใจความหมายรวมเลย อีกทั้งในโคลงหลายบท กวีอาจไดตั้งใจใชถอยคําที่
ทําใหตคีวามไดในลักษณะคลุมเคลือ ราวกับวาเขาใจอยางนี้ก็ถูก เขาใจอีกอยาง
ก็ถูกเชนเดียวกัน         
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๑๘ 

๒ สารัตถวิพากษ 
๒.๑ บรบิทประวัตศิาสตรกับประเด็นผูแตงกําสรวลสมุทร 
 เทาที่ผานมาวงการวิชาการไทยตางถือวา  กําสรวลสมุทร  เปน
วรรณกรรมเอกที่บุคคลช่ือวา ศรีปราชญ แตงข้ึนในรัชกาลสมเด็จพระนารายณ 
ทัง้นี้โดยหยบิยกตํานานเร่ืองหนึ่งที่เลากันมานานและพระยาปริยัติธรรมธาดาได
นํามาเลาตออีกชั้นหนึ่ง สาระของเร่ืองคือ ศรีปราชญเปนลูกของพระโหราธิบดี
ชาวเมืองพิษณุโลก เม่ือประชุมนักปราชญราชบัณฑิตแตงโคลงกลอนกันนั้น มี
โคลงอยูบทหนึ่งซึ่งติดคางอยูสองบาทยังหามีใครแตงใหเปนที่ตองพระทัยไม 
พระโหราธบิดีไดนําโคลงบทนั้นกลับไปคิดแตงตอที่บาน เผอิญนายศรีลูกชายวัย 
๙ ขวบของพระโหราธิบดีมาเห็นเขา ดวยความเปนอัจฉริยบุคคล เขาไดแตงเติม
สองบาทหลังเขาไปไดอยางไพเราะพอดี พระโหราธิบดีไดนํานายศรีเขาเฝาตาม
รับส่ัง สมเด็จพระนารายณเห็นวา นายศรีมีว่ีแววเปนคนฉลาดและเกงทางบท
กลอนจงึใหเขารับราชการ ฝายพระโหราธิบดีเห็นแนวโนมวา นายศรีเปนคนไมรู
ที่ถูกที่ควร เกรงวา จะทําผิดตอไปในวันขางหนา จึงขอพระราชทานอภัยโทษ
จากสมเด็จพระนารายณสําหรับความผิดหนักที่อาจกอข้ึนในภายหนา คือ ผิด
อยางไรก็ขออยาใหประหารชีวิต สมเด็จพระนารายณก็ทรงพระราชทานโทษไว
ลวงหนา  
 ตํานานเลาตอไปวา เม่ือรับราชการแลวอีกหลายปตอมา ความเปนคน
เจาบทเจากลอนผสมเจาชูทําใหนายศรีหรือศรีปราชญ (คงเปนสมญานามวา 
นายศรีผูปราชญเปร่ือง) ไมรูสถานภาพตนเองถึงกลับเขียนบทกวีถึงนางในราช
สํานัก อันเปนการละเมิดกฎมณเทียรบาลโทษถึงตาย เนื่องจากเปนคนโปรดซ้ํา
ยังตองรักษาสัญญาที่ทรงใหแกพระโหราธิบดี สมเด็จพระนารายณจึงลดโทษ
เปนเพียงเนรเทศไปเมืองนครศรีธรรมราช เม่ือไปอยูเมืองนครศรีธรรมราชก็
กระทําความผิดอีกโดยเขียนเพลงยาวสงใหหญิงตองหามของเจานครฯ ฝายเจา
นครฯ โกรธไมฟงคําทัดทานใครที่วา ศรีปราชญเปนคนโปรดของสมเด็จพระ
นารายณที่ทรงยกโทษประหารให กลับส่ังใหประหารชีวิตศรีปราชญเสีย เม่ือ
ความทราบถงึพระกรรณสมเด็จพระนารายณ โปรดใหประหารเจานครฯ ใหตาย
ตกไปตามกัน  
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 นับวา เปนเร่ืองนาแปลกที่ตํานานเร่ืองศรีปราชญนี้ไปปรากฏอยูในคํา
บอกเลาของชาวกรุงเกาที่ถูกจับเปนเชลยยังเมืองพมา ในความทรงจําของ
ชาวกรุงเกา เร่ืองศรีปราชญถูกนําไปกลาวไวในรัชกาลสมเด็จพระเจาเสือ ซึ่งถัด
หลังสมเด็จพระนารายณไปสองรัชกาล เร่ืองหลักที่เลานั้น ยกเวนสวนที่เกี่ยวกับ
ชีวิตเยาววัยของศรีปราชญ ดําเนินไปแบบเดียวกันทั้งหมด เพียงแตกลาววา ศรี
ปราชญเปนยอดกวีและเปนพหูสูตร มีขอนาสังเกตวา ในขณะที่ผูแตงพระราช
พงศาวดารกรุงศรีอยุธยาในสมัยตนรัตนโกสินทรพยายามสรางภาพวา สมเด็จ
พระเจาเสือทรงเปนผูโหดเหี้ยม (ในกรณีของการฆาพระปย ออกญาวิไชเยนทร 
เจาฟาอภัยทศ และเจาพระขวัญ) และ มักมากในกาม (ในกรณีที่ทรงถองอกฆา
เยาวสตรีที่คัดเลือกมาแตไมยอมรวมสังวาสดวย) แตในทางตรงกันขามสมเด็จ
พระเจาเสือจากตํานานเลาขานกลับมีภาพพจนที่ดีในฐานะผูปกครอง เชน ใน
ตํานานพันทายนรสิงห เร่ืองทรงออกตรวจราชการโดยปลอมพระองคเขาไป
คลุกคลีกับชาวบานถงึขนาดทรงเขารวมชกมวยในสังเวียนของชาวบานดวย หรือ
แมแตเร่ืองความเมตตาที่มีใหแกศรีปราชญก็ตาม การที่เร่ืองของศรีปราชญใน
ตํานานไปปรากฏอยูในสองรัชกาลโดยมีเคาเร่ืองแทบจะเหมือนกัน นําไปสู
คําถามที่วา เรี่องทั้งหมดที่อยูในความรับรูของคนรุนปจจุบันเปนผลมาจากการ
จับแพะชนแกะหรือไม 
 กุญแจไขปริศนาอาจอยูที่ช่ือ บาศรีจุฬาลักษณ ในกําสรวลสมุทรนั่นเอง 
เม่ือสมเด็จพระเพทราชาเสด็จข้ึนครองราชยในพ.ศ. ๒๒๓๑ หลังจากกําจัด
คูแขงที่มีสิทธิธรรมในราชบัลลังกหมดแลว ทั้งเจาฟาอภัยทศและเจาฟานอย ซึ่ง
เปนพระอนุชาของสมเด็จพระนารายณ ตลอดจนพระปยซึ่งเปนโอรสเลี้ยง
ใกลชดิ ไดทรงปูนบําเหน็จความชอบขาหลวงเดิมและพระราชญาติวงศ พระราช
พงศาวดารกรุงศรีอยุธยา ฉบับพันจันทนุมาศ (เจมิ) ที่แตงชําระเม่ือพ.ศ. ๒๓๓๘ 
ไดกลาวถงึการที่สมเด็จพระเพทราชาทรงยกฐานะพระองคแกว บุตรของทาวศรี
สุลาลักษณ เปนเจาฟากรมขุนเสนาบริรักษ ในพระราชพงศาวดารกรุงศรีอยุธยา
ฉบับบริติชมิวเซียมที่ชําระในภายหลัง (ปลายรัชกาลที่ ๑) นาม ศรีสุลาลักษณ 
ไดแกใหถูกตองเปน ศรีจุฬาลักษณ ซึ่งไดระบุอยางชัดเจนวา เปนพระขนิษฐภคนี
ของสมเด็จพระเพทราชา  
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 เร่ืองราวของทาวศรีจุฬาลักษณไมไดปรากฏเลยในรัชกาลสมเด็จพระ
นารายณ ซึ่งไมใชเปนเร่ืองที่แปลกนัก เพราะพระราชพงศาวดารกรุงศรีอยุธยา
ไมเคยเปนแหลงขอมูลที่นาเช่ือถือนักเม่ือเทียบกับเอกสารรวมสมัยทั้งของไทย
และตางประเทศ อยางไรก็ตาม เร่ืองนาทึ่งเกี่ยวกับทาวศรีจุฬาลักษณไดไป
ปรากฏอยูในจดหมายเหตุของบาทหลวงเดอแบศ (Père de Bèze) ซึ่งไดเขียน
เลาไวในบันทึกของทานในหนังสือที่พิมพแลวช่ือ Memoire du Père de Bèze 
sur la vie de Constance Phaulkon, Premier Ministre du roi de Siam, 
Phra Narai et sa triste fin (บันทึกความทรงจําเกี่ยวกับชีวิตของคอนสแตน
ตนิ ฟอลคอน อัครมหาเสนาบดีแหงพระเจากรุงสยามและจุดจบอันนาเศราของ
เขา)๔ บาทหลวงเดอแบศเลาเร่ืองราวของทาวศรีจุฬาลักษณซึ่งไดพาดพิงไปถึง
บุคคลอื่นอีกหลายคน เพ่ือใหติดตามเร่ืองราวไดงายข้ึน ผูเขียนขอลําดับความ
ดังนี้ 
 หลังเสด็จข้ึนเสวยราชยแลว สมเด็จพระนารายณไมมพีระราชโอรสชั้นเจา
ฟาเลย พระญาติสนิทมีเพียงพระขนิษฐา (ซึ่งตอมาทรงสถาปนาเปนเจาฟากรม
หลวงโยธาทิพ) และพระราชธิดา (ซึ่งตอมาทรงสถาปนาเปนเจาฟากรมหลวง
โยธาเทพ) อยางไรก็ตาม พระองคยังมีพระอนุชาตางพระราชมารดาอีกสอง
พระองค คือ เจาฟาอภัยทศและเจาฟานอย (คําวา เจาฟา ทําใหสันนิษฐานวาทั้ง
สองพระองคนาจะประสูติแกพระราชมารดาชั้นพระอัครมเหสีตามที่กําหนดชั้น
พระราชกุมารไวในกฎมณเทียรบาล) เอกสารรวมสมัยของบาทหลวงเดอแบศ
ระบุวาพระอนุชาทั้งสองพระองคมีพระชันษาออนกวาสมเด็จพระนารายณมาก 
ถึงขนาดทรงเลี้ยงดูเสมือนเปนพระโอรส เหตุที่เปนเชนนี้เพราะพระขนิษฐภคินี
พระองคหนึ่งซึ่งทรงเคารพรักมากไดกราบบังคมทูลขอกอนสิ้นชีวิตวา ถาเจาฟา
ทั้งสองพระองคกระทําผิดมหันตโทษอยางไรก็ขอละเวนโทษประหารไว ทั้งนี้
เพราะในเม่ือพระเจาแผนดินไมมีพระราชโอรส ทําใหมีเจานายชั้นสูงสุดอยูนอย
พระองค เม่ือพิจารณาสภาพการณเชนนี้แลว ตามกฎมณเทียรบาลวา เจาฟา
อภัยทศก็ควรจะไดข้ึนสืบราชสมบัติตอไป แตปรากฏวา เจาฟาอภัยทศพระ
                                                 ๔

 Memoire du Père de Bèze sur la vie de Constance Phaulkon, Premier 
Ministre du roi de Siam, Phra Narai et sa triste fin, (Tokyo: Presse Salesiennes, 
1947), 67-70. 
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อนุชาพระองคโตมีพระวรกายไมบริบูรณ (สวนนิโกลาส แชแวสวา พระองคเปน
โรคงอยเปลี้ย) มีพระทัยเร็วและฉุนเฉียวงาย อีกทั้งยังเอาแตใจพระองคเอง จน
เปนเหตุใหสมเด็จพระนารายณทรงขัดเคืองพระทัยเปนที่ยิ่ง โดยเฉพาะการอวด
ดีไมฟงคําทัดทานในการเสด็จประพาสไปลอมชางครั้งหนึ่งซึ่งเจาฟาอภัยทศเอา
พระองคเขาไปสูอันตราย สมเด็จพระนารายณทรงเห็นวา เจาฟาอภัยทศอวด
กลาอวดดีจงึโปรดเกลาฯ ใหไปจับชางปา ปรากฎวา ทําการไมสําเร็จจนไมกลาสู
พระพักตรพระเจาอยูหัว  
 ความผิดหวังจากเจาฟาอภัยทศ ทําใหสมเด็จพระนารายณทรงทุมเท
ความรักและความเมตตาแกเจาฟานอย พระอนุชาองคเล็กซึ่งมีบุคลิกภาพตรง
ขามกันกับเจาฟาอภัยทศ ประชาชนทั่วไปในแผนดินตางก็ช่ืนชมเจาฟานอยกัน
ทั้งสิ้น “ประชาราษฎรตางรักพระองคดวยความรูสึกละเอียดออน ดวยเหตุที่
พระองคมีคุณสมบัติที่ดีงาม พวกเขาตางมองพระองคดวยความปติยินดีเหมือน
ดังจะไดเปนผูทรงสืบราชสมบัติ และจริงๆ แลวทรงมีทุกอยางที่สามารถทําให
พระองคเปนเจานายที่นารัก พระวรกายงดงามและผิวพรรณคอนขางขาวอัน
เปนสิ่งที่ชาวสยามช่ืนชมเปนอยางมาก” สมเด็จพระนารายณทรงช่ืนชมพระ
อนุชาพระองคนี้มากและโปรดปรานเหมือนดังพระราชโอรส  ถึงกับมี
พระราชดําริใหเปนรัชทายาทและใหมีฐานะมั่นคงข้ึน สมเด็จพระนารายณทรง
คิดการณที่จะใหเจาฟานอยอภิเษกสมรสกับพระราชธิดาเพียงองคเดียวของ
พระองคคือ กรมหลวงโยธาเทพ การเตรียมการพิธีอภิเษกสมรสไดทําไปมาก
แลวซึ่งนําความพอใจมาใหแกทุกคนและทั่วทั้งราชอาณาจักร โดยเฉพาะอยาง
ยิ่งแกกรมหลวงโยธาเทพซึ่งหลงเสนหของเจาชายผูเยาววัยพระองคนี้ แต
อยางไรก็ตาม ไดเกิดเหตุการณที่เลวรายข้ึน ซึ่งเปนความผิดพลาดเจาฟานอย
เอง ความผดิพลาดนี้ทําใหความหวังทัง้หลายพังครืนลงมา  
 ในตอนกลางรัชกาลสมเด็จพระนารายณ ขาราชการที่เริ่มมีอิทธิพลมาก
และเปนศัตรูกับออกญาวิไชเยนทร ก็คือ ออกพระเพทราชา จางวางกรมพระคช
บาลขวา ขาทูลละอองผูนี้ข้ึนมามีอํานาจและอิทธิพลและมีความทะเยอทะยาน
สูง เพราะมารดาเปนแมนมสมเด็จพระนารายณจึงอยูในฐานะพระญาติ สาย
สัมพันธนี้แนบแนนข้ึนไปอีก เม่ือออกพระเพทราชาไดจัดการใหนองสาวแทๆ ได
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เขารับราชการเปนบาทบริจาริกาในฐานะทาวศรีจุฬาลักษณ หนึ่งในพระสนม
เอกของพระเจาอยูหัว (une des principales concubines du roy)๕ ทาวศรีจุฬา
ลักษณไดทรงใชความใกลชิดเพ็ดทูลใหออกพระเพทราชาไดดีในตําแหนงหนาที่
ราชการ โดยอาจทราบวา ออกพระเพทราชานั้นไดคิดการใหญรวมกับหลวงสร
ศักดิ์ “โอรสลับสมเด็จพระนารายณ” 
 บาทหลวงเดอแบศเลาเร่ืองที่ทานอางวาเปนที่ลวงรูกันอื้อฉาวในสังคม
ซุบซิบของพระนครศรีอยุธยาในเวลานั้นเกี่ยวกับทาวศรีจุฬาลักษณ กลาวคือ
พระนางเปนหญงิที่มักมากในกาม การเปนสตรีฝายในระดับสูงหมายความวา ใน
กรณีปกติแลว จะออกนอกพระราชวังหลวงมิได นอกจากในกรณีที่พิเศษจริงๆ 
และยังมีข้ันตอนในการขออนุญาตจากผูคุมกฎอยางเขมงวด แตทาวศรีจุฬา
ลักษณไดทรงใชความสนิทสนมกับสมเด็จพระนารายณเปนประโยชนจนได
อํานาจในการดูแลกิจการฝายใน ดังนั้น ทาวศรีจุฬาลักษณจึงสามารถหาทาง
เสด็จออกนอกพระราชฐานหลวงไดเสมอ พระนางทําใหเกิดบาดแผลที่เทาเสีย
เองและหาขอแกตัวที่ออกไปพบหมอดาเนียล ชาวฮอลันดา ซึ่งพอใจที่จะสมรู
รวมคิด (เพราะรับสินบน?) บอกวา บาดแผลของพระนางเปนเร่ืองรายแรงตอง
พักรักษาพระองคสองสามวันที่หมูบานโปรตุเกส ที่หมูบานโปรตุเกสนั่นเอง ทาว
ศรีจุฬาลักษณไดพบและเริงสวาทกับชูรัก พฤติกรรมนอกรีตนี้คงเปนที่โจงแจง 
มผีูโจษจันกันมาก มีเพียงแตสมเด็จพระนารายณที่ไมทรงทราบ คงไมมีผูใดกลา
เพ็ดทูล จนมีคนที่รูเห็นและทนไมไดพากันเขียนบทกวีเชิงอนาจารเกี่ยวกับพระ
นางรํ่าลือกันไปทั้งเมือง จนในที่สุดสมเด็จพระนารายณก็ทรงระแคะระคายและ
โปรดใหสอบสวนเร่ืองราว อยางไรก็ตาม ทาวศรีจุฬาลักษณสามารถเอา
พระองครอดและทรงฟองยอนวา บุคคลเหลานั้นจงใจใสรายพระนาง แมสมเด็จ
พระนารายณจะทรงใหลงโทษสังหารบุคคลที่พระนางฟองยอนหลายคน แตก็
ทรงระแวงอยูในทีและทรงหามทาวศรีจุฬาลักษณเสด็จไปนอกพระราชฐาน
หลวงเด็ดขาด สวนบาดแผลที่พระนางอางถงึนัน้ มรัีบส่ังใหนางในชวยกันรักษา 

                                                 ๕ ในฉบับแปลเปนภาษาไทยของทาน สันต ท. โกมลบุตร แปลขอความตรงนี้คลาดเคลื่อน
เปน “พระสนมองคหนึ่ง” ซึ่งอาจพาใหนักประวัติศาสตรที่ไมมีโอกาสใชตนฉบับภาษา
ฝรั่งเศสเขาใจและตคีวามผดิ   
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 การที่ทาวศรีจุฬาลักษณทรงถูกกักใหประทับในฝายในเทานั้น ทําใหทรง
รูสึกอึดอัด ในเวลานั้น เจาฟานอยไดเขาเฝาสมเด็จพระนารายณในพระราชวัง
หลวงอยูสม่ําเสมอ ประเพณกีารเขาเฝาในสมัยกอนเปนเร่ืองที่รัดกุมและเขมงวด 
เจานายชั้นสูงที่จะเขาเฝาไดตองไดรับพระราชานุญาตกอน และในเวลาเขาเฝา
ถาเปนเจานายฝายหนาตองถอดฉลองพระองคเหนือเอวออกหมด เพ่ือใหแนใจ
วา ไมไดพกพาอาวุธเขาไปกระทํารายพระมหากษัตริย เจาฟานอยไดเคยเขาเฝา
สมเด็จพระนารายณในพระราชฐานชั้นในจนมีโอกาสไดทรงพบปะกับทาวศรี
จุฬาลักษณพระสนมเอก พระนางทรงเกิดอาการลุมหลงรูปโฉมเจาฟานอย
ข้ึนมาจงึทรงทอดสะพานให ฝายเจาฟานอยตกอยูในสถานการณของบุรุษหนุมที่
เขาไปติดบวงของ “ไกแกแมปลาชอน” จนถึงข้ันมีความสัมพันธแบบชูสาว อยู
ชวงระยะเวลาหนึ่ง เร่ืองมาแตกเม่ือวันหนึ่งเจาฟานอยเขาเฝาและไดถอดฉลอง
พระองควางไวที่หนาหองที่เขาเฝาสมเด็จพระนารายณ ในระหวางนั้นทาวศรี
จุฬาลักษณทรงพบเห็นเขา ทรงจําไดวา เปนฉลองพระองคชั้นนอกของเจาฟา
นอย จงึนําไปที่หองของพระนาง โดยทกึทักเอาโดยความประมาทวา เจาฟานอย
จะทรง “รูทาง” และติดตามไปยังหองของพระนาง อยางไรก็ตาม เม่ือเจาฟา
นอยทรงเปดประตูออกมาไมพบฉลองพระองค จึงทรงโวยวายวา มีผูขโมยเสื้อ
ทรงไป ครั้นสมเด็จพระนารายณทรงทราบเขาก็ทรงกริ้วอยางหนักที่มีการลัก
ทรัพยในพระราชฐานชั้นใน จึงมีรับส่ังใหตรวจคนทุกสถานที่ ทาวศรีจุฬาลักษณ
เองชะลาพระทัยหาไดเก็บฉลองพระองคของเจาฟานอยไวมดิชดิไม 
 เม่ือเร่ืองแตก เหลานางสนมกํานัลในตางพากันเอาตัวรอดและใหการ
ซ้ําเตมิทาวศรีจุฬาลักษณ สมเด็จพระนารายณทรงผดิหวังทัง้เจาฟานอย ผูซึ่งตั้ง
พระทัยจะใหอภิเษกดวยกรมกรมหลวงโยธาเทพและจะไดสืบราชสมบัติตอไป 
และยังทรงผิดหวังพระสนมเอกที่ทรงหลอกลวงพระองคไปคบชูสูสมนอก
พระราชวังหลวงใหเปนที่อับอายมาครั้งหนึ่งแลว สมเด็จพระนารายณทรงให
คณะลูกขุนสอบสวนคดีและพิจารณาบทลงโทษ โดยพระองคเลือกที่จะไมใช
ราชาภิสิทธิ์ส่ังประหารชีวิตผูกระทําผิดดวยพระองคเอง คณะลูกขุนกราบบังคม
ทูลวา มโีทษประหารชีวิตทั้งเจาฟานอยและทาวศรีจุฬาลักษณ เนี่องจากทาวศรี
จุฬาลักษณเปนนองสาวออกพระเพทราชา ซึ่งเปนหนึ่งในผูพิจารณาความ จึง



      กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 
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ตรัสถามวา ควรลงโทษอยางไร ออกพระเพทราชากราบบังคมทูลใหยืนตาม
ขอกําหนดกฎมณเทยีรบาล ประหารชวิีตเสียทัง้สองพระองค 
 ออกพระเพทราชาเขาใจดีวา เร่ืองอื้อฉาวที่เกิดข้ึนเปนเร่ืองใหญเกินกวา
จะขออภัยโทษใหได อีกทั้งอาจไดเคยชวยไวในครั้งทาวศรีจุฬาลักษณไปเลนชู
นอกพระราชวังหลวง แตเร่ืองที่เกิดข้ึนนี้มีความหมายสําคัญแกออกพระเพท
ราชาในอีกประการหนึ่ง ออกพระเทพราชามักใหญใฝสูง มีหลวงสรศักดิ์เปน
คูคิดในการวางแผนยึดราชบัลลังก เนื่องจากเกลียดชังออกญาวิไชเยนทรวาที่
อัครมหาเสนาบดี (จักรี) ซึ่งเปนที่โปรดปรานของสมเด็จพระนารายณและถูก
มองวา เปนกําลังแกบาทหลวงฝร่ังเศส ซ้ํายังสรางความไมพอใจใหคนไทยดวยที่
เคยไปสึกพระภิกษุเพ่ือเกณฑแรงงาน ขวากหนามสําคัญอยูที่เจาฟาอภัยทศและ
เจาฟานอย พระอนุชาของสมเด็จพระนารายณ ในขณะที่พระเจาอยูหัวไมมีพระ
ราชโอรส พระอนุชาทั้งสองจึงอยูในทําเนียมราชประเพณีที่จะไดสืบราชสมบัต ิ
เจาฟาอภัยทศพิการทั้งพระวรกายและไดรับความอัปยศไปแลว ยังเหลือแตเจา
ฟานอยซึ่งไดรับความช่ืนชมจากราษฎรโดยทั่วกัน คดีเจาฟานอยลักลอบเปนชู
กับทาวศรีจุฬาลักษณเปนเหตุอื้อฉาวที่เปดโอกาสใหออกพระเพทราชาสามารถ
กําจัดผูมีสิทธิธรรมสูงสุดในราชสมบัติออกไปได สมเด็จพระนารายณไมให
ประหารชีวิตเจาฟานอย ตามที่พระองคไดสัญญาไวกับพระขนิษฐภคินีพระองค
ที่ลวงลับไปแลวมาแตเดิม จงึใหลงโทษโบยอยางหนักปางตาย โทษนี้ทําใหเจาฟา
นอยทรงเส่ือมพระเกยีรตยิศลงสิ้น สมเด็จพระนารายณไมทรงละเวนโทษแกทาว
ศรีจุฬาลักษณ โปรดใหสังหารพระนางโดยจับโยนเขากรงเสือใหเสือกินเสีย 
เอกสารรวมสมัยของฝร่ังเศสในที่อื่นๆ ก็ไดกลาวถึงเร่ืองที่ลงโทษสตรีชั้นสูงใน
ราชสํานักโดยใหเสือกัดกนิดวยเชนกัน 
 ขอเท็จจริงทางประวัติศาสตรเกี่ยวกับทาวศรีจุฬาลักษณและเจาฟานอย
ที่เกิดข้ึนกลางรัชกาลสมเด็จพระนารายณมีนัยสําคัญตอการกําหนดอายุโคลง
กําสรวลสมุทร สิ่งที่ควรพจิารณาก็คือ  
 ๑ ตํานานที่เลาขานกันมาเกี่ยวกับโคลงกําสรวลสมุทรกําหนดใหผูแตงอยู
ในรัชสมัยสมเด็จพระนารายณหรือสมเด็จพระเจาเสือ หาไดเกาไปกวานัน้ไม 
 ๒ “นางที่รัก” ในกําสรวลสมุทรคือ บาศรีจุฬาลักษณ ซึ่งยังอยูในระบบ
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ราชการฝายในของอยุธยามาถึงรัชกาลสมเด็จพระนารายณ ตําแหนงนี้จริงๆ 
แลวอาจไมไดมีการสถาปนาใหมอีกเลยนับแตรัชกาลสมเด็จพระเพทราชา โดย
ถือวาเปนอัปมงคล การจัดระบบชัน้อัครมเหสีและชัน้พระสนมเอกเปนอยางไรไม
มีหลักฐานยืนยันชัดเจน แตมีการจัดระเบียบใหมเพราะกอนข้ึนครองราชย ออก
พระเพทราชามีภรรยาอยูแลว ครั้นเม่ือข้ึนครองราชยสมเด็จพระเพทราชาทรง
ยกภรรยาเดิมเปนอัครมเหสีกลาง ซึ่งเปนตําแหนงตั้งข้ึนใหม แลวสถาปนากรม
หลวงโยธาทิพ (ขนิษฐาสมเด็จพระนารายณ) ข้ึนเปนพระอัครมเหสีฝายขวา ยก
กรมหลวงโยธาเทพ (พระราชธิดาสมเด็จพระนารายณ) เปนพระอัครมเหสีฝาย
ซาย  

๓ เปนไปไดวา ผูแตงกําสรวลสมุทร อาจเปนเจาฟานอย เพราะผูแตง
โคลงดังกลาวแสดงใหเห็นวา เปนผูมีชาติตระกูลสูงและคุนเคยราวกับวา
เขานอกออกในพระราชวังหลวงได ฉากทาวศรีจุฬาลักษณที่เคลาเคลียกับกวีผู
แตงในกําสรวลสมุทรแสดงถงึความใกลชดิอยางลึกซึ้งระหวางบุคคลทั้งสองในที่
รโหฐานของฝายใน กวีเรียกตัวเองวาพี่ในกําสรวลสมุทร ซึ่งอาจเปนขอเท็จจริง
ที่วา จะเปนคูระหวางเจาฟานอยซึ่งพระชนมออนกวาทาวศรีจุฬาลักษณไมได ใน
จารีตของกวีนพินธ ผูแตงสามารถออกนอกกรอบดังกลาวไดเหมือนกับกรณีการ
บังคับเสียงในสัมผัสในสัมผัสนอกใหเขารูปเขารอยที่นิยมกัน กวีใชคําวา ศรี ซึ่ง
แปลวา พี่ แทนตัว ถือวา เปนจารีตนิยมของการรอยกรอง การที่กวีใชคําวา ศร ี
อาจมีนัยของการเทียบเคียงกันกับ ศรี ที่ใชแทนตัวนาง เพราะศรีในภาษาเขมร
เปนคําใชเรียก สตร ี

๔ โคลงกําสรวลสมุทร ก็เหมือนกับโคลงนิราศอื่นๆ ที่แตงรําลึกถึงการที่
กวีเดินทางไปสถานที่แหงใดแหงหนึ่ง ในที่นี้ ช่ือโคลงไมไดเจาะจงสถานที ่
เพราะฉะนัน้ จงึเปนงานที่แตงเม่ือออกไปเที่ยวยังสมุทรหรือทองทะเลหลวง และ
อาจเขียนบทสงทายเม่ือกลับมาแลว กวีไดบอกในบททายสุดวา  

สารนี้นุชแนบไว ในหมอน 
 อยาแมอยาควรเอา  อานเหลน 
 ยามนอนนาฎเอานอน เปนเพ่ือน 
 คืนค่ําฤาไดเวน  วางใด    
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บทสงทายนี้แสดงวา กวีไดออกไปทะเลหลวงมาและไดสงบทรอยกรอง
มาใหเปนประจักษพยานแหงความคิดถึงและความอาลัยระหวางพรากกันไป 
และคงไมใชเร่ืองเหลวไหลที่มักเช่ือกันวา ศรีปราชญในตํานานผูซี่งถูกเจานครฯ 
ประหารชีวิต จะเขียนฝากไปใหทาวศรีจุฬาลักษณ ซึ่งถูกโยนใหเสือกินไป
เรียบรอยแลว  

๕ เร่ืองราวของศรีปราชญที่ไปปรากฏในรัชกาลสมเด็จพระเจาเสือ อาจ
เปนอีกกรณีหนึ่งตางหาก ซึ่งถาเปนอยางนั้นจริง หมายความวา มีการจับแพะ
ชนแกะเกดิข้ึน เนื่องจากเร่ืองเลาขานในสังคมไทยและเอเชียตะวันออกเฉียงใตมี
ลักษณะปลอดกาลเวลา จึงเล่ือนไหลไดตามแตผูเลาจะพอใจเลา ตัวอยางที่
เห็นชัดคือ ในสังคมอินโดนีเซียโบราณ นักเลานิยายสามารถหยิบยกตํานาน
เกี่ยวกับบุคคลในประวัติศาสตรมาเลาตามอําเภอใจ จะข้ึนตนลงทายอยางไรก็
ข้ึนอยูกับทั้งผูเลาและผูฟงอยากจักใหเปน ตํานานเกี่ยวกับวีรบุรุษของชวาจึงมี
เร่ืองเลาตางๆ หลายสํานวนและหยิบไปใสไวผิดสมัยบาง ในงานคนควาของ
ผูเขียนเร่ืองหนึ่งไดมกีารชี้ใหเห็นวา เพลงยาวคําพยากรณความเส่ือมของอยุธยา
ในป ๒๐๐๐ ที่วากันวาแพรหลายในรัชกาลสมเด็จพระเจาเสือนั้น หลักฐาน
เอกสารชั้นตนของเดอแบศก็แสดงเชนเดียวกันวา เปนคําพยากรณสนเทหใน
รัชกาลสมเด็จพระนารายณ ซึ่งบงบอกถึงความไมพอใจของกลุมพระสงฆ ที่
ตองการแสดงความไมพอใจพระเจาแผนดินที่ดูเหมือนไปเอาใจบาทหลวงฝร่ัง 
เพราะฉะนั้น เร่ืองราวของศรีปราชญเขียนเพลงยาวสงนางในจึงอาจมีที่มาจาก
เร่ืองอือ้ฉาวในสมัยสมเด็จพระนารายณก็ได  

๖ แมคนจํานวนมากจะไดรูจัก “กําสรวลศรีปราชญ” ผานโคลงบทหนึ่ง
ซึ่งอางองิกันอยางแพรหลาย กลาวคือ  

  ธรณนีี่นี้ เปนพยาน 
 เราก็ศษิยอาจารย หนึ่งบาง 
 เราผดิทานประหาร เราชอบ 
 เราบผดิทานมลาง ดาบนี้คืนสนอง 
แตโคลงบทนี้เกิดข้ึนนอกตนฉบับ กําสรวลสมุทร ถอยคําสํานวนและ

สําเนียงดูใหมกวาจะเขากันไดกับกระแสโคลงบทตางๆ ที่พลิ้วไปในวรรณกรรม



                                                                       วนัิย พงศศรเีพียร 
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ชิ้นเอกนี้ และไดมีผูเขียนแทรกข้ึนในภายหลังเพ่ือใหสอดคลองกับเร่ืองที่เลาวา 
ศรีปราชญถูกเนรเทศไปเมืองนครฯ เร่ืองเลาที่วาศรีปราชญถูกเนรเทศถูก
เนรเทศไปเมืองดังกลาว และเร่ืองเจานครฯ ถูกประหารเพราะไปฆาศรีปราชญ
นั้น ดูเปนเร่ืองแปลกอยู โทษของขาทูลละอองที่กระทําผิดนั้น คือ โทษใดโทษ
หนึ่งในแปดสถาน ตัง้แตปรับไหมลาหนึ่ง (เทาหนึ่ง) ไปถงึโทษหนักสุด คือ ฟนคอ
ริบเรือน และเจาเมืองนครฯ คงไมเขลาจนเกินกวาจะรูวา อํานาจในการประหาร
ชวีติเปนของพระเจาอยูหัวที่มอีอกญาจักรีเปนผูประทับสารตรา และตองสงผาน
ออกญากลาโหมซึ่งบังคับบัญชาหัวเมืองปากใต แตโทษเจานายระดับสูงตามที่
ระบุไวในกฎมณเทียรบาล คือ การเนรเทศดวยความอัปยศไปยังเมืองจันทบูรณ 
นครศรีธรรมราช หรือ เพชรบูรณ เมืองใดเมืองหนึ่ง ถากวีผูเรียกตัวเองวา ศร ี
ตรงกับเจาฟานอยก็จะฟงเขาทกีวา แตขอเท็จจริงทางประวัตศิาสตรไมสนับสนุน
ความเช่ือนี้ เพราะในตอนปลายรัชกาล พระอนุชาทั้งสองยังอยูที่อยุธยาและถูก
ออกพระเพทราชาและหลวงสรศักดิ์หลอกไปปลงชีพเสียที่ละโว สวนเร่ืองเจา
นครฯ ที่ถูกสมเด็จพระนารายณประหารชีวิตเพราะประหารศรีปราชญนั้นก็ไมมี
มูลทางประวัติศาสตรเลย เอกสารรวมสมัยของนักจดหมายเหตุชาวตะวันตก
กลาวถึงการแข็งเมืองของเจานครฯ ในรัชกาลสมเด็จพระนารายณ ซึ่งเปนเร่ือง
การเมือง และฝายเจานครฯ ตองถูกถอดออก สวนในรัชกาลสมเด็จพระเจาเสือ
ไมมีหลักฐานประวัติศาสตรกลาวถึงการประหารชีวิตเจานครฯ เลย ดังนั้น จึง
สรุปไดวา ตํานานเกี่ยวกับกวีเอกศรีปราชญเปนสิ่งที่พอกพูนข้ึนนอกบริบท
ประวัติศาสตร และเปนตัวอยางที่ชัดเจนของเร่ืองซุบซิบอื้อฉาวในราชสํานักที่
พัฒนาเปนตํานานไป  

ความจริงเร่ืองอื้อฉาวที่เกิดข้ึนในราชสํานักฝายในมีอยูอยางนอยสี่ครั้ง 
ครั้งแรกคือ เร่ืองราวของแมอยูหัวสุดาจันทร ในรัชกาลพระไชยราชาธิราช ครั้ง
ที่สอง คือ เร่ืองเจาฟานอยกับทาวศรีจุฬาลักษณ ในรัชกาลสมเด็จพระนารายณ 
ครั้งที่สาม คือ เจาฟาธรรมธิเบศรกับเจาฟาสังวาลย พระสนมในรัชกาลสมเด็จ
พระเจาบรมโกษฐ และครั้งที่สี่ เม่ือพระยาราชมนตรีและ จม่ืนศรีสรรักษเลนชู
กับนางในจนถูกสมเด็จพระเจาอุทุมพรครั้งลาผนวชออกมาบัญชาการรบกับ
พมาจับไดในรัชกาลสมเด็จพระเจาเอกทัศ ทั้งสองถูกโบยอยางหนัก แลวถูกจํา
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คงไว เฉพาะพระยาราชมนตรีเสียชีวิตภายในเวลาไมถึงสามวัน ขนาดเสียชีวิต
แลวยังถูกตัดศรีษะเสียบประจาน  

๗ สาระสําคัญในกรณีของเจาฟานอยกับทาวศรีจุฬาลักษณตรงกับ
ตํานานศรีปราชญในสมัยสมเด็จพระนารายณ ตรงกันอยูประการหนึ่ง คือ การ
ขอพระราชทานอภัยโทษยกโทษประหารไวลวงหนา สําหรับเจาฟานอยนั้น พระ
ขนษิฐภคนิทีี่สมเด็จพระนารายณทรงเคารพรักไดขอสัญญาไวกอนตายวา ทําผิด
อยางไรก็ขออยาไดสําเร็จโทษถึงตาย ในกรณีศรีปราชญ พระโหราธิบดีเม่ือนํา
ศรีปราชญถวายตัวเขารับราชการไดขอพระราชทานอภัยโทษประหารไวกอนใน
กรณทีี่ศรีปราชญจักกระทําผิดในวันขางหนา เร่ืองนี้ไมใชเปนความเผอิญแตเปน
เร่ืองที่เกิดจากการที่ผูแตงในสมัยหลังทราบเหตุการณจริงที่ผานไปแลวอยาง
เลือนลาง ไดจับแพะชนแกะแตงเร่ืองข้ึนมาใหฟงดูสมเหตุสมผล 

ผูเขียนเองไดเคยเช่ือวา กําสรวลสมุทร เปนวรรณกรรมที่มีอายุอยูในสมัย
อยุธยาตอนตน บนพื้นฐานของขอเท็จจริงที่วามีคําไทเกาและคําเขมรโบราณอยู
กวาครึ่งในวรรณกรรมเร่ืองนี้ ซึ่งเปนอุปสรรค (หรือการทาทาย) แกการอานทํา
ความเขาใจโคลงแตละบท อยางไรก็ตาม ความเช่ือเพียงอยางเดียวตองมี
น้ําหนักนอยกวาขอเท็จจริงทางประวัติศาสตร ซึ่งในกรณีนี้เร่ืองราวของเจาฟา
นอยกับทาวศรีจุฬาลักษณ ซึ่งถูกกลาวถงึในฐานะ “นางที่รัก” ในเร่ือง ทําใหตอง
หันกลับมาสันนิษฐานวา เปนวรรณกรรมที่แตงในรัชสมัยสมเด็จพระนารายณ 
ซึ่งเปนสมัยที่เช่ือกันวา วัฒนธรรมราชสํานักกําลังรุงเรืองและมีวรรณกรรม
สําคัญหลายเร่ืองที่แตงข้ึนในสมัยนี้ เชน สมุทรโฆษคําฉันท โคลงยอพระเกียรติ
สมเด็จพระนารายณ และโคลงทวาทศมาส เปนตน ผลงานที่ยกมานี้สวนใหญ
เปนวรรณกรรมแบบแผนมเีนือ้หาดานศาสนาและพิธีกรรม จึงเปนวรรณกรรมที่
มีลักษณะแตกตางจากกําสรวลสมุทรซึ่งเปนวรรณกรรมฝายโลกียวิสัย สําหรับ
นักอานวรรณกรรมไทยโบราณแลว ยอมจับไดวา โคลงทวาทศมาส มีลักษณะ
ของการใชภาษาและคําเการวมสมัยกับกําสรวลสมุทร หนึ่งในผูแตงทวาทศมาส
คือ พระเยาวราช ซึ่งบอกไดยากมากวาเปนใคร เพราะเปนยศเจานายที่ใชใน
สมัยอยุธยาตอนตน แตเลิกใชไปในสมัยอยุธยาตอนกลางและตอนปลาย แตคํา
วา เยาวราช แปลเปนภาษาธรรมดาไดวา เจาฟานอย (ยุว/เยาว แปลวา ออน 
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เยาว นอย) ทั้งนี้โดยไมไดใชในลักษณะการลําดับชั้นยศในกฎมณเทียรบาล ขอนี้
ผูเขียนทิ้งไวเปนปริศนา                

๒.๒ กําสรวลสมุทร: สุดยอดกําสรวลศลิป 
 ในฐานะงานวรรณกรรม กําสรวลสมุทรเปนสุดยอดแหงกําสรวลศิลป ที่
ทําใหผูอานซาบซึ้งในสุนทรียรสทั้งในแงของการอานและการฟง ในสมัยกอน
กําเนิดของกลอนสุภาพ (โดยเฉพาะในแบบฉบับของพระสุนทรโวหาร –ภู) กวี
นิยมใชรอยกรองประเภทโคลง ซึ่งมีขอไดเปรียบการอานและการที่กวีจะแสดง
ความสามารถในการใชคําที่ไมรุมรามและลงจังหวะสัมผัสไดอยางเหมาะสม แต
ในขณะเดียวกันก็ไมเครงขรึมแบบวรรณกรรมพิธีกรรมและศาสนาที่มักใชคํา
ประพันธประเภทฉันทซึ่งใชคําภาษาบาลีและสันสกฤตมากตามเนื้อหา และไม
ยวบยาบไปในขางสนุกสนานอยางกลอนเสภา ซึ่งเนนในเร่ืองการแสดงและการ
ฟงของชุมชนชาวบาน โคลงนริาศตางๆ รวมทัง้กําสรวลสมุทรจงึมุงไปยังกลุมผูดี
หรือผูรูหนังสือ ซึ่งจะตองเขาใจและซาบซึ้งในถอยคําที่ใชและความละเอียดออน
ที่แฝงอยูในแตละบาทของบทกวี  
 ๒.๒.๑ เนือ้ความของกําสรวลสมุทร 
 การเดินเร่ืองของกําสรวลสมุทรไมไดเปนไปอยางไรทิศไรทาง แตกวีได
วางโครงสรางไวอยางคราวๆ ดังนี้ 
 ๑ เริ่มตนดวยบทประนามพจน สรรเสริญพระเกียรติสมเด็จพระ
รามาธบิดีผูทรงสถาปนาพระนครอันยิง่ใหญ 
 ๒ สวนที่สองเปนบทพรรณนาสถานที่สําคัญของพระนครศรีอยุธยา อัน
ไดแกปราสาทราชวังและวัดวาอารามตางๆ รวมทั้งหมด ๘ บท ซึ่งทําใหผูเขียน
บทความนี้รําลึกถึงวรรณกรรมนิราศภาษาสันสกฤตของชวาเร่ือง เทศวรรณนา 
ซึ่ง มปู ปรปญจะ (Mpu Prapanca) ยอดกวีแหงราชสํานักพระเจาราชสนครแตง
ข้ึนชมนครมยปหิตอันเปนเมืองหลวงของยาหวาอยางยอดเยี่ยมใน พ.ศ. ๑๙๐๘ 
แตเร่ืองหลังมีโศลกจํานวนยาวกวามาก ในบทพรรณนาตอนตนของกําสรวล
สมุทรนี้ขานนามเมืองวา อยุทธยา ซึ่งชวยกําหนดอายุเอกสาร เพราะในเอกสาร
ชั้นตนทั้งหมดทั้งของไทยและตางประเทศกอนพ.ศ. ๒๑๑๒ เรียกนามพระนคร
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หลวงของสยามประเทศวา อโยธยา หลังจากราชวงศสุโขทัยของสมเด็จพระมหา
ธรรมราชาธริาชไดรวมเมืองเหนือกับเมืองใตเขาดวยกันแลวจึ่งใชนามเมืองหลวง
วา อยุทธยา เปนมงคลนามแปลวา “ไมอาจรบชนะได” เพราะฉะนั้น กําสรวล
สมุทรจงึตองมอีายุหลังจากนัน้มา  
 ๓ บทที่ ๙ ถึง ๑๒ กวีนําผูอานเขาสูบรรยากาศทางสังคมของอยุทธยาที่
อึกทึกครึกโครมดวยเสียงแตรและเคร่ืองดนตรี และพรรณนาถึงยามเย็นเม่ือ
หนุมเลนเคร่ืองดนตรีคือ พิณเปยะเรียกหาสาวตามที่นัดแนะกันไว เม่ือหนุมสาว
มาพบกันนัน้ไดรวมรสรักกันและสาวก็พยายามหนวงเหนี่ยวคนรักวา อยาเพิ่งไป
เลย ในสวนนี้กวีตองการนําผูอานใหมสีวนรวมในการเขาสูอารมณของการจาก 

๔ บทที่ ๑๓ ถึง ๑๗ เริ่มรําพึงรําพันถึงความจําเปนที่กวีจะตองออก
เดินทางจากอยุธยาและจากนางเปนเวลานาน ในบทที่ ๑๔ ไดเอยนามของ 
“บาศรีจุฬาลักษณ” อันเปนนางที่รัก มีการพรรณนาถึงสาวส่ือหรือสาวใชที่นํา
สารมาให จึงเกิดความทุกขใจหวงนางที่รักซึ่งกวีไมไววางใจที่จะฝากแกใครได 
และขอใหนางดูแลตัวของนางเอง บทกวีในชวงนี้ถือวา แตงไดเพราะและสุด
ซาบซึ้งจนทําใหกําสรวลสมุทรเปนวรรณกรรมอมตะที่ประทับในความทรงจํา
ของคนทั่วไป ตอนที่กวีจะออกเดินทางนั้นมีนางในมาสงกันมากมายสงเสียงกัน
ชุลมุน ฉากนี้ไมไดเปนฉากของกวี “ศรีปราชญ” ที่ถูกเนรเทศอยางแนนอน และ
หาไดเปนฉากของเจานายที่ถูกจําสังขลิกเพ่ือการเนรเทศ แตเปนฉากของการสง
เจานายชั้นสูงเพ่ือประพาสทางทะเล ช่ือกําสรวลสมุทร ก็บอกอยูแลววาไมได
เจาะจงจุดหมายปลายทาง 

๕ นับจากบทที่ ๑๘ เปนตนไป เปนการพรรณนาสถานที่ตางๆ โดยบาง
กระจะเปนจุดตนทาง เม่ือผานสถานที่ใดกวีจะหยิบยกช่ือสถานที่นั้นมากลาววา 
ไดทําใหรําลึกถึงนางที่รักและตองทุกขทรมาณใจอยางไร และจบลงในบทที ่
๑๓๑  

๖ บททายสุดนับวาเปนบทสงทายที่สําคัญ และขอยกมาอีกครั้งหนึ่ง เพ่ือ
แสดงวา เม่ือกวีกลับมาจากทองสมุทรแลวไดเขียน กําสรวลสมุทร จนเสร็จและ
สงไวใหนางไดช่ืนชมรอยกรองแหงรัก โดยกําชับวา ใหเก็บไวในหมอน ไมควรเอา
มาอานเลนเกรงวาจะมคีนมารูมาเห็นเขา  
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สารนุชนี้แนบไว ในหมอน 
 อยาแมอยาควรเอา  อานเหลน 
 ยามนอนนาฎเอานอน เปนเพ่ือน 
 คืนค่ําฤาไดเวน  วางใด  

 
[หนังสือนี้ขอใหนองแนบไวในหมอน อยานะแมไมควรเอามาอานเลน (เกรงวา
เดี๋ยวจะหายไปหรือมีคนอื่นมาเห็นเขา) ยามนอนขอใหนองคนงามเอานอนเปน
เพ่ือน ทุกคืนค่ําอยาไดวางเวนเลย]  

 ๒.๒.๒  คุณคาทางวรรณศลิป 
 สุนทรียรสของ กําสรวลสมุทร อยูที่การรํ่าพรรณนา (หรือการลํา) หรือ
การใชโคลงเปนบทลํานําแสดงอารมณที่ละเอียดลึกซึ้งตอสิ่งที่ผูกพันดวย ซึ่ง
ยากจะหากวีอื่นเทียบได ไมวาจะเปนฉากบานเมืองที่ฉายภาพของอยุธยาใน
ฐานะเปนรมยบุรแีละเมืองแหงพุทธศาสนา อยางที่จะเห็นไดในโคลงเกือบทุกบท
ในสวนนี้ เชน การพรรณนาบรรยาของพระศรีรัตนมหาธาตุในยามค่ําคืนวา 

พรายพรายพระธาตุเจา เจยีนจันทร  แจมแฮ 
ไตรโลกเล็งคือโคม      ค่ําเชา 
พหิารระเบยีงบรร      รุจเิรข เรืองแฮ 
ทุกแหงหองพระเจา          นั่งเนือง  

 นอกจากนั้นแลว ยังมีฉากอื่นๆ ที่เปนองคประกอบของงานเขียนประเภท
นิราศที่สมบูรณ ไมวา จะเปนฉากธรรมชาติทั้งภูเขา คุงน้ํา ทองทุง ตนไม สัตว
ปาตางๆ ชมนกชมไม แตที่ตองยกวา ฉากสําคัญที่สุดของกําสรวลสมุทร คือ 
ฉากเรือที่เผชิญคล่ืนลมและฟองสมุทรขนาดใหญอยางรุนแรงจนเรือเกือบอัป
ปาง ซึ่งกวีตองการใหเปนฉากศูนยของเร่ืองที่สะทอนวิบากกรรมที่ตองจากนาง
ที่รักมา คงไมมีกวีผูใดทําไดดีกวาผูแตง กําสรวลสมุทร ในการบรรยายฉากปลา
ใหญนอยนานาชนิดที่แหวกวายชุลมุนอยางมีชีวิตชีวาเหมือนดังทําใหผูอานได
เห็นแกตาเอง เชน 
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วาลเล็กลมไลปรุย  ไปมา 
วาลถาวเวียนวังวน     ละลาว 
วาลโทนประลองปลา ปลักปลน 
หางกวาดหัวแอวอาว   ปากปาม 

หรือ 
ตนีหลังลงแลนเตน   ตามหลัง 

หลังไลตามขมองโกรย  ตื่นเตน 
บงักงทุกังฉลาม        เห็นโห 
งวงฉนากคลุกเคลาเคลน     เฟองฟอง  

 บทรําพันถึงนางที่รักนั้นมีความละเอียดออน ประณีตในการใชคําอยาง
เหมาะสมในการพรรณนาโฉมอันเลอเลิศของนาง ซึ่งปลุกเรากามารมณไดอยาง
ละเมียดละไมแตไรความหยาบโลน นับวาถอยคําที่รอยเรียงนั้นทําใหผูอาน
สัมผัสอารมณสวนลึกของกวีไดดวย กําสรวลสมุทร รักษาจารีตวรรณกรรมไทย
ไวอยางหนึ่งซึ่งไมคอยมีคนพูดถึง ศาสตราจารย ดร. ประเสริฐ ณ นคร อธิบาย
วา seed of emotions (เมล็ดพืชของอารมณ) ตามความรับรูของคนไทยสมัยเกา
อยูที่ทองและแสดงออกที่ทอง เชน ในจารึกพอขุนรามคําแหงกลาววาผูใดม ี
“ความเจ็บทองของใจ” ซึ่งหมายความวา ทองกับใจ (ความรูสึกทุกขสุข) ผูก
ดวยกัน เพราะฉะนั้น เม่ือมีความทุกข หรือ ความรูสึกอารมณวาบไหว จะ
ปรากฏอาการที่ทอง เชน ในโคลงสามบทที่ยกมาเปนตัวอยาง 
       เทาบาแสวไสหยอน ในนาง  ไซรแม 

ครางอยูฮือฮือตา  เลือดไล 
เทาบาจากอกคราง  ครวญแม 
เรยีมทาวหวัใจไห  แมด้ินโดยดู   

หรือ 
รักเนือ้ชรมวนเนือ้     เขมนเขมา อยูนา 

  แถงถงาดมกุดาดัด      ดอกไม 
  ดําแดงบพกัเอา    เวียนมาศ  เจิมนา 
  เดนิดุจจักลวงไส           บาวยัน   
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หรือ 
อาเมเจยีนจากเจา  กนิใจ บารน ี

ยันยอนทัง้เพาะพุง        พร่ันกวา 
อาเมอยูฉันใด         ดวงสวาสดิ์  กูเอย 
นอนนั่งฤาไหผา        ผูกแด 

 ในการบรรยายสถานที่ที่ผานไป ผูแตง กําสรวลสมุทร เปนคนชางสังเกต
และไมไดมองขามฉากชีวิตชาวบาน เชน ในโคลงบทที่ ๕๗, ๕๘ และ ๖๔ เปน
ตน 

เรือมาเจยีนเจยีดใกล  ฉมังราย 
ฉมังนอกฉมังใน    อกช้ํา 
ชาวขุนสมุทรหลาย       เหลือยาน 
อวนหยอนยงัทาน้ํา    ถูกปลา   

กลวยออยเหลืออานอาง นักนาง 
ตระหลาดเล็กคนหนา      ฝงเฝา 
เยยีมาลุดลบาง       ระมาด 
ถนัดระมาดเตนเตา       ไตเฉนยีน 

ดาวหัน้อเนกซื้อ   ขนมขาย 
อรออนเลวงคดิ  คาพราว 
หมากสุกซระลายปลง ปลิดใหม 
มือแมคาลาวลาว        แลนชงิโซรมชงิ   

 ๒.๒.๓  กําสรวลสมุทรในทัศนะนักประวัตศิาสตร 
 ผูเขียนในฐานะหัวหนาโครงการวิจัย “๑๐๐ เอกสารสําคัญเกี ่ยวกับ
ประวัติศาสตรไทย” ที ่สํานักงานกองทุนสนับสนุนการวิจัย (สกว.) ใหการ
สนับสนุนนั้น ไดเสนอใหผูรวมคณะวิจัยยึดนิยามของคําวา “ประวัติศาสตร“ไว 
ดังนี้ 

“การศึกษาเรื่องราวสําคัญๆ  ที่ เชื่อวา  ได เกิด ข้ึนจริง  เกี่ยวกับ
ประสบการณดานตางๆ ของมนุษยในสังคมใดสังคมหนึ่ง บนพื้นฐาน
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ของการวิเคราะหตีความหลักฐานเอกสารชั้นตนและหลักฐานชั้นตน
อื่นๆ เพื่อเขาใจประเด็นปญหาที่เผชิญอยูในสังคมรวมสมัย”  

 เร่ืองราวที่เกดิข้ึนในสังคมไทยตัง้แตอดีตถงึปจจุบันมอียูมาก เทาที่ผานมา 
นักประวัติศาสตรมักใหความสําคัญแกเร่ืองการเมือง ความสัมพันธระหวาง
ประเทศ การทหารและเศรษฐกจิ เปนพเิศษ เพราะเปนเร่ืองของรัฐและการดํารง
อยูของรัฐตลอดจนการปลูกฝงอุดมการณผานระบบการศกึษาอยางเปนทางการ 
อยางไรก็ตาม ประสบการณในอดีตของมนุษยมอียูหลายดานและสามารถเขาถึง
ไดผานหลักฐานชัน้ตนซึ่งไมจําเปนตองเปนเอกสารทางการเมืองเทานั้น แนวโนม
ของการคนควาวิจัยดานประวัติศาสตรในปจจุบันมีจุดสนใจอยูที่ เร่ืองทาง
วัฒนธรรมและสังคม วรรณกรรมถือวาเปนเอกสารสําคัญที่สองทางใหนัก
ประวัติศาสตรเขาใจจิตนิสัยของคนสังคมในแตละยุคไดเปนอยางดี ไมวา
วรรณกรรมนั้นจะสะทอนประสบการณสวนตัวหรือภาพรวมของสังคมก็ด ี
กําสรวลสมุทรจัดอยูในประเภทแรก ในทางกลับกันประวัติศาสตรก็เปนเคร่ือง
สองทางแกวรรณกรรมดวย ในฐานะนักประวัติศาสตร ผู เขียนไมไดอาน
วรรณกรรมแบบแผนเพ่ือชาบซึ้งในสุนทรียรสเทานั้น หากแตตองการทราบวา 
วรรณกรรมนั้นเกิดข้ึนในบริบททางสังคมและวัฒนธรรมอยางไร และอาจ
สะทอนภาพจริงของสังคมไดในระดับใด ทั้งนี้เพ่ือใหมิติประวัติศาสตรแก
วรรณกรรม ในที่นี้ส่ิงที่สําคัญยิ่งคือ  

๑ ถอยคํา พากยวิธีและการใชภาษาเพ่ือส่ือสาร ซึ่งสะทอนพัฒนาการ
ของความสัมพันธระหวางกลุมคนตางๆ คําจํานวนไมนอยในโคลงกําสรวลสมุทร 
เปนคําเกาที่สืบที่มาไดจากภาษาลานนาและอีสาน คําเกาบางคําไมปรากฏใน
พจนานุกรมปจจุบันแลว ในขณะที่ความหมายของหลายคําแตกตางไปจากที่ใช
ในปจจุบัน ในเร่ืองการส่ือความหมายโดยรวม ผูเขียนไดพบวา คําภาษาไทยแต
ละคําเปนคําโดดที่มีความหมายโดยรูปธรรมอยางชัดเจน แตอัจฉริยะของ
ภาษาไทยอยูตรงที่วา คําเหลานี้เม่ือนํามารวมกันเขากลับสามารถใหภาพพจน
และความรูสึกในเชิงนามธรรมที่ลึกซึ้งและกินความอยางที่อธิบายไดยาก กลาว
งายๆ คือ แมจะคนควาจนไดทราบความหมายของคํายากทุกคําในกวีนิพนธบท
หนึ่งแลวก็ตาม การถอดความโดยรวมก็ไมเคยเปนเร่ืองเลย เชน     
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ระลกึนองนอยแง  ลีลา  ฤาแม 
ผืนแผนบโยงฤา    อยูได 
แลที่รําไพตา      เลงโลกย  พูนแม 
แผนผูกอกฟาไว    จึ่งคง  

หรือ 
เรยีมมาบสวางไข   ขวัญบนิ  บาแฮ 

กระอืดอกเซนเซน        ชวยเหนา 
ลุจุงจรลึงยนิ                  จรหลํ่า  แลวแฮ 
อาจรลึงรักเจา         จํางาย 

หรือ  
เยยีมาลวงลับลี้ เลอนาง  แลแม 

ครัน้ระลึกใจลาญ  ละหอย 
บางสุตายภาคพาง    ถนัดภาค 
ถนัดภาคชูชอย  แกตา 

 ในสมัยที่ยังไมมีภาษาและอักขรวิธีมาตรฐาน วรรณกรรมเปนบันทึก
ประวัติศาสตรอยางหนึ่งที่ทําใหเราทราบวา อิทธิพลทางวัฒนธรรมไหลไปตาม
พรมแดนเปด การรับวัฒนธรรมและการไดสําเนาวรรณกรรมลานนาไมวาจะ
เร่ือง พระลอ (ซึ่งมีที่มาจากนิทานเร่ือง นางร่ืนนางรวย ของไทใหญ) ลํา/นิราศ
หริภุญไชย หรือ ปญญาสชาดก ทําใหนึกถึงชวงเวลาสั้นที่กองทัพสยามของ
สมเด็จพระนารายณข้ึนไปยึดครองลานนาอยูสองป (พ.ศ. ๒๒๐๓-๒๒๐๕) 
ขอสังเกตอีกประการหนึ่งคือ เร่ืองคําเขมรซึ่งยังมีใชอยูมากมาย และอาจโยง
ไปสูประเด็นที่วา ราชวงศปราสาททองมีเชื้อสายเขมร และในสมัยสมเด็จพระ
เจาปราสาททองก็มีหลักฐานวา พระเจาแผนดินพระองคนั้นทรงช่ืนชมในการรื้อ
ฟนวัฒนธรรมเขมรอยูสวนหนึ่ง แมแตในราชสํานักสมเด็จพระนารายณ ขาทูล
ละอองฝายในที่ใกลชดิพระองคที่สุดก็เปนเขมรเชนกัน   

๒ กําสรวลสมุทร เปนวรรณกรรมที่มภูีมิหลังทางประวัติศาสตร และอาจ
สะทอนวัฒนธรรมราชสํานักไดดวย วรรณกรรมนี้สะทอนถึงความนิยมในการ
ออกประพาสทางทะเลของพระมหากษัตริยกับบรรดาเจานาย เชน สมเด็จพระ
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นเรศวรฯ ไดเสด็จประพาสทะเลไปจนถงึบริเวณเขาสามรอยยอดกอนยกกองทัพ
ไปตีเมืองตองอู ซึ่งเปนเหตุการณสุดทายในรัชกาลนั้น พระราชพงศาวดารกรุง
ศรีอยุธยาไดกลาววา สมเด็จพระเจาเสือทรงโปรดเสด็จประพาสตามลําน้ําและ
มหาสมุทร โดยเฉพาะในบริเวณชายฝงเพชรบุรีไปถงึเขาสามรอยยอดเชนกัน 

เร่ืองที่นาสนใจอกีประการหนึ่งเกี่ยวกับวัฒนธรรมราชสํานักและชนชั้นสูง 
คือ บทบาทของสตรี เม่ือกวีกลาวถึงนางที่รักในบทหนึ่งของกําสรวลสมุทร เขา
รําพันถงึกจิวัตรของนางวา  

ปานนี้อรเชาแม เกลาองค  อยูฤา 
ตัง้กระดานจตุรงคเมียง มายมา 
ฤาวางสกาลง   ทายบาศก 
ฤากลาวคําหลวงอา     ออนแกลงเกลาฉันท  

นอกจากการแตงองคทรงเคร่ืองแลว ทาวศรีจุฬาลักษณ ในฐานะสตรีสูง
ศักดิ์แหงราชสํานัก ยังมีความรูในศิลปศาสตรที่เกี่ยวกับขัตติยราชประเพณ ี
แมกระทั่งเร่ืองการเลนสกาดวย และยังตองมีความรูในวิชาอักษรศาสตร
เชี่ยวชาญในการอานคําหลวงหรือวรรณกรรมที่พระเจาแผนดินทรงอุปถัมภให
แตง ตลอดไปถึงมีทักษะในการแตงคําประพันธรอยกรองดวย ซึ่งบรรยากาศ
แบบนี้ ตรงกับความรับรูของคนรุนหลังเกี่ยวกับราชสํานักสมเด็จพระนารายณ  

๒.๓ ความสงทาย 

    กําสรวลสมุทร อาจเปนงานที่ ได รับการยกยองวา เปนยอดแหง
วรรณกรรมไทยเร่ืองหนึ่งและอาจเปนวรรณกรรมที่มีผูอานนอยที่สุดดวย การ
จัดทําตนฉบับในการจัดพิมพครั้งนี้ ซึ่งผูเขียนไดทําคําอธิบายศัพทเกาที่ยากไว
เกือบทั้งหมดและพรอมกันนี้ไดทําอธิบายความโคลงทุกบทไวอยางครบถวน 
เพ่ือเปนแรงจูงใจใหผูอานตดิตามเร่ืองไดโดยไมสะดุดเลยตั้งแตตนจนจบ ผูเขียน
ไมขออวดอางวาจัดเรียงโคลงบทตางๆ ถูกตองแลวเนื่องจากมีหลายสําเนา
คัดลอก แตการจัดเรียงลําดับโคลงจะไมมีผลตอการเขาใจนัยและการเขาถึง
สุนทรียรสที่แฝงอยู ผูเขียนยังไดอธิบายวา กําสรวลสมุทรมีคุณคาอยางไรใน
การเขาใจจารีตวรรณกรรมไทยและสิทธิพิเศษของกวี (poetic licence) ไทย 
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ö ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย õ 

๓๗ 

นอกจากนี้ ผูเขียนยังนําขอถกเถียงเกี่ยวกับภูมิหลังทางประวัติศาสตรของ
กําสรวลสมุทร มาเสนอดวยเพ่ือกระตุนใหคนไทยหันกลับมาสนใจอานวรรณคดี
โบราณที่เปนมรดกชาติไทยมากข้ึน โดยสวนตัวแลว เหตุจูงใจใหผูเขียนสนใจ
กําสรวลสมุทร คือนัยทางปรัชญา ซึ่งกวีผูแตงไดแสดงความเช่ือในเร่ืองความรัก
กรรมและการพราก ทั้งนี้โดยยกอุทาหรณจากวรรณกรรมอิงพุทธศาสนาอื่นๆ 
เชน สมุทรโฆษ เปนตน เร่ืองราวจริงที่เกิดข้ึนระหวางเจาฟานอยกับทาวศรีจุฬา
ลักษณตามที่ระบุไวในเอกสารประวัติศาสตรแสดงใหเห็นธรรมชาติลึกๆ ของ
มนุษย ในทางหนึ่ง คนทั่วไปอาจมองวาอารมณเปนเคร่ืองมือของกาม ตัณหา 
และราคะที่ทําใหมนุษยยอมจํานนตอธรรมชาติที่ออนแอของตน แตในอีกทาง
หนึ่ง คนอื่นก็อาจมองไดวา การจํานนตอกาม ตัณหา และราคะ ไดพิสูจนวา 
บางครั้งมนุษยก็ยอมใหอารมณมากอนเหตุผล หรืออยางที่ฝร่ังกลาววา “heart 
before head” เม่ือสิ่งนั้นเกิดข้ึนแกใคร เขาก็พรอมที่จะขามกําแพงจารีต
ประเพณ ีและยอมยืนหยัดอยูกับธรรมชาตทิี่ออนแอนัน้  

 ผูเขียนเคารพ เขาใจ และซาบซึ้งใจในธรรมชาติอันออนแอของกวีทานนี้ 
(ไมวาจะเปนเจาฟานอยหรือชูรักคนหนึ่งคนใด) กับทาวศรีจุฬาลักษณ ผูซึ่งเปน
แรงดลบันดาลใจใหเกิดกําสรวลสมุทรข้ึนมา และขอรําลึกถึงบุคคลทั้งสอง
ผูสรางตํานานรักในประวัติศาสตรดวยบทกวีที่ผูเขียนยอมรับวาแตงไดเพียง
แทกๆ เทียมๆ ขางลางนี้ แตจะไมขอถอดความให เพราะไมแนใจจริงๆ วาจะ
ถอดความไดถูกตอง   

โอศรีเสาวลักษณล้ํา เลอโฉม 
  เยยีราครุกรันโรม  แมไหม 
  รานรํ่าระห่ําโหม  หาแม นาแม 
  นาฏเกงแกแตไท  หวาดไวเวียงวัง    

โอศรีจุฬาลักษณลํ้า เลองาม 
  ศรสีบศรีกวนกาม  กั่นกลา 

เยาวราชฤาเข็ดขาม  เครงสวาสดิ์  
  กรรมกอพอพางฟา  พรากชูสูสม.  



      กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

ö ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย õ 

๓๘ 

 
 



 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

 
 
 

 

 

ราย 
 ศรีสิทธิวิวิทรบวร นครควรชํ ไกรพรํหรงงสรรค สวรรคแตงแตม แยม
พื้นแผนพสุธา มหาดิหลกภพ นพรัตนราชธานี บุรีรํยเมืองม่ิงแลวแฮ  ราเมศ
ไทยทาวตังงแตงเอง  
 
 ศรีสิทธิวิวิทธ1บวร นครควรชม ไกร2พรหมรังสรรค สวรรคแตงแตม แยม
พื้นแผนพสุธา  มหาดิลก3ภพ  นพรัตนราชธานี  บุรีรมยเมืองมิ่ง4แลวแฮ ราเมศ5

ไททาวตัง้แตงเอง 
 

ขอความสําเร็จจงม ีนครอันประเสริฐดวยประการทั้งปวงนี้ ควรชมเสีย
ยิ่งกวาสวรรคที่พระพรหมทรงสรางและตกแตง ที่เห็นแยมเหนือ
แผนดิน คือเมืองมิ่งอันเปนเมืองแหงความร่ืนรมย เปนราชธานีแหง
แกวเกาประการ อันเลิศล้ําในแผนดิน พระรามผูเปนใหญทรงสรางข้ึน
ดวยพระองคเอง 

 

 

                                    
1
 วิวิทธ แปลวา ตางๆ 

2
 ไกร  (๑) ดร. วินัย พงศศรีเพียร เห็นวา ควรแปลวา เกิน ยิ่งกวา และยกคําอธิบาย

ความหมายของพระยาศรีสุนทรโวหาร (นอย) ในหนังสือ ภาษาไทย เปนตัวอยางวา  
 คําวา ไกร นี้ทานแปลวา ยิ่งกวา    ดังพอคาขายไดกําไรของ 
 อันคําไกรกับกําไรก็สมปอง          โดยทํานองคําแผลงแสดงตรง 
  (๒) ศาสตราจารยวิสุทธ บุษยกุล เห็นวา ในที่นี้มีความหมายวา กลา 
3
 ดิลก แปลวา เลิศ 

4
 มิ่ง แปลวา เปนยอด 

5
 ราเมศ หมายถึง พระรามผูเปนใหญ หมายถึง สมเด็จพระรามาธิบดีที่ ๑ ผูทรงสถาปนา

พระนครศรีอยุธยา 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 
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๔๐ 

๑   อยุทธยายศยิ่งฟา ลงดนิแลฤา  
  อํานาทบุญเพรงพระ  กอเกือ้ 
  เจดยีลอออนิทร  ปราสาท 
  ในทาบทองแลวเนือ้  นอกโสรม 
  

   อยุทธยายศยิ่งฟา  ลงดนิแลฤา6 
  อํานาจบุญเพรง7พระ  กอ8เกือ้9 
  เจดยีลอออนิทร  ปราสาท10 

  ในทาบทอง11แลวเนือ้  นอกโสรม12 
 

เกียรติยศของพระนครศรีอยุธยานั้น เลื่องลือจากสวรรคลงมาถึงแผนดินก็ดวยอํานาจ

บุญที่สมเด็จพระรามาธบิดไีดสั่งสมไวแตครั้งเกาไดเกื้อหนุน เจดียงามประหนึ่งปราสาท

ของพระอนิทร ทาทองขางในแลว ยังตแีผนทองสวมดานนอกอกีดวย 

 
  
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
6
 เลื่องลือ 

7
 บุญเกา (เพรง แปลวาเกา) 

8
 สรางสม 

9
 ชวย 

10
 ปราสาทของพระอินทร มหาปราสาท 

11
 ในที่นี้ หมายถึง ทาทอง 

12
 หมายถึง ดานนอกมีแผนทองตีสวม 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๔๑ 

๒   พรายพรายพระธาตุเจา   จยนจนนทร แจมแฮ 

  ไตรโลกยเลงคือโคม       ค่ําเชา 
  พหิารรบยงบรร       รุจเิรขเรืองแฮ 
  ทุกแหงหองพระเจา       นงงเนือง  
  
   พรายพราย

13
พระธาตุ

14
เจา   เจยีน

15
จันทร  แจมแฮ 

  ไตรโลก
16

เล็งคือโคม      ค่ําเชา 
  พหิารระเบยีงบรร

17
      รุจเิรข

18
 เรืองแฮ 

  ทุกแหงหองพระเจา
19

     นั่งเนือง  
 

แสงวับวับจากพระมหาธาตุเจา ที่สะทอนจากจันทรนัน้แจมงามนัก เปนเสมือนแสงโคมที่

โลกทั้งสามเล็งแลมาทุกคํ่าเชา ทั้งพระวิหาร ระเบียง และหนาบัน เขียนลายงดงามสอง

สวาง ในทุกหองมพีระพุทธรูปประทับอยูเรยีงกันไป  

 
  
 
 
 
 
 
 
 

                                    
13

 แสงวับๆ 
14

 เจดียที่บรรจุพระบรมสารีริกธาตุ ในที่นี้หมายถึงวัดพระศรีรัตนมหาธาตุ พระนครศรี 
อยุธยา 
15

 (๑) จาก  (๒) ราวกับ (๓) ใกลกับ 
16

 โลกทั้ง ๓ ไดแก สวรรคโลก โลกมนุษย โลกบาดาล 
17

 คือ บรรพ หรือ บัน หนาบัน องคประกอบทางสถาปตยกรรม 
18

 รุจิ แปลวา สวาง  เรข แปลวา ลาย 
19

 พระพุทธรูป 
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๔๒ 

๓   ศาลาเอนกสาง แสนเสา โสดแฮ 
  ธรรมาศจูงใจเมือง  สูฟา 
  พหิารยอมฉลักเฉลา  ฉละแผน ไสนา 
  พระมาศเล่ือมเล่ือมหลา หลอแสง 
 
   ศาลาเอนกสราง แสนเสา

20
 โสด

21
แฮ 

  ธรรมาสน
22

จูงใจ
23

เมือง สูฟา 
  พหิารยอมฉลักเฉลา  ฉละ

24
แผน ไสรนา  

  พระมาศ
25

เล่ือมเล่ือมหลา หลอแสง 
 

ศาลามากมายที่เขาสรางไวนัน้ มเีสาจํานวนมาก มีธรรมาสนที่จะจูงใจชาวเมืองใหระลึก

ถึงสวรรค วิหารก็ลวนแตฉลุไวสลักเสลาเปนแผนๆ ทั้งสิ้น  สวนพระพุทธรูปทองสอง

แสงออกมาเลื่อมไปทัง้โลก 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
20

 เปนคําเปรียบเทียบวา มีเสามากมายนับแสนตน 
21

 ทีเดียว 
22

 ธรรมาสน คือ ที่พระนั่งเทศน 
23

 โนมนํา 
24

 สลัก ซอนความลอเสียงกับฉลัก 
25

 พระพุทธรูปทอง 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๔๓ 

๔   ตระการหนาวัดแหวน       วงงพระ 
  บําบวงหญงิชายแชรง  ชื่นไหว 
  บูรรพาทานสรรคสระ  สรงโสรด 
  ดวงดอกไมไมแกว   แบงบาล 
 
   ตระการ

26
หนาวัดแหวน

27
 วัง

28
พระ 

  บําบวง
29

หญงิชายแชรง
30

  ชื่นไหว 
  บูรพาทานสรรค

31
สระ  สรง

32
โสรจ

33
 

  ดวงดอกไมไมแกว   แบงบาน 
 

ภาพอันงามตาหนาวัดนั้น คือ ทั้งหญิงชายที่เบียดเสียดแซงกันเขามาลอมรอบองคพระ

ศรีรัตนธาตุ เพ่ือไหวบูชาดวยความช่ืนใจ ดานตะวันออกพระเจาอยูหัวทรงใหสรางสระ

ไวสําหรับโสรจสรง [ตรงสระนัน้] ดวงดอกไมของตนแกวกําลังเบงบาน 

 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
26

 งาม ประหลาด แปลก  มีตางๆ  
27

 แวน (ตองลงสัมผัสเสียงโท) แปลวา ลอม 
28

 ลอม 
29

 ดร. วนิัย พงศศรเีพยีรวา บําบวง แผลงมาจากคําวา ปวง แปลวา ทัง้ 
30

 แซง คือ แทรกกันเขาไป 
31

 สราง 
32

 รดน้ํา ราดน้ํา 
33

 อาบน้ํา ชําระใหสะอาด มาจากเขมรวา โสฺรจ (เขมรรับจากสันสกฤตวา เศาจ หรือ 
บาลีวา โสจ อีกช้ันหนึ่ง) 
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๔๔ 

๕   กุฎดูีโชตชิอย  อาศรํ 
  เตมรําสวรรคฤาบาน แผนเผา 
  เรือนรัตนพรํิยปราง  สุรยปราสาท 
  แสงยอดแยมแกวเกา เฉกโฉม  
 
   กุฏี

34
ดูโชติ

35
ชอย

36
 อาศรม

37
 

  เต็มรํ่า
38

สวรรคฤาปาน      แผนเผา
39

 
  เรือนรัตน

40
ภริมยปรางค    สูรยปราสาท

41
 

  แสงยอดแยมแกวเกา         เฉกโฉม
42

 
 

กุฏีอันเปนที่อยูของพระภิกษุดูสวางงดงามนัก อาศรมก็เต็มไปหมด ร่ําลือกันวา

สวรรคฤๅจะเปรียบปานแผนดินไดแมแตเพียงเสนผม เรือนแกวที่มียอดปรางคก็ชวน

ภิรมยดั่งสูรยปราสาท แสงจากยอดปรางคสองประกายเฉกเชนแกวเกาประการไมผิด

เลย 

 
 
 
 
 
 
    

                                    
34

 เรือนที่อยูของพระภิกษุและสามเณร 
35

 สวาง 
36

 สวยงาม 
37

 อยูของนักพรต 
38

 รํ่าลือ 
39

 ผม เสนผม 
40

 พระราชมณเฑียรทอง 
41

 ปราสาทของพระสุริยาทิตย 
42

 เปนเชนเดียวกัน 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๔๕ 

๖   สนํสนวนสอาดตง    ตรมีุข 
  อรามเรืองเสาโสรม     มาศไล 
  เรือนทองเทพแปลงปลุก    ยนิยาก 
  ยยววาฟากูไซ     ชวยดนิ  
 
   สนมสนวน

43
สอาดตัง้  ตรมีุข

44
 

  อรามเรืองเสาโสรม
45

    มาศไล 
  เรือนทอง

46
เทพแปลงปลุก

47
  ยนิยาก

48
 

  เยยีววา
49

ฟากู
50

ไซร         ชวยดนิ   
 

ฉนวนสําหรับนางสนมสะอาดดีนัก ตั้งอยูที่พระที่น่ังตรีมุข เสาพระที่น่ังนั้นอรามเรือง

ดวยทองที่ทาไว เรือนทอง (พระที่น่ังตรีมุข) งามดั่งเทพไดปลูกสรางไว ไดยินวาสราง

ดวยความยากเย็นนัก เกรงวา เทวดาไซรจะไดชวยดนิสรางขึ้นมาดอกกระมัง 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                    
43

 ทางเดินทั้งสองขางสําหรับนางในเดิน 
44

 พระที่นั่งตรีมุข สรางตั้งแตสมัยพระรามาธิบดีที่ ๑ ถือวาเปนพระที่นั่งประธาน 
45

 สวม ทาทับดวย 
46

 ในที่นี้หมายถึง พระที่นั่งตรีมุข 
47

 สราง 
48

 เย็นยาก 
49

 ปกติแปลวา เกรงวา ในที่นี้หมายถึง ฤๅจะเปนไปไดวา 
50

 ยก สราง 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๔๖ 

๗   อยุทธยายศโยกฟา   ฟากดนิ 
  ผาดดนิพภิพดยว       ดอกฟา 
  แสนโกฎบิยลยนิ       หยากเยื่อ 
  ไตรรัตนเรืองรุงหลา       หลากสวรรค  
 
   อยุทธยายศโยค

51
ฟา  ฟากดนิ 

  ผาดดนิพภิพเดยีว    ดอกฟา 
  แสนโกฎิ

52
บยล

53
ยนิ      หยากเยื่อ

54
 

  ไตรรัตน
55

เรืองรุงหลา   หลากสวรรค
56

 
   

เมืองอยุธยาประกอบดวยยศ ร่ําลือจากฟากฟาลงมาถึงฟากดิน แมเพียงกวาดตามอง

เทานัน้ อยุธยาก็ปรากฏดั่งดอกฟาเพียงดอกเดียวแหงแผนดินและพิภพ ผูคนนับแสนนับ

โกฎิ ไมเคยไดเห็นหรือไดยินเรื่องมลทินเกี่ยวกับอยุธยาแมแตเพียงเล็กนอยเลย พระ

รัตนตรัยนัน้รุงเรืองไปทั่วทัง้หลาจนจรดสวรรคชัน้ตางๆ  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
51

 ประดับดวยยศ ถึงพรอมดวยยศ 
52

 คําบอกจํานวน ในที่นี้ หมายถึง ผูคนจํานวนมหาศาล 
53

 เห็น 
54

 ขยะ หรือ สิ่งสกปรกเล็กๆ นอยๆ 
55

 แกวสามประการ หมายถึงพระพุทธศาสนา 
56

 สวรรคช้ันตางๆ 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๔๗ 

๘   อยุทธยาไพโรจไต    ตรบีูรร 
  ทวารรุจริยงหอ     สรหลาย 
  อยุทธยายิ่งแมนสูร     สุรโลกยรงงแฮ 
  ถนัดดุจสวรรคคลายคลาย    แกตา 
    
   อยุทธยาไพโรจนใต    ตรบีูร

57
 

  ทวารรุจิ
58

เรยีงหอ
59

        สรหลาย
60

 
  อยุทธยายิ่งแมน

61
สูร

62
    สุรโลก

63
 รังแฮ 

  ถนัดดุจสวรรคคลายคลาย
64

  แกตา   
 

พระนครศรอียุธยาเจรญิรุงเรืองอยูใตการคุมครองของตรีบูร ประตูที่สองสวางเรียงราย

กันไป หอรบ (ปอมปราการ) กระจายออกไป เมืองอยุธยานั้นงามยิ่งไปกวาเทวดาได

สรางเมืองสวรรคเสยีอกี เห็นชัดประดุจสวรรคที่คอยๆ เคลื่อนไปแกตา 

 

                                    
57

 ตรีปูร หมายถึง ปราการศักดิ์สิทธิ์ที่ทําลายมิได เปนคําเปรียบที่มาจากตํานานใน
เทวปรณัมความวา  อสูรตนหนึ่งช่ือวา มยะ หวังจะครองโลก จึงไดบําเพ็ญตบะอยางหนัก
จนสามารถสรางปอมปราการขึ้นมาในช้ันโลก ช้ันอากาศที่ก้ันระหวางโลกและสวรรค และ
ในชั้นสวรรค มยะไดใชเวทมนตรหลอหลอมปราการทั้งสามนี้ผนึกเปนปราการเดียวที่
แมแตพระอินทร อัคนิ หรือ วายุ ก็ไมสามารถทําลายได แตอาจถูกทําลายไดเพียงศรของ
พระศิวะเลมเดียวเทานั้น เพราะพระศิวะทรงมีฐานะเปนเทพปศุบดีหรือนายพรานมากอน 
พระอินทรทรงสรางรถศึกขึ้น มีพระพรหมทรงบังคับรถ และพระศิวะไดใชศรของพระองค
ยิงทะลุตรีบูรของอสูรมยะ  ทําใหฝายเทพสามารถรบจนชนะฝายอสูรได  ตามตํานานนี้ 
ตรีบูร หมายถึง กําแพงวิเศษที่เกิดขึ้นจากการหลอมรวมเอาปราการที่แข็งแกรงทั้งสาม
เขาดวยกัน มีความหมายในเชิงสัญลักษณวา เปนกําแพงที่ไมอาจทําลายได 
58

 สวาง 
59

 หอรบ ปอมปราการ 
60

 กระจายเปนแนวไป 
61

 คําไทยโบราณ หมายถึง เทวดา 
62

 สุระ หมายถึงเทวดา 
63

 สวรรค 
64

 ผานไปชา ๆ (คลอย) 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๔๘ 

๙   ยามพลบสยงกกึกอง         กาหลแมแฮ 
  สยงแฉงสยงสาวทรอ  ขาวชู 
  อยุทธยิ่งเมืองทล   มาโนช  กูเออย 
   แตรตระหลบขาวรู   ขาวยาม 
 
   ยามพลบเสยีงกกึกอง กาหล

65
 แมแฮ 

  เสยีงแฉง
66

เสยีงสาวทรอ
67

  ขาวชู
68

 
  อยุทธยิ่งเมืองทล

69
   มาโนช

70
 กูเอย 

  แตรตระหลบ
71

ขาว
72

รู  ขาวยาม 
 

ยามใกลคํ่าไดยนิเสยีงแตรงอนกึกกองเชียวนะแม ไดยินทั้งเสียงแฉงและเสียงเขาสาวซอ

บอกขาวแกคนรัก อยุธยายิ่งกวาเมืองที่จะแตกดวยเสียง เปนที่พออกพอใจกูนัก เสียง

แตรกกึกองกระจายขาวบอกใหรูเวลาทั่วกัน 

 
 
 
 
   
 
   
 

                                    
65

 คําสันสกฤต แปลวา เคร่ืองเปา ในที่นี้คงหมายถึง แตรงอน 
66

 เครื่องตีประกอบจังหวะ ทําดวยโลหะ มีรูปรางคลายมาลอ หรือแผนโลหะแบนๆ 
(พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๔๒) 
67

 ซอ 
68

 คนรัก 
69

 แตก เปนภาษาสันสกฤต 
70

 คําสันสกฤต มาโนชย แปลวา ทําใหพอใจ 
71

 กลบและกระจายออกไป 
72

 ประกาศ 
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 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๔๙ 

๑๐    สายาเขาควาเลน หลายกล 
  เดอรดดีเพี้ลยเพลงพาล รยกชู 
  สายาอยูในถนน  ถามขาวรยมฤา 
  ยังที่สาวนอยรู  รยกขวญญ 
 
   สายา

73
เขาควาเลน  หลายกล

74
 

  เดนิดดีเพลี้ย
75

เพลงพาล
76

  เรยีกชู 
  สายาอยูในถนน   ถามขาว  เรยีม

77
ฤา 

  ยังที่สาวนอยรู   เรยีกขวัญ 
 

เมื่อยามเย็นมาถึง พ่ีควาเครี่องดนตรีมาเลนหลายทวงทํานองเพลง เดินดีดเพลี้ยเปน

เพลงรักเรียกชู ยามเย็นอยูในถนน พ่ีฤๅก็ถามหาขาวนองเชนกัน ยังอยูแตวา สาวนอยรู

หรือไมวา พ่ีกําลังเรยีกหาขวัญเจา  

 
    
 
 
 
   
 
 
 
 

                                    
73

 เปนภาษาสันสกฤต แปลวา ยามเย็น 
74

 หลายทวงทํานอง 
75

 ชื่อเครื่องดีด ทําดวยไมไผคลายจองหนอง ผิดกันแตจองหนองใชวิธีกระตุก สวนเพลี้ย
ใชดีด 
76

 ภาษาสันสกฤต แปลวา ออนเยาว ออนหัด ไมชํานาญ แต เพลงพาล ในที่นี้หมายถึง 
เพลงเก้ียวสาว หรือ เพลงที่เลนอยางคนออนหัด 
77

 คําที่ผูชายพูดกับหญิงคนรัก 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๕๐ 

๑๑   สายาบววบาวเกลี้ย จักมา 
  สาวสงงอยามาวนน  สูนอง 
  สายากรรแสงคลา  สองสูกนนนา 
  สาวบาวอยูในหอง  รยกคืนหาคืน 
 
   สายาบัว

78
บาว

79
เกลี้ย

80
 จักมา 

  สาวส่ังอยามาวัน        สูนอง 
  สายากรรแสง

81
คลา

82
       สองสู  กันนา 

  สาวบาวอยูในหอง        เรยีกคืนหาคืน 
 
 

เมื่อถึงยามเย็น สาวและหนุมชักชวนกันวา จะมาหานั้น ฝายสาวสั่งวา ที่จักมาหานอง 

อยามาแตกลางวันเกินไปนัก ยามเย็นเมื่อทั้งสองไดมาพบกันแลว ถึงกับน้ําตาเปนตอง

เคลื่อน (ดวยความปต)ิ  เวลาสาวหนุมอยูในหอง ตางเรยีกหาที่จะไดคืนมาพบกันอกี 

 
   
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
78

 ผูหญิง อยางเชน สนมบัวนาง บัวกับนาง ซ้ําความกัน ในจารึกพอขุนรามคําแหงใชวา 
ปวนาง 
79

 ชายหนุม 
80

 ชักชวนกัน นัดแนะกัน 
81

 รองไห ในที่นี้หมายถึง น้ําตา 
82

 เคลื่อน 
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 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๕๑ 

๑๒   สายารักอยูเทอญ อยาไป 
  ยยวรรจับแขนขืน  เดือดดิ้น 
  สายากลาวเอาใจ  โลมสวาสดิ ์
  สาวบาวรูใชมลิ้น  ล่ืนใจโลมใจ 
 
   สายารักอยูเทอญ อยาไป 
  ยะยวน

83
จับแขนขืน  เดือดดิ้น

84
 

  สายากลาวเอาใจ  โลมสวาสดิ์
85

 
  สาวบาวรูใชมลิ้น

86
  ล่ืนใจ

87
โลมใจ 

 

ยังเย็นอยู สาวขอรองคนรักวา อยูกอนเถิด อยาเพ่ิงไปเลย ยั่วยวนจับแขนรั้งไวดวย

ความกระวนกระวาย  ยามเย็นนั้นเอง ฝายชายก็กลาวเอาใจและประเลาประโลมดวย

ความรัก ทัง้สาวและหนุมตางรูจักพูดจาเลาโลมใหช่ืนใจกัน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
83

 กรอนจาก ยวนยวน หรือ เยายวน 
84

 กระวนกระวายไปมา 
85

 เลาโลมดวยความรัก 
86

 ลิ้น 
87

 คําเดิม มลื่น แปลวา ช่ืนใจ 
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๕๒ 

๑๓   สระเหนาะหนาเจาแวน ไวจนน 
  บางจากอยุทธยานาน  จึ่งเตา 
  สระเหนาะกรรแสงยนน  อกหยอน 
  เมรุทุเทาเหนา   ก่ําสรวล 
 
   สระเหนาะ

88
หนาเจาแวน

89
 ไว

90
จันทร 

  ปางจากอยุทธยานาน   จึ่งเตา
91

 
  สระเหนาะกรรแสงยัน

92
   อกหยอน 

  เมรุทุ
93

เทา
94

เหนา
95

   กําสรวล 
 
 

รูสึกวังเวงใจคิดถึงหนาเจาที่กลมดั่งดวงจันทรนัก ยามตองเดินทางจากอยุธยาเปน

เวลานานอยางนี้ รูสึกสังเวชใจนัก รองไหจนอกยุบยอบลง แมแตพระสุเมรุก็พลอย

กําสรดเศราไปกับพ่ีจนอกประทุเชนกัน 

 

รูสึกวังเวงใจคิดถึงหนาเจาที่กลมดั่งดวงจันทรนัก ยามตองเดินทางจากอยุธยาเปน

เวลานานอยางนี้ รูสกึสังเวชใจนัก รองไหจนอกยุบยอบลง แมแตพระสุเมรุก็ประทุเถาธุลี

ออกมาดวยความกําสรดเศราเหมือนพ่ี 

  

    
 
   

                                    
88

 เขมรเขียนวา สฺรโณ อานวา ซฺรอนอะห แปลวา นึกสังเวช สงสาร วังเวงใจ อาลัยถึง 
89

 กลม 
90

 สรอยคําเติมเขาไปซ้ําความหมายกับ แวน 
91

 เดินทาง 
92

 จนกระทั่ง 
93

 ภาษาสันสกฤตแปลวา เจ็บปวดหรือกรําทุกข รอนใจ เผา สุมไหม 
94

 อาจหมายถึง เทากัน เชนเดียวกับ หรือ เถาธุลี 
95

 เปนคําซ้ําความหมายกับ หนุม เหมือนใน หนุมเหนา ในที่นี้หมายถึง ตัวพี่  
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๕๓ 

๑๔   หนาเจาชูชอยฉาบ  แรมรักษ 
  สาวส่ือมาพลางลืม   แลนไห 
  บาศรจีุลาลัก    เสาวภาคกูเออย 
  รยมรยกฝูงเขาใกล    สงงเทา  
 
   หนาเจาชูชอย

96
ฉาบ  แรม

97
รักษ

98
 

  สาวส่ือ
99

มาพลางลืม  แลน
100

ให 
  บา

101
ศรจีุฬาลักษณ    เสาวภาคย

102
 กูเอย 

  เรยีมเรยีกฝูงเขาใกล            ส่ังเทา
103

  
 

มัวนึกถึงหนาเจาผูเปนคนรัก ที่ฉาบดวยความงามที่ไดดูแลรักษามานาน จนเมื่อสาวสื่อ

มานั้น กูกลับลืมใหรีบไปสงสารแกเจาศรีจุฬาลักษณผูเต็มไปดวยความดีของกู พ่ีตอง

เรยีกบรรดาผูคนเขามาหาแลวสั่งใหรบีไปทันท ี

 
   
  
 
 
 
 
 
  

                                    

 
96

 งดงาม 

 
97

 ระยะเวลานาน 

 
98

 ดูแลรักษา 

 
99

 สาวใชที่มาสงขาว 
100

 รีบ 
101

 บา ในภาษาเขมรแปลวา คน เจา ในที่นี้ คือ เจา เรียกอยางลําลอง 
102

 ความเจริญ ความดี 
103

 เดินทางไป 
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๕๔ 

๑๕   โฉมแมจักผากฟา เกรงอนิทร  หยอกนา 
  อนิทรทานเทดิโฉมเอา สูฟา 
  โฉมแมจักผากดนิ  ดนิทาน  แลวแฮ 
  ดนิฤาขัดเจาหลา  สูสํสองสํ  
 
   โฉมแมจักฝากฟา เกรงอนิทร  หยอกนา 
  อนิทรทานเทดิ

104
โฉมเอา สูฟา

105
 

  โฉมแมจักฝากดนิ
106

  ดนิทาน แลวแฮ 
  ดนิฤาขัดเจาหลา

107
  สูสมสองสม 

 

โฉมงามอยางแมนางนี้ จักฝากไวกับฟา ก็เกรงวาพระอินทรจะหยอกเยานาง แลโอบอุม

นางไปสูสวรรค ครั้นจะฝากกับแผนดินหรือ แผนดินเปนของเจาหลา (พระเจาแผนดิน) 

แผนดนิหรือจะขัดเจาหลาได ถาทรงปรารถนาจะสูสมภริมยกับนางเพียงสอง 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    

  
104

 ยกพาไป 
105

 สวรรค 
106

 แผนดิน ปฐพี 
107

 พระเจาแผนดิน 
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๕๕ 

๑๖   โฉมแมผากนานน้ํา อรรณพแลฤา 
  ยยวนาคเชอยชํอก  พี่ไหม 
  โฉมแมรําพงึจบ  จอมสวาดกิูเออย 
  โฉมแมใครสงวนได  เทาเจาสงวนเอง  
 
   โฉมแมฝากนานน้ํา อรรณพ

108
 แลฤา 

  เยยีว
109

นาคเชยชมอก พี่ไหม 
  โฉมแมรําพงึ

110
จบ  จอมสวาสดิ์

111
  กูเอย 

  โฉมแมใครสงวน
112

ได เทาเจาสงวนเอง 
 

หากพ่ีจักฝากโฉมแมกับนานน้ําแลมหาสมุทรเลา ก็เกรงวา นาคจะมาเชยชมเสียอีก ทํา

ใหอกพ่ีไหม โฉมแมเอย พ่ีใครครวญถงึเรื่องฝากจอมใจของพ่ีกับใครตอใครจนจบแลว ก็

ไมเห็นมใีครหรอกจะรักษาดูแลเจาไดดเีทาตัวเจาเอง   

 
   
   
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
108

 หวงน้ําใหญ มหาสมุทร 
109

 เกรงวา 
110

 คิดทบทวน 
111

 แมมิ่งมงคล นาจะเปน จอมสวาท ซึ่งแปลวา แมจอมใจ มากกวา 
112

 รักษา 
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๕๖ 

๑๗   สระเหนาะนริาศนอง    ลงเรือ 
  สาวสงงเลวงเต็ม     ฝงงเฝา 
  สระเหนาะพี่หลยวเหลือ    อกสงง 
  สารสงงขาสงงเจา     สงงตน  
 
   สระเหนาะนริาศนอง    ลงเรือ 
  สาวส่ัง

113
เลวง

114
เต็ม    ฝงเฝา 

  สระเหนาะพี่เหลยีวเหลือ    อกส่ัง 
  สาร

115
ส่ังขาส่ังเจา     ส่ังตน 

 

วังเวงใจเหลือเกินเมื่อตองลงเรือจากนองไป เห็นสาวรับสั่งความสงเสียงอื้ออึงไปหมด 

อยูเต็มฝงคอยอยู พ่ีวังเวงใจนัก เหลียวดูแลว ตื้นตันในอกเกินกวาจะสั่งอะไรได อันสาร

ที่เขยีนสั่งขารับใชใหไปบอกเจา พ่ียังตองสั่งตัวพ่ีเองใหเขยีนเลย 

    
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
113

 สาวที่คอยรับคําสั่ง ตรงขามกับ สาวสื่อ หรือ สาวที่มาสงขาว 
114

 อื้งอึง เสียงดัง 
115

 หนังสือ หรือ ความ 
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 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๕๗ 

๑๘   สระเหนาะน้ําควางควงง ควิวแด 
  สํดอกแดโหยหล   เพ่ือไห 
  จากบางกระจะแล   ลวิโลก  
  ลวิโลดขวญญนองไข   ขาวตรอม  
 
   สระเหนาะน้ําควางคว้ัง

116
 ควิว

117
แด 

  สมดอกแด
118

โหย
119

หน  เพ่ือไห 
  จากบางกระจะแล   ลวิโลด

120
 

  ลวิโลดขวัญนองไข   ขาวตรอม  
 

สุดเศราใจนัก เห็นน้ํากระฉอกขึ้นลง ใจก็หวั่นไหวเควงควาง ก็สมอยูดอกกับดวงใจที่หา

หนทางไป เหตุนี้จึงรองไห จากบางกระจะไปมองเห็นกระแสน้ําวิ่งไปอยางรวดเร็ว ขวัญ

นองก็คงลวิโลดไปจนเปนไข เพราะไดยนิขาวที่ทําใหตรอมใจ 

    
      
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
116

 ควาง คือ ขวาง (ในที่นี้ตองการเอกโทษ)) สวน ควั้ง คือ ควาง (เชนในคํา เควงควาง) 
ความรวมๆ ตรงกับ กระฉอกขึ้นลง เหวี่ยงไปมา 
117

 เควงควาง 
118

 ใจ 
119

 โหย แปลไดหลายความหมายขึ้นอยูกับบริบท เชน โหยหา โหยหน แปลวา มองหา แต 
โหยไห โหยหวล แปลวา รองไห ครํ่าครวญ  
120

 ไปอยางรวดเร็ว 
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๕๘ 

๑๙   จากมาไหสงงโกฎ ิ เกาะรยน 
  รยมรํ่าทั่วเกาะขอม  ชวยอาง 
  จากมามืดตาวยน  วองวอง 
  วองวองโหยไหชาง  ชํางือ  
 
   จากมาไหส่ังโกฎิ์

121
 เกาะเรยีน 

  เรยีมรํ่าทั่วเกาะขอม  ชวยอาง 
  จากมามืดตาเวียน  วองวอง

122
 

  วองวองโหยไหชาง  ชํางือ
123

  
 

จากมาพ่ีรองไหสั่งลานับโกฎิครั้งจนถึงเกาะเรียน ขอใหชวยบอกกันวา พ่ีไดร่ําหานางทั่ว

ทัง้เกาะขอมแหงนี้ เมื่อจากเกาะเรยีนมา ตามืดวิงเวียนหวิวหวิว สงเสียงโหยไหดังชางใน

ยามเจ็บไข 

 
   
      
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
121

 ๑๐ ลาน 
122

 หวิวหวิว ทรงตัวไมอยู 
123

 เขมรเขียน ชํงือ อานวา จ็วมงือ แปลวา ความเจ็บปวย โรค ในที่นี้หมายถึง เปนทุกข
หนัก 
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๕๙ 

๒๐   จากมาลําหนนลวง ลุะขนอน 
   ขนอนบถือเลอยละ  พี่แคลว  
  จากมาก่ําจรจนนทน  จรุงกลิ่น 
  จรุงกลิ่นแกมนองแกว ไปวาย 
 
   จากมาลําหันลวง ลุขนอน

124
 

  ขนอนบถือ
125

เลยละ  พีแ่คลว 
  จากมาก่ําจร

126
จันทน

127
 จรุงกลิ่น 

  จรุง
128

กลิ่นแกมนองแกว ไปวาย
129

  
  

จากมาเรือหันลําลวงถึงขนอน เจาพนักงานที่ขนอนไมไดยึดอะไรไวเลย ปลอยพ่ีผานไป 

จากนองมาถงึที่นี้ กลิ่นดอกจันทนหอมอบอวลกระจาย ทําใหนึกถึงกลิ่นแกมนองแกวไม

ลืมเลย 

 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
124

 ดานเก็บภาษีและตรวจตราคนและสิ่งของที่นําเขาในหรือออกจากเมือง 
125

 ไมยึด 
126

 ขจร กระจายออกไป 
127

 ลูกจันทน 
128

 อบอวลไปทั่ว 
129

 ไมจางหายไปไหน 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 
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๖๐

๒๑   จากมานักนิ่นเนือ้ นอนหนาว 
  หนาวเหนื่อยเพราะลํชาย ซาบชู 
  จากบางทรนาวนาว  นํแม 
  หนาวเหนื่อยมือแกวกู มุนมือ   
 
   จากมานักนิ่มเนือ้

130
  นอนหนาว 

  หนาวเหนื่อยเพราะลมชาย   ซาบ
131

ชู 
  จากบางตะนาว

132
นาว

133
     นมแม 

  หนาวเหนื่อยมือแกวกู   มุนมือ
134

 
 

จากแมนิ่มเนื้อมา พ่ีนอนหนาว ที่หนาวและเหน่ือยเพราะลมพลิ้วพัดมาตองทําใหรูสึก

ซาบซานถึงคนรัก ตอนจากบางตะนาวมา เผลอนาวหานมแมจนมือนั้นทั้งหนาวและ

เหน่ือย ขอใหนองแกวชวยดวยมืออันออนนุมของนองเถดิ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
130

 ควรเปน นิ่มเนื้อ 
131

 รูสึกซึมซาบ 
132

 ช่ือสถานที่ 
133

 คือ นาว หรือ เอื้อมไปไขวควาหา 
134

 ละมุน 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๖๑ 

๒๒   จากมามาแกลใกล  บางขดาน 
  ขดานราบคือขดารดือ  ดอกไม 
  มาเกาะดําแยลาญ   ลุงสวาดกิูเออย 
  ถนัดตําแยเยาไส   พี่คาย 
 
   จากมามาแกล

135
ใกล บางขดาน

136
 

  ขดาน
137

ราบคือขดานดือ
138

 ดอกไม 
  มาเกาะตําแย

139
ลาญ

140
  ลุง

141
สวาสดิ์ กูเอย 

  ถนัดตําแยเยา
142

ไสร   พี่คาย
143

  
    

จากมาจนเขาใกลบางขดาน แผนขดานที่ราบเรยีบนัน้ ทําใหพ่ีหวนคดิถึงขดานทองนองที่

มีสะดือประดับเปนดอกไม ลวงมาถึงเกาะตําแย เหมือนความสุขสบายถูกทําลาย รูสึก

ดังวามคีนเอาตําแยมาเยาแหยไสรใหพ่ีระคายเคือง  

 

 

 

 

 

 

 

 

                                    
135

 กรายเขามาใกล 
136

 ช่ีอสถานที่ 
137

 แผนไมราบ 
138

 สะดือ 
139

 ช่ีอสถานที่ 
140

 ภาษาเขมรแปลวา วินาศ ทําใหเสียหาย 
141

 ลุง ภาษาเขมรแปลวา ขุด เจาะ ในที่นี้หมายถึง ทําลาย 
142

 แหย 
143

 ระคาย 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๖๒ 

๒๓   พระใดบําราศแกว     กูมา 

  มายานขวางขวางดาย    ดงงนี้ 
  จากมาเลือดตาตก     เตมยาน 
  เต็มยานบรูกี้      ถงงแถม 
 
       พระ

144
ใดบําราศแกว   กูมา 

  มายานขวาง
145

ขวางดาย
146

    ด่ังนี้ 
  จากมาเลือดตาตก       เต็มยาน 
  เต็มยานบรูกี้

147
       ถั่ง

148
แถม

149
    

 

เทพยดาองคใดหนอพรากกูมาจากแกวใจ มาถึงยานขวาง เหมือนถูกขวางใหหางนอง

ทีเดียว จากมาถึงที่นี้ เลือดตาพ่ีตกจนเต็มยาน กวาจะเต็มยานไมรูวา ตองน้ําตาตกอีก

เทาใดกัน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
144

 เทพยดา 
145

 ช่ือสถานที่ 
146

 ทีเดียว 
147

 ก่ี ในที่นี้ตองการเสียงโทโทษ 
148

 ไหลพร่ังพรูออกมา 
149

 อีก 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๖๓ 

๒๔   จากมาอกนานน้ํา นองกาม
150

 
  กามกระเวนแรมรศ  รวงไส 
  จากมาราชครามคราม อกก่ํา 
  อกก่ําเพราะชูให  ตื่นต ี 
 
       จากมาอกนานน้ํา  นองกาม 
  กามกระเวน

151
แรม

152
รส รวง

153
ไสร 

  จากมาราชครามคราม  อกก่ํา
154

 
  อกก่ําเพราะชูไห   ตื่นต ี 
 

จากมาครัง้นี้ จนอยูอกนานน้ํา อกพ่ีนองดวยความรัก กามเทพไปดอมๆ มองๆ อยูที่ไหน

เสยี พ่ีเลยรางหางรสรัก หลุดมาอยูเดียวไสร จากมาถึงตําบลราชคราม อกพ่ีฟกช้ําดั่งสี

คราม เพราะต่ืนขึ้นมารองไหตตีนคดิถงึคนรักน่ันแล 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
150

 ความรัก 
151

 มาจากคําเขมร กฺรแวน อานวา กฺรอแวล แปลวา ตระเวณ ดอมๆ มองๆ  
152

 พัก 
153

 หลุด 
154

 กํ่า ในภาษาถ่ินอีสานแปลวา สีคล้ําคราม 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๖๔ 

๒๕   จากมาแกวกูค่ํา  ชรอกแขวะ 
  โพรงชรอกโชรมแขวะศร ี โศกสรอย 
  จากมาพี่พลูแบะ  ปูนแม 
  ปูนแมละหอยไห  ขาวตรอม  
 
       จากมาแกวกูค่ํา   ชรอกแขวะ

155
 

  โพรงชรอกโชรมแขวะศร ี โศรกสรอย 
  จากมาพี่พลูแบะ

156
  ปูนแม 

  ปูนแมละหอยไห   ขาวตรอม   
 

แกวของกูชวยใหมาถงึตําบลซอกแขวะในเวลาคํ่า ทัง้โพรงทัง้ซอกชวยกันแขวะใหพ่ีโทรม

และเศราสรอย เมื่อจากซอกแขวะมา พ่ีแบะพลูออกเห็นปูนที่แมปายไว ประหนึ่งเห็นแม

ละหอยไหเพราะไดรูขาวที่ทําใหตรอมตรม [คือ พ่ีตองจากไปไกล] 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
155

 ช่ือสถานที่ 
156

 กลุมหนึ่ง 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๖๕ 

๒๖   จากมาแกวผึ้งแผ  ใจรัก ฤาแม 
  ยยวอยูเลวไผผอม    ผาวไส 
  จากศรสํ่ีาลักใคร   สกดิออนอวนแม 
  รยมรํ่าไหหาเจา   ชํางาย  
 
       จากมาแกวผึ้งแผ

157
  ใจรัก ฤาแม 

  เยยีวอยูเลวไผผอม
158

   ผาว
159

ไส
160

 
  จากศรี

161
สํ่า

162
ลักใคร        สกดิ

163
ออน อวน

164
แม 

  เรยีมรํ่าไหหาเจา   ชํางาย
165

 
 

จากมา นองแกวเผ่ือแผใจรักใหหรือเปลาแม เกรงวา นองอยูไมสบายจนผายผอมใหปวด

ทองดวยความรอนใจ พ่ีจากไป เกรงวาคนอื่นๆ จะมาลักลอบชมเชยแมเนือ้ออนอันเปนที่

รัก พ่ีจงึร่ําไหหาเจาที่อยูหางไกล 

 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
157

 เผ่ือแผออกไป 
158

 ปจจุบันใช ผายผอม 
159

 รอน ปจจุบันยังใชวา รอนผาว 
160

 ผาวไส แปลวา ทองไสรอนดวยความทุกขความกังวล 
161

 ศรี ใน กําสรวลสมุทร หมายถึง พี่ 
162

 พวก หมู เหลา 
163

 แตะตอง 
164

 แปลวา ที่รัก เชน อวนพี่ (ที่รักของพี่) อวนยิง (ภาษาเหนือ หญิงที่รัก) 
165

 เขมรเขียนวา จํงาย หรือ จมฺงาย อานวา จ็อมงาย แปลวา ระยะไกล หางจาก 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๖๖ 

๒๙   จากมาเรือรอนทง      พญาเมือง 
  เมืองเปลาปลวิใจหาย      นานอง 
  จากมาเยยีมาเปลอง       อกเปลา 
  อกเปลาวายฟารอง       รํ่าหารนหา 
 
       จากมาเรือรอน

166
ทง

167
  พญาเมือง

168
 

  เมืองเปลา
169

ปลวิ
170

ใจหาย        นา
171

นอง 
  มาจากเยยีมาเปลือง

172
        อกเปลา 

  อกเปลาวาย
173

ฟารอง        รํ่าหารนหา  
 

เรือลอยลํามาถึงทุงพญาเมือง เห็นเมืองเปลาๆ ใจพ่ีพลอยพลัดหายไปเชียวนะนอง จาก

มาแลว ไฉยเลยตองมาอกวางเปลา ที่อกวางเปลา เพราะใจไปวายวนอยูบนฟา รองร่ํา

และรอนรนหานอง 

 
 
   
 
 
 
 
 
 

                                    
166

 ลอยลําไปเหนือน้ํา 
167

 ทง หรือ ทุง 
168

 ทุงพญาเมือง เปนช่ือสถานที่ 
169

 เมืองทิ้งราง 
170

 หลุดพลัดไป 
171

 เชียวนะ 
172

 เปลือง 
173

 วายวน 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๖๗ 

๓๐   จากมาเมืองเกาเทา ละเททานฮา 
  เททาบงึบางบา  บาไส 
  จากมาออนอาเม  บุญบาปใดนา 
  เมืองมิ่งหลายเจาไว  รยกโรย 
 
          จากมาเมืองเกาเทา

174
 ละเท

175
 ทานฮา 

  เททา
176

บงึบาง
177

บา
178

         บา
179

ไสร 
  จากมาออนอาเม

180
              บุญบาป ใดนา 

  เมืองมิ่งหลายเจาไว      เรยีกโรย  
 

จากเมืองเกามาเทาถึงบานละเท ตรงที่น้ําเทบาออกสูบึงและบาง (บาน) อยางรวดเร็ว 

บุญและบาปอันใดหนอทําใหพ่ีตองจากแมเนื้อออนมา เมืองอันเปนยอดทั้งหลายที่

กษัตรยิทรงสรางไวก็ยังรวงโรยไดเลย 

 

 

 

 

 

 

 

                                    
174

 ถึง 
175

 ช่ือตําบลบานละเท ปจจุบัน คือ ลานเท คําวา ละ แปลวา ทิ้ง สวน เท แปลวา อาการ
ตะแคงปลอยสิ่งของออกไปในลักษณะตางๆ อยางไมเสียดาย เชน เททิ ้ง เทขวาง เท
กระจาด   
176

 เทน้ํา ยังมีสํานวน  ขายดีเปน “เทน้ําเททา” 
177

 บางแปลวา ทางน้ําเล็กๆ ที่ไหลขึ้นลงตามระดับน้ําคลองหรือน้ําทะเล บึงบาง หมายถึง 
บึงที่ใชเปนทางน้ําไหล (พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. ๒๕๔๒) 
178

 บา เป(นคําที่เติมเขาไปเปลา ไมมีความหมายพิเศษ 
179

 ไหลไปอยางเร็ว 
180

 แมหญิง 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๖๘ 

๓๑   เดชานุภาพเรือ้ง อารักษทานฮา 

  รักษเทพจําสารโดย  บอกบาง 
  บาศรจีุลาลักษณ  ยศยิ่งพูนแม 
  ไปยอมโหยไหอาง  โอสาร  
 
       เดชานุภาพเรือ้ง      อารักษ ทานฮา 
  รักษเทพจํา

181
สาร

182
โดย    บอกบาง 

  บาศรจีุฬาลักษณ   ยศยิ่ง พูนแม 
  ไปยอมโหยไหอาง    โอสาร    
 

เทพารักษผูเรืองเดชานุภาพเอย ขอทานชวยถือสารตามที่บอกบาง ไปยังเจาศรีจุฬา

ลักษณผูมียศยิ่งเกินใคร ชวยอางรําพันตามสารวา เมื่อจากนางไปแลวขาเอาแตโหยไห

ถงึ    

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
181

 ถือ 
182

 จดหมาย 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๖๙ 

๓๒   ไกใดขนนข่ิงนอง นางเฉลอย 
  เชอญทานทยานเปนฝนน ฝากแกว 
  เยยีมาบลุะเสบอย  เชองราด 
  ไฟราดดาลแพรวแพรว พรางตา 
 
       ไกใดขันข่ิง

183
นอง นางเฉลย 

  เชญิทานทยาน
184

เปนฝน    ฝากแกว 
  เยยีมาบลุเสบย

185
   เชงิราค

186
 

  ไฟราคดาลแพรวแพรว
187

 พราง
188

ตา  
 

นองนางชวยบอกเถดิวา ไกตัวใดหนอขันเสียงใสเหมือนกริ่ง พ่ีจะเชิญเทพารักษเหาะเอา

มันไปฝากนองแกวในความฝน ตั้งแตจากมาถึงเชิงราค ความทุกขใจไมเคยทุเลาลงเลย 

เพราะวา ไฟราคะบันดาลใหตาวับแววและวับวาบไปหมด  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
183

 กริ่ง เสียงใสเหมือนกริ่ง 
184

 เหาะ 
185

 เขมรเขียน เสฺบีย อานวา เซฺบย แปลวา ซา ทุเลา เบาลง 
186

 ปจจุบันเรียก เชียงราก 
187

 วับแวว 
188

 วับวาบ 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๐ 

๓๓   เยยีมาเยยีจากเจา กูเจ็บ 
  เจ็บคระหนโหยหา  จไจ 
  เยยีมาเยยีหนามเหน็บ อกอยู 
  อกอยูเพราะนองไห  ตากตน 
 
       เยยีมาเยยีจากเจา   กูเจ็บ 
  เจ็บกระหน

189
โหยหา         จะไจ

190
 

  เยยีมาเยยีหนามเหน็บ อกอยู 
  อกอยูเพราะนองไห   ตาก

191
ตน  

 

ยิ่งจากนองมาไกลเทาใด กูก็ยิ่งเจ็บเทานัน้ เจ็บดวยความทุรนทุรายคร่ําครวญหานองอยู

ตลอดเวลา ยิ่งมาก็ยิ่งเหมือนหนามเหน็บอกอยู พ่ีเจ็บอกอยูเพราะรูวา นองรองไหที่หาง

ตัวพ่ี  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
189

 คําเขมรเดิมเขียนวา กฺรหล (อานวา กฺรอฮอล) แปลวา อัดอั้นตันใจ กระสับกระสาย 
เรารอน ทุรนทุราย 
190

 ที่ถูกตองเปน ไจไจ แปลวา เสมอๆ  
191

 หาง แยกกันออกไป 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๑ 

๓๔   เยยีมาเรือแกวกู การุญยานนา 
  นบเทพอรชุนบน  บอกถอย 
  มือพนนพอมบีุญ  แลสองดูรา 
  เชอญพอเดชดวงชอย ชายศรสํีศร ี
 
       เยยีมาเรือแกวกู การุญ ยานนา 
  นบเทพอรชุนบน  บอกถอย 
  มือพันพอมบีุญ  แลสอง ดูรา 
  เชญิพอเด็จดวงชอย

192
 ซาบ

193
ศรสีมศร ี   

 

เรือมาถึงยานแกวกูการุญ ขอไหวเทพอรชุนที่อยูบนสวรรคและออนวอนวา ทานมีบุญ

เพราะมีถึงพันมือ ไดโปรดเล็งแลและสอดสองดูเถิด {ถาไดพบนาง} ก็เชิญพอเทพเด็ด

ดวงดอกไมงาม (นางอันที่รัก) มาใหขาเพ่ือไดสมสูกับนางอยางซาบซาน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
192

 งามอยางชวนชม 
193

 ซาบซาน 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๒ 

๓๕   เยยีมาเรือลองไกล กรยนสวาย 
  สวายสวาดธิรณนีาง  มิ่งไม 
  เพลจพวงดุจดวงถวาย ทุกกิ่งไซแฮ 
  แมนมวงรศฟาไล  ลูกหวาน 
 
   เยยีมาเรือลองใกล  เกวียนสวาย

194
 

  สวายสวาสดิ์
195

ธรณนีาง มิ่งไม 
  เพล็จ

196
พวงดุจดวงถวาย ทุกกิ่ง ไซรแฮ 

  แมนมวงรสฟาไล  ลูกหวาน  
 

เรือพ่ีลองมาใกลตําบลเกรยีนสวายแลว เห็นมะมวงงามอันเปนยอดแหงตนไมของแมนาง

ธรณ ีทุกกิ่งผลอิอกเปนพวงประหนึ่งดวงดอกไมที่ควรมอบใหเจาได รสมะมวงนั้นราวฟา

มาลูบไลใหลูกมันหวานทเีดยีว  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
194

 ชื่อสถานที่ ในตนฉบับอื่นเขียนวา เกวียนสวาย ซึ่งไดความหมายดีกวา สวาย แปลวา 
มะมวง 
195

 คุณ มงคล 
196

 ผลิ 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๓ 

๓๖   มุงเห็นน้ําหนาว่ิง วยนตาแลแม 
  ถนัดมวงมือนางผาน  ผากเจา 
  เททรวงทุเรมา  บางภูดพี่แม 
  หมากภูดรูลับเลา  ภูตพราง  
 
   มุงเห็นน้ําหนาว่ิง    เวียนตา แลแม 
  ถนัดมวงมือนางฝาน  ฝากเจา 
  เททรวง

197
ทุเร

198
มา  บางพูด พี่แม 

  หมากพูดรูลับเลา    พูดพราง
199

    
 

เรือมุงไปขางหนาพ่ีเห็นน้ําวิ่งจนวิงเวียนตาเลยละแม ไพลเห็นมะมวงที่แมนางฝานเพ่ือ

เปนของฝากจากนองเจา พ่ีหมดจิตหมดใจที่ตองเดินทางไกลดวยความลําบากมาจนถึง

ตําบลบางพูดนะแม หมากพูดรูความลับอะไรเลา ขอจงพูดเถดิอยาปกปดไวเลย  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
197

 เททรวง หมายถึง เทอก หรือ เทใจ 
198

 ทางไกล ลําบาก 
199

 อําพราง ปกปดไว 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๔ 

๓๗   ตนไมชรลูดลิ้น บมแีมฮา 
  ถามขาวนวลนางฤา  พูดได 
  รฦกกระลาศร ี  เสาวภาคกูเออย 
  สารสงงทุกตนไม  ลนนลุง 
 
     ตนไมชรลูด

200
ลิ้น บม ีแมฮา 

  ถามขาวนวลนางฤา  พูดได 
  รฦกกระลา

201
ศรี  เสาวภาคย  กูเอย 

  สารส่ังทุกตนไม  ลันลุง
202

  
 

เจาตนไมชลูดนี้ไมมีลิ้นหรอกแม ถามขาวเรื่องนวลนางมันหรือจะพูดได ไดแตระลึกถึง

ดวงหนานองที่สวยงามของกู แลวสั่งความไวแกตนไมทุกตนดวยความเจ็บปวด 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
200

 สูงขึ้นไป 
201

 ดวงหนา เชน กระลาจันทร แปลวา ดวงจันทร 
202

 เจ็บหนัก 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๕ 

๓๘   อาเมจยรจากเจา   กนิใจบารน ี
  ยรรยวนทงงเพาะพุง    พร่ันกวา 
  อาเมอยูฉนนใด    ดวงสวาดกิูเอยย 
  นอนนงงฤาไหผา    ผูกแด 
 
   อาเมเจยีน

203
จากเจา กนิใจ

204
 บารนี

205
 

  ยัน
206

ยอนทัง้เพาะ
207

พุง    พร่ันกวา
208

 
  อาเมอยูฉันใด      ดวงสวาสดิ์  กูเอย 
  นอนนั่งฤาไหผา     ผูกแด

209
  

 

อาแมเอย พ่ีจากนองมา ความทุกขกินใจพ่ีจริงแลว เมาและขยอนไปทั้งทองและพุง อา

แมดวงใจของกูเอยทําอะไรอยูนะ เจากําลังนอนน่ังหรือร่ําไหอยูกับผาที่ผูกดวงใจเราไว

ดวยกัน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
203

 จาก 
204

 สะเทือนใจ ตรงกับคําภาษาอังกฤษวา touch หรือ affect emotionally 
205

 เปนคําย้ําความ ยิ่งนัก เหลือเกิน 
206

 ภาษาไทโบราณและไทถ่ินแปลวา เมา เชน ยันหมาก แปลวา เมาหมาก 
207

 ศัพทยืมจากเขมร แปลวา ทอง 
208

 ปนปวน กระอักกระอวน (ความหมายในบริบท) 
209

 แด หรือ ดวงแด แปลวา ใจ  



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๖ 

๓๙   เยยีมานริาศรอน ไฟกาม 
  ลุะบมเีลอยแล  รยกฟา 
  ศรมีาสําโรงงาม  อายแกพีแ่ม 
  ถนัดสําโรงเจาถา  ออกโรง 
 
   เยยีมานริาศ

210
รอน  ไฟกาม

211
 

  ลุะบมเีลย
212

แล
213

    เรยีกฟา 
  ศรมีาสําโรงงาม

214
  อายแก  พี่แม 

  ถนัดสําโรงเจาถา
215

    ออกโรง   
 

จากรางหางไกลอยางนี้ พ่ีรอนดวยไฟรัก ไมอาจสมหวังไดเลย ไดแตมองดูฟาและเรียก

ฟาใหชวย พ่ีมาถึงตําบลสําโรงงาม สําโรงที่วางามนั้นยังตองอายแกแมนางของพ่ี เห็น

สําโรงแลวพลอยนกึถงึตอนเจาคอยที่จะออกโรงรํา 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                    
210

 จากไกล 
211

 ไฟรัก 
212

 ไมเคยสมหวังเลย 
213

 มอง 
214

 ช่ือสถานที่ 
215

 คอย 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๗ 

๔๐   รฦกนองนอยแง ลลีาฤาแม 

  ผืนแผนบโยงฤา  อยูได 
  แลที่รําไพตา   เล็งโลกยพูนแม 
  แผนผูกอกฟาไว  จึ่งคง  
 

   ระลกึนองนอยแง
216

 ลลีา
217

  ฤาแม 
  ผืนแผน

218
บโยง

219
ฤา  อยูได 

  แลที่
220

รําไพ
221

ตา       เลง
222

โลกย  พูนแม 
  แผน

223
ผูก

224
อกฟาไว  จึ่งคง

225
  

 

พ่ีรําลกึถงึรางของนองนอย เมื่อคลอยกายรายรําไปนัน้ เปรยีบวางามเพียงใดหรือแม ถา

ผืนแผนดินนี้ไมไดยึดโยงไวจะทนอยูไดหรือ แตละที่คนทั้งโลกตางสอดสองชะมายตาดู

แมกันทัง้สิ้น อกฟาก็หวั่นไหวหากแตมแีผนดนิผูกโยงไวจงึมั่นคงอยูได   

 
 
 
 
 
 
 

                                    
216

 สวนเวาโคงของกาย หรือ รูปโฉม 
217

 เดินรํา ขยับรํา 
218

 แผนดิน 
219

 ยึด 
220

 แตละที่ 
221

 มาจากภาษาเขมรวา รฺไพ อานวา รมเปย แปลวา สอดสอง เมียงมอง 
222

 ดู 
223

 แผนดิน 
224

 มัด รัด พันรอบ 
225

 ม่ันคง อยูกับที่ 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๘ 

๔๑   ศรมีาพโิยกพืน้   รัตนภูม 
  ถนัดดุจพระภูมผจง    แผนแผว 
  เล็งแลเยยีฟาฟูม    ชลเนตร 
  เพราะพี่เจ็บเจาแคลว   คลาดไคล  
 
   ศรมีาพโิยค

226
พืน้

227
 รัตนภูมิ

228
 

  ถนัดดุจพระภูมผิจง
229

   แผนแผว 
  เล็งแลเยยีฟาฟูม

230
             ชลเนตร 

  เพราะพี่เจ็บเจาแคลว   คลาดไกล  
 

พ่ีมาดวยความโศกเคราจนเขาเขตรัตนภูมิ เห็นประหนึ่งเทพยดาเจาที่จะบรรจงทําให

แผนดนิเรยีบสะอาด แตพอมองดูฟาแลว น้ําตาพ่ีปริ่มทน เจ็บปวดเพราะจากเจามาไกล 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
226

 วิโยค แปลวา โศกเศรา เสียใจ 
227

 ในที่นี้คือ แดน เขต 
228

 ช่ือสถานที่ 
229

 ประจง บรรจง 
230

 ทะลักออกมา 
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 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๗๙ 

๔๒   ศรมีาเทวศสรอย      สงสาร 
  ทุกยานอกฟูมไฟ       นานอง 
  ศรมีาองงคารฉมัก       ฉมวยใหญ 
  แลระบัดไลทอง       ทงขยว  
 
   ศรมีาเทวษ

231
สรอย

232
  สงสาร 

  ทุกยานอกฟูม
233

ไฟ              นานอง 
  ศรมีาอังคารฉมัก

234
                ฉมวย

235
ใหญ 

  แลระบัด
236

ไลทอง       ทุงเขียว   
 

พ่ีมาตองคร่ําครวญและเศราอยางนาสงสารไปทุกยาน อกเหมือนไฟลุกทวมทนนะนอง 

ที่พ่ีจากมานี้ เพราะดาวอังคารฉวยโอกาสเขาแทรกดวงชะตาครั้งใหญ แลออกไปเห็น

ทองทุงผลริะบัดออกเขยีวไปหมด  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
231

 ครํ่าครวญ ลําบากใจ 
232

 เศรา 
233

 มากมาย ทวมทน 
234

 คนไทยเขียนตามเสียงของคําเขมร ฉฺมก อานวา ชฺม็อก แปลวา ยองเขามาเบาๆ, แอบ
ฉวยโอกาส 
235

 ฉมวย แปลวา ผูฉวยโอกาส (แผลงอยางเขมรจากคําวา ฉวย)  
236

 ผลิ 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๘๐ 

๔๓   เนือ้เบือ้ละไลล้ํา        สงงขยา 
  ควายปละชนเพลาะพรยว      ตื่นเตน 
  กวางทรายประนงงหา      หวงเถื่อน 
  บางลอบบางเหลนบาง      งาเงอย  
 
   เนือ้

237
เบือ้

238
ละไลล้ํา

239
     สังขยา

240
 

  ควายปละ
241

ชนเพลาะ
242

เพรยีว
243

  ตื่นเตน 
  กวางทรายประนัง

244
หา             หวงเถื่อน

245
 

  บางลอบ
246

บางเลนบาง             งาเงย
247

  
 

ไดเห็นกวางและสัตวปาวิ่งไลกันเหลือจะนับได พวกควายที่เขาปลอยไววิ่งชนกับวัว

เพลาะรางปราดเปรียวอยางนาต่ืนเตน กวางทรายมากมายตางหวงปาของมัน บางก็

แอบอยู บางก็เลนกัน บางก็ผงกหัวขึ้น 

 
 
 
 
 
 

                                    
237

 กวาง 
238

 สัตวปาทั่วไป 
239

 เกิน 
240

 นับ 
241

 ปละ แปลวา ทิ้ง ปลอย ในที่นี้หมายถึง ควายที่เจาของปลอยใหหาหญากินเอง  
242

 วัวปาชนิดหนึ่งเขาบิดๆ   
243

 ปราดเปรียว 
244

 มาก 
245

 ปา 
246

 แอบอยู 
247

 ยกขึ้น ผงกขึ้น 
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 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๘๑ 

๔๔   รฦกชูแกวเกล่ือน   ใจตายแลแม 
  รยมรางเปนตนเลอย    นานอง 
  เลือดตายิ่งฝนราย    ทุกยาน 
  อกพี่เพยีงฟารอง    รยกศร ี 
 
   ระลกึชูแกว

248
เกล่ือน  ใจตาย  แลแม 

  เรยีมรางเปนตนเลย      นานอง 
  เลือดตายิ่ง

249
ฝนราย     ทุกยาน 

  อกพี่เพยีงฟารอง      เรยีกศร ี 
 

ยามระลึกถึงชูเพราะเห็นดอกแกวเกลื่อนอยู เหมือนใจพ่ีตายละแม รางพ่ีเปนแคตัวตน

เทานั้นนะนอง (ไมมีจิตใจ) เลือดตาพ่ีที่ไหลเกินกวาฝนที่ตกตลอดรายมาทุกยาน เสียง 

อกพ่ีที่รองเรยีกหานองรักนัน้ราวกับเสยีงฟารองทเีดยีว 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                    
248

 ตนแกว 
249

 เกินกวา 
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 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๘๒ 

๔๕   ตัง้ใจรักเจาอาจ อุปมาถงึฤา 

  ชใีฝยามปูนป   ไปแลว 
  ดวงดยวแมคงตรา  ไตรโลกยกูเออย 
  ดนิแลฟาไดแกว  กอโฉมเกลาโฉม   
 
   ตัง้ใจรักเจาอาจ อุปมา ถงึฤา 
  ชือ

250
ใฝ

251
ยามปูน

252
ป ไปแลว 

  ดวงเดยีวแมคง
253

ตรา
254

 ไตรโลกย  กูเอย 
  ดนิแลฟาไดแกว  กอ

255
โฉมเกลาโฉม  

 

ความตัง้ใจรักเจานัน้ จะอุปมาไดถงึเพียงใดหรือ แมนับยามก็นานราวเปนปไมสิ้นสุด แม

เปนดวงแกวดวงเดยีวที่ตราตรงึอยูคูสามโลกนี้ เพราะนองเหมือนดวงแกวที่ดินและฟาได

สรางและทําใหโฉมงามอยางประณตีบรรจง 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
250

 แมวา 
251

 หา 
252

 เทียบ เปรียบ 
253

 อยู 
254

 ตรึง 
255

 สราง ใหเกิดมา 
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 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๘๓ 

๔๖   ฝายสยงสุโนคไห   หานางแมฮา 
  รยมทรรทงึแทงโลม    ล่ืนเลา 
  มาดลบํารุะคราง    ครวญสวาสด ิ
  ไหบํารุะหนาเหนา    จอดใจ  
 
   ฝายเสยีงสุโนก

256
ไห   หานาง  แมฮา 

  เรยีมทันทงึ
257

แถง
258

โลม      ล่ืน
259

เลา 
  มาดล

260
บํารุคราง       ครวญสวาท 

  ไหบํารุ
261

หนาเหนา
262

    จอด
263

ใจ   
 

ไดยินเสียงนกรองไหหาคูของมัน เหมือนพ่ีรอคอยวันที่จะไดโลมลูบและโลมเลาเจาแจม

จันทรบาง เรือมาถึงบางบํารุแลว พ่ียังครางครวญถึงนองที่รัก รองไหจนถึงบางบํารุ 

เพราะใจจดจอดอยูที่หนาอันออนงามของนองนาง 

 
 
 
 
 
 
 

                                    
256

 นก 
257

 ทันทึง มาจากภาษาเขมรวา ทนฺทึง อานวา ต็วนตึง แปลวา รอคอย  
258

 จันทร 
259

 ลูบไล 
260

 ถึง 
261

 ปรุ เปนรองรอย 
262

 สวย เชน ในสํานวน “หนุมเหนาสาวสวย” มาจาก “หนุมหนาวสาวสวย” คําวา หนาว 
เปนคําเติมเขาไปจากที่จะพูดวา หนุมสาวสวย ภายหลังไดเพี้ยนเสียงไปและไดความหมาย
ตามสวย 
263

 จดจอ หยุด 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๘๔ 

๔๗    บํารุะบําราศแกว กูมา 
  จักบํารุงใครใคร  ชวยได 
  บรักบเรอมอา  บรางลุะเลอย 
  โอบเรอมนองให  ใฝเห็นสองเห็น  
 
   บํารุบําราศ

264
แกว  กูมา 

  จักบํารุง
265

ใครใคร  ชวยได 
  บรักบเริ่ม

266
อา  บราง

267
 ลุ

268
เลย 

  โอบเริ่มนองไห  ใฝเห็นสองเห็น 
 

มาถึงบางบํารุ รําพึงวาจากดวงแกวของกูมาแลว ใครจักบํารุง (ดูแล) นาง ใครหนอ

พอจะชวยได ถาพ่ีไมรักเปนจําเดิม (ไมเอาเรื่องรักมากอน) แลวละก็ ยอมไมถึงความ

ปรารถนาไดเลย โอ เพราะคิดถึงนองเปนประเดิม (เปนสิ่งแรก) พ่ีจึงร่ําไห เพราะอยาก

ใหเราไดเห็นกันอยูทุกวัน 

 

{ในการรอยเรียงโคลงบทนี้ เห็นไดชัดวา กวีตองการเลนคําและความหมายของคํา 

ระหวาง บําร-ุบํารุง และ บรัก-บเริ่ม-บราง}      

 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
264

 ปราศจาก 
265

 แผลงจาก ปรุง แปลวา ดูแล 
266

 ประเดิม จําเดิมแต 
267

 ตรงกับภาษาเหนือ บราง แปลวา นากลัวจะ  
268

 บรรลุ คือ เสร็จตามประสงค 
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 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๘๕ 

๔๘   รยมมาบสวางไข ขวญญบนิบาแฮ 
  กระอืดอกเซนเซน  ชวยเหนา 
  ลุะจุงจรลงึยนิ  จรหลํ่าแลวแฮ 
  อาจรลงึรักษเจา  จ่ํางาย 
 
   เรยีมมาบสวาง

269
ไข  ขวัญบนิ  บา

270
แฮ 

  กระอืด
271

อกเซนเซน
272

   ชวยเหนา
273

 
  ลุจุงจรลงึ

274
ยนิ

275
             จรหลํ่า

276
  แลวแฮ 

  อาจรลงึรักเจา    จํางาย
277

   

 

ตั้งแตจากนางมาพ่ีไมเคยบรรเทาจากไขใจเลย ขวัญบินกระเจิงไปแลว ทําใหอึดอัด อก

สั่นระรัว ชวยขวัญใหกลับมาอยูดวยเถิด ตอนที่มาถึงยังตะลึง (รูสึกงงงันกึ่งรูตัวกึ่งไม

รูตัว) รูสกึหลุกหลกิ (ทําอะไรไมถูก) อาที่พ่ีเปนอยางนี้เพราะรักเจาที่จากมาไกล 

 
 
 

                                    
269

 ในที่นี้ใชควรเปนคําวา สราง แปลวา บรรเทาลง  
270

 บา เปนคําไทยโบราณมีความหมายอยางหนึ่งวา แตก เชน เมืองบา แปลวงา เมือง
แตก อกหวา หรือ อกบา แปลวา อกแตก ในที่นี้ ขวัญบา แปลวา ขวัญแตก ก็ได แต บา 
ยังมีความหมายแสดงอาการวา ไปอยางรวดเร็ว หรือ กระเจิง ในที่นี้ ขวัญบา คือ ขวัญ
กระเจิง ก็ไดเชนกัน 
271

 ทําใหอึดอัด 
272

 ภาษาอีสาน แปลวา สั่น  
273

 เหนา ตรงกับ เนา แปลวา อยู  
274

 ตะลึงงัน 
275

 รูสึก 
276

 กวีตองการใชคําวา จรหล่ํา เพื่อลอเสียงและความหมายกับ จรลึง (ตะลึง แปลวา ทํา
อะไรไมถูก หรือ ชะงักอยู ) เขมรมีคําวา จฺรฬาม อานวา จฺรอลาม แปลวา มีกริยา
หลุกหลิก (วางตัวไมถูก) คําวา จรหล่ํา อาจเพี้ยนเสียงมาจากคํานี้ 
277

 ภาษาเขมรแปลวา จากไกล ระยะไกล 
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๘๖ 

๔๙   จรลิ่วไตฟาต่ํา เตือนยาม 
  โหยบเห็นสายใจ  จรคลาย 
  บลุะแมเมากาม  กาเมศกูเออย 
  ละพี่หวายน้ําหนา  มืดเมา  
 
   จรลวิ

278
ใตฟาต่ํา เตือนยาม 

  โหยบเห็นสายใจ  จรคลาย
279

 
  บลุแมเมากาม  กาเมศ

280
  กูเอย 

  ละพี่วายน้ําหนา
281

  มืด
282

เมา 
  

ระหวางเรือลิ่วไปขางลางใตทองฟา เขาตีบอกเวลาวากี่ยามแลว พ่ีโหยหาแตก็ไมเห็น

สายใจเธอผานมาใกลเลย เมื่อไมพบแมนางสมปรารถนา กูก็ไดแตเมากามและความรัก

อันยิ่งใหญ ปลอยพ่ีใหวายอยูในน้ําตาที่หลั่งจากความมืดเมาในกาม 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
278

 อาการที่เรือไปอยางเร็ว โลดลิ่ว 
279

 คลาย ภาษาไทยโบราณแปลวา เขามาใกล 
280

 ความรักที่ยิ่งใหญ 
281

 น้ําตา 
282

 มืด คือ ไมมีสติและเหตุผล 
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๘๗ 

๕๐   มาทงทุเรศพี้  บางเขน 
  เขนขาวอกนํเฉลา  พี่ตงง 
  ปนกามกระเวนหวว  ใจพี่พระเอย 
  ฤาบใหแกวกงง  พี่คงคืนคง  
 
   มาทุงทุเรศ

283
พี้

284
  บางเขน 

  เข็ญ
285

ขาวอกนมเฉลา
286

  พี่ตัง้ 
  ปนกาม

287
กระเวน

288
หัว ใจพี่  พระเอย 

  ฤาบใหแกวกัง้
289

   พี่คงคืนคง   
 

กวาจะมาถึงทุงบางเขนตรงนี้ยากลําบากยิ่งนัก อีกยากนักที่จะไดขาวของแมนางผูมีอก

นมอันงามอยางที่พ่ีตั้งใจรอ ศรรักนั้นมาตระเวนอยูรอบหัวใจพ่ี ฤาวาพระกามเทพจะ

ไมใหนองแกวแกพ่ี จงึขวางกัน้ใหพ่ีอยูที่นี่ไมใหคืนไปคงอยูกับนอง   

 
  
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
283

 ทุเรศ มาจาก ทุร (ไกล ยาก ลําบาก) กับ อิศ (ที่สุด) 
284

 พี้ (ในบางที่เปน เพ) มีความหมายวา ที่นี้ คูกับ โพน ซึ่งแปลวา ที่โนน   
285

 ยาก 
286

 โฉมเฉลา  
287

 ศรแหงรัก หรือ อาจหมายถึง ศรกามเทพ 
288

 ดอมๆ มองๆ  
289

 ขวางก้ัน 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๘๘ 

๕๑   กําศรดสรอยฟาคลี ่ ควรรักษฤาแม 
  รอยอยูแรมรสรงค  พี่เตา 
  ศรมีายอมดักดัก  ใจจอดคืนนา 
  ครนนกลาวครัน้ใหเกลา เกลอืกเรือ  
 
   กําสรดสรอย

290
ฟาคลี ่ ควรรัก  ฤาแม 

  รอย
291

อยูแรมรสรงค      พี่เตา
292

 
  ศรมีายอมดักดัก

293
                ใจจอด  คืนนา 

  ครัน้กลาวครัน้ไหเกลา      เกลือกเรือ   
 

พ่ีเศราใจเหลือเกิน แมดอกฟาของพ่ีกําลังคลี่บานก็ควรไดรวมรักกันใชฤาไมแม ถาแรม

คืนอยูดวยแลว [ตาง] ก็จะไดรสแหงสงครามกาม ชะรอยพ่ีตองจากมาเสีย มีแตกระวน

กระวาย (เหมือนตดิกับดัก) เพราะใจจดจอจะคืนมาหานาง ไดแตพร่ําไปรองไหไป เอาหัว

เกลือกเรือ   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
290

 สรอย แปลวา ดอก สรอยฟา คือ ดอกฟา 
291

 ชะรอย ในที่นี้ เห็นทีจะ 
292

 มา 
293

 คําแสดงอาการกระวนกระวาย 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๘๙ 

๕๒   ศรมีาใจขอดขอน ทงัวนน 
  แลลนนลุงเหลืออก  นานอง 
  ศรมีายอมรับขวญญ  แขวนบากไซแม 
  ดาลตื่นตอีกรอง  รํ่าหารนหา 
 
   ศรมีาใจขอด

294
ขอน  ทัง้วัน 

  แลลันลุงเหลือ
295

อก     นานอง 
  ศรมีายอมรับขวัญ   แขวนปาก  ไซรแม 
  ดาล

296
ตื่นตอีกรอง    รํ่าหารนหา  

 

ยามจากนองมาใจพ่ีแหงเหือดสนทิทัง้วัน และเจ็บหนักเกนิกวาอกจะรับไดนะนอง พ่ีมานี้

รับเอาขวัญมาแขวนปากแนไซร เพราะเกิดต่ืนขึ้นมาคราใดเปนตองตีอกรองร่ําหาและ

รองเรยีกหานางอยูร่ําไป 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
294

 แหง เชน แหงขอด คําวา ขอน ซ้ําความหมายกับ ขอด 
295

 ลน เกิน 
296

 เกิด  



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๙๐ 

๕๓   ฤารยมใหชูพราก กนนเพรงกอนฤา 
  กรรมแบงเอาอกมา  ดงงนี้ 
  เวรานุเวนเอง   พระบอกมารา 
  ผดิชอบไซหนี้หนา  สูสํสองสํ  
 
   ฤาเรยีมใหชู

297
พราก กันเพรง  กอนฤา 

  กรรมแบง
298

เอาอกมา        ด่ังนี้ 
  เวรานุเวรเอง    พระบอก  มารา 
  ผดิชอบ

299
ใชหนี้หนา

300
  สูสมสองสม  

 

ฤาวาพ่ีไดเคยทําใหคนรักเขาพรากกันเมื่อชาตกิอน กรรมที่ทําไวจงึไดแยกเอาอก(คนรัก) 

มาดังนี้ พระทานสอนวา เวรใหญเวรนอยที่ทําไวกําหนดเอง ผิดอยางไรก็สมควรใชหนี้

เสยี เพ่ือวาชาตหินาเราสองจะไดครองคูสูสม 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
297

 คนรัก 
298

 แยก 
299

 ควร สมควร 
300

 ภายหนา ชาติหนา 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๙๑ 

๕๔   เยยีมาสํดอกแหง หฤทยชื่นแฮ 
  เครงยอมถงวลถงํอก ค่ําเชา 
  เยยีมาเยยีไกลกลาย  บางกรูจ 
  ถนัดกรูจแกวสระเกลา กลิ่นขจร  
 
   เยยีมาสมดอกแหง     หฤทัย  ชื่นแฮ 
  เครง

301
ยอมถงวลถงม

302
อก   ค่ําเชา 

  เยยีมาเยยีไกลกลาย
303

     บางกรูด 
  ถนัดกรูดเจาสระเกลา

304
     กลิ่นขจร   

 

ที่ตองจากมาสาสมอยูดอก รูสกึแหงเหี่ยวอยู แตตองทําวาใจช่ืน ถงึดูวาครื้นเครง แตอก

ยอมทุกขขุกระทม (ถงวลถงม?) ทั้งเวลาคํ่าเวลาเชา เดินทางมาไกลจนใกลถึงบางกรูด 

พลอยทําใหนกึถงึมะกรูดที่เจาใชสระผมจนกลิ่นหอมกระจาย 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
301

 ครื้นเครง เสียงดัง 
302

 โดยปริบทหมายถึง ทุกขระทม ตรอมใจ 
303

 แปลวา ใกล 
304

 เกลา แปลวา ผม ในกฎหมายของลานนา ผูหญิงที่ประพฤตินอกใจสามีจะถูกตัดเกลา 
หรือตัดผมออกเปนการลงโทษประจาน 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๙๒ 

๕๕   รศใดดาวหนาดุจ รสผํแมเลอย 
  ผํเทพสาวอับษร  รูปแพ 
  พระเออยเมื่อสองสํ  สุเกษนางนา 
  บนขอดกลางเกลาแก จ่ําเงอย  
 
   รสใดดาว

305
หนาดุจ รสผม แมเลย 

  ผมเทพสาวอัปสร   รูปแพ 
  พระเอยเมื่อสองสม   สุเกษ นางนา 
  บนขอดกลางเกลาแก  จ่ําเงย

306
  

 

รสสัมผัสใดในดาวแดนหนา จะเทียบไดเทารสสัมผัสผมแมนาง ผมนางเทพอัปสรที่แตง

รูปอยางสวยก็ยังแพนางอยูดี เทพไททั้งหลายเอย เมื่อสองเราเสพสมกันนั้น ผมอันงาม

ของนางที่ขอดไวบนกลางหัวถูกแกออก [๑] สงกลิ่นระรื่นนัก (หรือ [๒] สยายออก

สวยงามนัก) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
305

 แดน โลก 
306

 คําวา จ่ําเงย พิจารณาไดสองประการ คือ (๑) อาจแผลงมาจากคําเขมร เฉย ซึ่ง
แปลวา (กลิ่น) ระรื่น สอดคลองกับที่กวีพรรณนาวา ผมนางนั้นกลิ่นหอม หรือ (๒) อาจ
แผลงมาจากคําเขมรวา เฉฺงย ซี่งแปลวา ไมอยูกับที่ สอดคลองกับที่กวีพรรณนาวา นางที่
รักแกมวยผมออก เสนผมก็กระจายออกไป   



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๙๓ 

๕๖   เยยีมาพเิศศพี้ บางพลู 
  ถนัดเหมือนพลูนางเสวอย พี่ดิ้น 
  รยมรักษเมื่อไขดู  กระนยดนางนา 
  รศรําเพอยตองมลิ้น  ลนนใจลาญใจ  
 
   เยยีมาพเิศษ

307
พี้ บางพลู 

  ถนัดเหมือนพลูนางเสวย พี่ดิ้น 
  เรยีมรักเมื่อไขดู  กระเหนยีด

308
 นางนา 

  รสรําเพยตองมลิ้น
309

 ล่ัน
310

ใจลาน
311

ใจ  
 

พ่ีไมเคยเดนิทางไกลอยางนี้ ครั้นมาถึงบางพลูแลว พ่ีนึกถึงพลูที่แมนางเสวย พ่ีถึงกับจะ

ดิ้นตายทเีดยีว เวลาพ่ีคดิถงึเพราะรักเจาก็คลี่กระเหนียด (ใบพลูที่ปายปูนไว) ที่นางนอย

ฝากมา กลิ่นรสของปูนพัดโชยมาตองลิ้น ทําใหใจพ่ีเตนอยางเลื่อนลั่นและต่ืนตัว  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
307

 ยิ่งกวาปกติ 
308

 หมายถึง ใบพลูที่ปายปูนไวแลว 
309

 ลิ้น เขียนแบบคําไทยเกาครั้งยังออกเสียงควบกล้ํา /มล/ ไดอยู  
310

 ลั่น หมายถึง ทําใหหว่ันไหว 
311

 ลาน แปลวา ทําใหตื่นอยางกระทันหัน มีใชในคําซ้ําความวา ลนลาน ซึ่งแปลวา 
ตระหนกตกต่ืน กระวีกระวาด  



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๙๔ 

๕๗   เรือมาจยรจยดใกล ฉมงงราย 
  ฉมงงนอกฉมงงใน  อกช้ํา 
  ชาวขุนสรมุทรหลาย  เหลือยาน 
  อวนหยอนหยั่งทาน้ํา  ถูกปลา   
 
   เรือมาเจยีนเจยีดใกล   ฉมังราย

312
 

  ฉมังนอกฉมังใน     อกช้ํา 
  ชาวขุนสมุทร

313
หลาย    เหลือยาน 

  อวนหยอนยังทาน้ํา     ถูกปลา   
 

เรือแลนเขามาใกลตําบลฉมังราย (ปจจุบันเปนบานสมอราย) เห็นฉมังที่เรียงอยูขางนอก

ทําใหนึกถึงฉมังในที่ทําใหอกพ่ีช้ํา พวกประมงที่ชาญทะเลมีอยูลนยาน ตางเอาอวนไป

หยอนยังทาน้ําใหตองตําแหนงที่ปลาจะเขาอวน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
312

 คําวา ฉมัง แปลวา แมน มักใชในคําวา ฉมังนัก หรือ แมนฉมัง แตชื่อตําบลนี้ แสดงวา 
ฉมังเปนเครื่องมือชนิดหนึ่งใชพุงสัตวน้ําไดอยางแมนยํา จึงพูดวา แมนอยางฉมัง หรือ 
แมนฉมัง ตอมากรอนเหลือ ฉมัง ชื่อตําบลฉมังราย บอกสภาพวา มีฉมังเรียงรายอยูเต็ม
ไปหมด เพราะเปนบานคนประมง ดังนั้น จึงขอสันนิษฐานวา ฉมัง เปนฉมวกอยาง ๑ 
313

 ขุนสมุทร เปนคําเปรียบเทียบถึงชาวเรือที่มีประสบการณออกทะเลมามาก 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๙๕ 

๕๘   กลวยออยเหลืออานอาง นักนาง 
  จรหลาดเลกคนหนา   ฝงงเฝา 
  เยยีมาลุะดลบาง   รมาต 
  ถนัดรมาตเตนเตา   ไตฉนยร  
 
   กลวยออยเหลือ

314
อาน

315
อาง นักนาง 

  ตระหลาดเล็กคนหนา       ฝงเฝา 
  เยยีมาลุดล

316
บาง        ระมาด

317
 

  ถนัดระมาดเตนเตา        ไตเฉนยีน
318

  
 

ทัง้กลวยและออยมเีกนิกวาจะนับไดนะนอง แมตลาดจะเล็กแตคนก็หนาแนนเฝาของขาย

อยูสองฝง ครัน้แลวก็มาถงึบางระมาด ไดเห็นแรดกําลังเตนและเดนิไตขอบทางรมิน้ําไป 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
314

 เกินกวา 
315

 คําไทยโบราณแปลวา นับ ก็ได 
316

 ถึง 
317

 แรด ระมาด มาจากภาษาเขมรวา รมาส 
318

 ขอบ หรือ ริมน้ํา 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๙๖

๕๙   ชรดือดาษชุงชื่อ แปลมแล 
  ไพรพนอํากยร  แรดรอง 
  ดวงดยวจากจยรแด  ยรรสวาด ิ
  นอนนงงฤาใหพรอง  เพ่ือนใคร  
 
   ชรดือ

319
ดาษชุง

320
ชื่อ แปลม

321
แล 

  ไพรพนมอาเกยีรณ
322

    แรดรอง 
  ดวงเดยีวจากเจยีนแด    ยัน

323
สวาสดิ ์

  นอนนั่งฤาไหพรอง
324

    เพ่ือนใคร  
 

ดอกไมช่ือตางๆ เต็มทั้งโคงน้ํา ปรากฏออกมาใหเห็นไหวๆ บรรดาแรดสงเสียงระงมปา

เขา พ่ีจากดวงใจคนเดยีวของพ่ีมาอยางนี้แทบสิ้นใจดวยความคดิถงึ นอนหรือน่ังไดแตร่ํา

ไห เพรยีกพรองรองหาคนที่จะมาเปนเพ่ือน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
319

 ดอกไม 
320

 โคง คด  
321

 คําเขมร แปฺลม อานวา แพฺลม แปลวา โผลออกมาไหวๆ 
322

 เกลื่อนกลน 
323

 แทบสิ้นใจ 
324

 พรองเพรียก เรียกหา 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๙๗ 

๖๐   ดวงดยวบววมาศแพ    พมิทองพี่เออย 
  รยมบหลับไหลหา     ค่ําเคี้ย 
  ดวงดยวแมมองหน     หาพีพู่นแม 
  ใครชวยชูเกลาเกี้ลย     กลอมแถง    
 
   ดวงเดยีวบัวมาศแพ    พมิพทอง พี่เอย 
  เรยีมบหลับใหล

325
หา    ค่ําเคี้ย

326
 

  ดวงเดยีวแมมองหน     หาพี่  พูน
327

แม 
  ใครชวยชูเกลา

328
เกลี้ย    กลอมแถง

329
 

 

หญิงเดียวในดวงใจพ่ีเอย แมแตบัวทองที่วางามยังแพแกแมเนื้อทองของพ่ีเลย พ่ีไมเคย

ไดหลับ เพราะหลงไหลมองหาเธอตลอดทั้งคืน แมดวงใจดวงเดียวของพ่ีอยูไกลโพนก็คง

เรยีกหาพ่ีเชนกัน ใครเลาจักชวยปลอบประโลมแมยอดรักและกลอมแมจันทรงามของพ่ี 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
325

 หลงใหล 
326

 ทั้งค่ําคืน หรือ ตลอดคืน 
327

 พูน ตรงกับ ขางโนน ไกลโพน 
328

  เกลา แปลวา กลอม เกลาเกลี้ย คือ กลอมเกลี้ย 
329

 ดวงจันทร 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๙๘ 

๖๑   รยมรักษสุดที่อาง เอวสมรแมฮา 
  กามลนนลุงลาญแด  เดือดไหม 
  เยยีมาเทพสาคร  ครวญสวาสด ิ
  สยงสาครรองไห  สงสยงสุดสยง    
 
   เรยีมรักสุดที่อาง

330
   เอวสมร  แมอา 

  กามลันลุง
331

ลาน
332

แด
333

  เดือดไหม 
  เยยีมาเทพสาคร    ครวญสวาสดิ ์
  เสยีงสาครรองไห    สงเสยีงสุดเสยีง   
 

พ่ีรักเอวนองนางคูชีวิตผูมีเอวงามจนสุดจะกลาวได ความเจ็บหนักจากความรักเหมือน

ไฟที่ลนใหดวงใจเดือดไหม เหตุนี้เอง เทพผูรักษาสมุทรยังชวยคร่ําครวญถึงนางดวย 

เสยีงทะเลที่รองไหนัน้ดังสุดเสยีงทเีดยีว 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
330

 อาง แปลวา กลาว มักใชคูกันวา กลาวอาง 
331

 คําฤษฎี พจนานุกรมเกาที่สมเด็จพระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรสทรง
รวบรวมขึ้นอธิบายวา แปลวา เจ็บหนัก ในภาษาเขมรมีคํา ลนลง อานวา ล็วนล็วง แปลวา 
เวิ้งวาง หรือ ลิบๆ  
332

 ลาน ซ้ําความหมายกับ ลน แปลวา ทําใหรอน อยางที่ใชวา ลนลาน คืออาการคลาย
ไฟลน  
333

 ใจ 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๙๙ 

๖๒   มุงเหนเดยีรดาษสรอย แสนสวน 
  แมนมวงขนุนไรรยง   รุนสรอย 
  กทงึทองรําดวนโดร   รศออนพี่แม 
  ปรางประเหลแกมชอย  ซาบฟนน 
 
   มุงเห็นเดยีรดาษสรอย แสนสวน 
  แมน

334
มวงขนุนไร

335
เรยีง  รุน

336
สรอย 

  กะทงิทองลําดวนโดร
337

  รสออน พี่แม 
  ปรางประเหล

338
แกมชอย  ซาบฟน   

 

มองออกไปเห็นดอกไมมากมายอยูในสวน มะมวงทิพชนุนเนื้อทองเรียงรายออกดอก

ออน สวนกะทิงทองและลําดวนสงกลิ่นหอมออนออกฟุง สวนมะปรางที่รสซาบฟนชาง

เปนปรศินาใหคดิถงึแกมอันงามของนอง 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
334

 ทิพ 
335

 สีออกหลืองทอง 
336

 ออน 
337

 มาจากคําวา พิโดร แปลวา สงกลิ่นหอมฟุง 
338

 สันนิษฐานวามาจากคําสันสกฤตวา ปฺรเหลิ แปลวา ปริศนา เพี้ยนเปนสําเนียงไทย
และเขียนวา ประเหล ประเหล หรือ ประเลห แปลวา ประดุจ  



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๐ 

๖๓   เยยีมาแสวไสอยอน บางฉนงง 
  ฉนงงบมาทนนสาย  แสบทอง 
  ขนํทพิยพงารงง  รจเรขมาแม 
  ยนิขาวไขหมอนอง  อิ่มเอง 
 
   เยยิมาแสวไส

339
หยอน

340
 บางฉนัง 

  ฉนัง
341

บมาทันสาย          แสบทอง 
  ขนมทพิยพงา

342
รัง

343
         รจเรข

344
  มาแม 

  ยนิขาวไข
345

หมอนอง         อิ่มเอง  
 

พอมาถึงบางฉนัง รูสึกเสียดไสขยักขยอนจะอาเจียน เพราะวา ฉนังใสขาวมาไมทันจน

สายแลว เลยทําใหหิวจนแสบทอง พ่ีจึงหยิบขนมทิพยที่นองรักประดิษฐประจงใหติดตัว

มาขึ้นมากนิ เพียงถาพ่ีไดขาววา นองเปดหมอขาวเทานัน้ พ่ีก็อิ่มแลว 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
339

 ยังไมทราบความหมายที่ชัดเจนของคําวา แสว สันนิษฐานวาเปนคําซ้ําความหมาย
ของคําวา ไส แสวไส โดยรวมหมายถึง ทองไส 
340

 กรอนเสียงจาก ขยักขยอน หรือ มีอาการพะอืดพะอมจวนจะอาเจียน 
341

 หมอขาว 
342

 คําวา พงา มาจากภาษาเขมรวา พ ุ  ํงา อานวา ปุมเงีย แปลวา นางที่รัก 
343

 ทํา 
344

 แกะสลักสวยงาม 
345

 เปด 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๑ 

๖๔   ดาวหนนอเนกซือ้ ขนํขาย 
  อรออนเลวงคดิ  คาพราว 
  หมากสุกซระลายปลง ปลดิใหม 
  มือแมคาลาวลาว  แลนชงิโซรมชงิ   
 
   ดาว

346
หัน้

347
อเนกซือ้  ขนมขาย 

  อรออนเลวง
348

คดิ       คาพราว 
  หมากสุกซระลาย

349
ปลง      ปลดิใหม 

  มือแมคาลาวลาว
350

             แลนชงิโซรมชงิ   
 

ตรงนั้นมีขนมซ้ือขายมากมาย สาววัยออนสงเสียงคิดราคาของ มะพราวและหมากสุก

ลวนเปนทะลายที่ปลดิลงมาใหมๆ  มือแมคาตางกวักเรยีก บางก็ชงิวิ่งเขามาและชิงกนัรุม

จะขายของ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
346

 บริเวณ 
347

 นั้น 
348

 สงเสียงอื้ออึง 
349

 ชระลาย ภาษาเขมร แปลวา ชอ หรือ พวง ตอมาไทยใชวา ทะลาย มีตัวอยางอื่นอีก
ของเสียงในภาษาเขมรที่เคลื่อนในภาษาไทย เชน เฌลาะ / ชระเลาะ เปน ทะเลาะ ชระมื่น 
เปน ทะมึน หรือ ทะม่ืน   
350

 ยกมือยื้อยุดกันชุลมุน 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๒ 

๖๕   มลักเหนน้ําหนาไน ในตาพี่แม 
  รยมตากตนตงิตาย  นานอง 
  ลนนลุงพี่แลมา  บางจาก 
  จยรจากตอีกรอง  รยกนางหานาง 
 
   มลัก

351
เห็นน้ําหนา

352
ไน

353
  นัยนตา  พี่แม 

  เรยีมตาก
354

ตนตงิตาย
355

              นานอง 
  ลันลุงพี่แลมา                บางจาก 
  เจยีน

356
จากตอีกรอง              เรยีกนางหานาง  

 

แมนางแอบเห็นน้ําตาที่พรั่งพรูจากนัยนตาพ่ีหรือไม ยามนอนพ่ีเหมือนคนที่ตายแลวนอง 

เมื่อมาถึงบางจากพ่ีระทมใจอยางหนัก ตอนออกจากบางจากพ่ีตีอกชกตัวเรียกหาแม

นางที่รัก   

 

 

 

 

 

 

 

 

                                    
351

 มลัก คือ มัก หรือ ลัก ในที่นี้ แปลวา แอบ 
352

 น้ําหนา คือ น้ําตา 
353

 ไล ในคําไทยโบราณมีอยูบอยครั้งที่ใชหนวยเสียง /น/ แทน /ล/ เชนในกฎหมายตรา
สามดวงใช ทําเน แทน ทําเล พิจารณาตามบริบทในที่นี้ หมายถึง น้ําตาที่ไลกันออกมา
พร่ังพรู 
354

 นอน 
355

 ติง แปลวา ไหว มีชีวิต ในที่นี้กวีใช ตนติงตาย แปลวา รางกายไมเคลื่อนไหวแลว ไมมี
ชีวิตแลว 
356

 จาก คําวา เจียนจาก เปนคําซ้ําความกัน 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๓ 

๖๖   ลนนลุงสองพากฟุง ผกาสลา 

  โดรลอองอบตาง  กลิ่นเกลา 
  รอยมือแมธารธา  หอมหื่นยังเลอย 
  จนนกระแจะรศเรา  รวจขจร 
 
   ลันลุงสองฟากฟุง ผกา

357
สลา

358
 

  โดรลอองอบ
359

ตาง
360

 กลิ่นเกลา 
  รอย

361
มือแมธาร

362
ทา หอมหื่น

363
  ยังเลย 

  จันทนกระแจะรสเรา  รวดขจร  
 

เจ็บปวดใจเหลือเกนิ สองฟากแมน้ําฟุงไปดวยกลิน่ดอกหมากที่สงละอองอบอวลไปหมด

แทนกลิ่นผมนาง ชะรอยวา มือนองที่ทากระแจะจันทนที่หอมอยางแรงยังคงติดอยูเลย 

กลิ่นรสที่เราอารมณจงึกระจายมาถงึพ่ีอยางรวดเร็วอยางนี้   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
357

 ผกา แปลวา ดอกไม 
358

 หมาก 
359

 อบอวล 
360

 ตาง ภาษาเขมร แปลวา แทน ไทยใชวา ตาง 
361

 ชะรอยวา หรือวา 
362

 ยังคงอยู ติดอยู (bearing, holding) 
363

 แรง 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๔ 

๖๗   เสยิดายหนาชอยชื่น บววทองกูนา 
  ศรเีกบเกสรสาว  ดอกไม 
  มาดลบนนลุะนอง  ชลเนตร 
  ชลเนตรชูชอยให  รวงแรงโรยแรง  
 
   เสยีดายหนาชอยชื่น บัวทอง กูนา 
  ศรเีก็บเกษรสาว

364
  ดอกไม 

  มาดลบรรลุนอง  ชลเนตร 
  ชลเนตรชูชอย

365
ไห  รวงแรงโรยแรง  

 

เสยีดายนักที่เจาปทุมทองนองหนางามของกูไมไดมาดวย มฉิะนั้นแลว พ่ีจะเก็บเอาเกษร

และสาวดอกไมมอบใหเจา มาถึงตําบลนางนอง น้ําตาที่ร่ําไหถึงชูคนงามทําใหออนแรง

โรยแรง  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
364

 (ใชมือหรือไม)สาว 
365

 ชู แปลวา คนรัก ชอย แปลวา งาม ในที่นี้กวีคงไมไดบอกวา ตนเองเปนคนงาม แต
หมายถึงหญิงคนรักที่งาม 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๕ 

๖๘   ขอมเพรงบงงเหตุเดน ตัดหวาย 
  หวายเทาแทงตนขอม  ตอกตอง 
  ขอมถือทอษตนตาย   ดะดาว 
  หยมวาเพรงใดพรอง   ที่นนนหวายยงง  
 
   ขอมเพรงบังเหตุ

366
เตน

367
 ตัดหวาย 

  หวายเทา
368

แทงตนขอม          ตอกตอง 
  ขอมถือทอดตน

369
ตาย  ดะดาว

370
 

  เหยีมวา
371

เพรงใดพรอง  ที่นัน้หวายยัง  
 

มาถงึตําบลขอมเพรง เขาเลาเหตุที่เกิดขึ้นวา ขอมแตครั้งโบราณคนหนึ่งเตนไปตัดหวาย

ไป เผอิญวา หวายแทงตอกทะลุถูกรางเขา ขอมคนนั้นถือหวายที่เสียบรางอยูทิ้งกายลง

ดิ้นทุรนทุรายจนตาย เพราะเหตุเกิดแตโบราณช่ือตําบลจึงพรองกัน ที่ตรงนั้นยังมีหวาย

อยูเลย 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
366

 เหตุที่เกิดขึ้น 
367

 ต่ืนเตน 
368

 ทวา เผอิญวา  
369

 ทิ้งกาย 
370

 เสียงกรอนจาก ดาวดาว แปลวา ดิ้นทุรนทราย 
371

 เหตุวา  



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๖ 

๖๙   รฦกรศชอยซาบ พระทนต 
  อวายบากไปมารศ  รวจเรา 
  มลุิะแลงตนเปน  สองซกี    
  ซกีหนึ่งไวนองเหนา  หนึ่งมา    
 
   ระลกึรสชอยซาบ พระทนต 
  อวาย

372
ปากไปมารศ รวด

373
เรา 

  มลุิแลงตนเปน  สองซกี 
  ซกีหนึ่งไวนองเหนา

374
 หนึ่งมา  

 

ระลึกถึงรสที่ยังซาบช่ืนอยูในฟน คิดถึงตอนที่บายปากไปมาเพราะรสที่เรงเรา ครั้นไม

สมหวังเหมือนดั่งรางถูกแลงออกเปนสองซีก ซีกหนึ่งฝากแกนองคนสวย อีกซีกหนึ่งคือ

ซีกที่ตดิมา 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
372

 บาย 
373

 เรง เร็ว 
374

 เนา เขียน เหนา เพราะบังคับเสียงโท แปลวา อยู 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑ ๐
๗ 

๗๐   รฦกหนาชอยชื่น บัวทองกูนา 
  หอมหื่นใครเหนตา  ภูได 
  รฦกดลหลับสองน ํ  นาพศิกูนา 
  ยยวอยูหาชูไซ  อื่นตาง    
 
   ระลกึหนาชอยชื่น บัวทอง  กูนา 
  หอมหื่น

375
ใครเห็นตา ภู

376
ได 

  ระลกึดลหลับสองนม นาภศิ  กูนา 
  เยยีวอยูหาชูไซร  อื่นตาง 
 

ระลกึถงึหนาอันงามชดชอยของแมบัวทองของกู ใครก็ตามผูไดเห็นแกตาตนยอมรูสึกถึง

กลิ่นหอมที่เราแรงกาม พ่ีคิดถึงถันทั้งสองและแผนทองที่งามเลิศของนองไปจนกระทั่ง

หลับ เกรงอยูวาอาจตองหาชูรักอื่นมาแทนกระมัง 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
375

 แรงดวยอารมณกาม 
376

 ผู 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๘ 

๗๑   โกกลิกรวิกอยง ยูงยาง 
  จับกิ่งยูงยางเยาว  เพ่ือนพรอง 
  พระลบกัลโหยลาง  โลมลูบ 
  จับกิ่งยางแลวรอง  ไรเฌอ   
 
   โกกลิกรวิก

377
เอี้ยง  ยูงยาง 

  จับกิ่งยูงยางเยาว
378

     เพ่ือนพรอง 
  พละลบ

379
กรรโหย

380
ลาง  โลมลูบ 

  จับกิ่งยางแลวรอง  ราย
381

เฌอ
382

   
 

ทั้งนกโกกิลา นกการเวก นกเอี้ยง นกยูง และนกกระยาง ตางจับกิ่งไมอยู ลูกนกยูงและ

นกยางตางเลนกับเพ่ือนพรอง ถงึเวลาโพลเพลบางตัวก็รองร่ําคร่ําครวญหาคู บางก็โลม

ลูบกัน จับกิ่งตนยางรองรายรํากันบนตนไม 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
377

 กรวิก เปนคําเขมร ไทยใชวา การเวก 
378

 เยาว แปลวา ออน 
379

 พลบ 
380

 รองรํ่าครํ่าครวญ 
381

 รายรํา 
382

 ตนไม 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๐๙ 

๗๒   บานนี้แกวขาตื่น ฤาหลับอรเออย 
  นอนนงงฉนนใดดู    ดงงนี้ 
  ยอมือบนนทับอก  โดยแมกูเออย 
  เจ็บยิ่งลําพูนผี้  หมื่นทวีแสนทวี    
 
   ปานนี้แกวขาตื่น ฤาหลับ  อรเอย 
  นอนนั่งฉันใดดู  ด่ังนี้

383
 

  ยอมือบันทับ
384

อก  โดย
385

แม กูเอย 
  เจ็บยิ่งล้ําพน

386
ผี้

387
 หมื่นทวีแสนทวี   

 
ดึกปานนี้แลวนองแกวของพี่ยังตื่นอยูหรือหลับแลว เจานอนนั่งอยางไร ดูทาทาง
นาจะเปนดังนี้ พี่ก็วางมือทับอกไวตามแมนางดวย แตความเจ็บที่ลนพนอยูในใจพี่
นัน้ มมีากกวานองเปนหมื่นเทาแสนเทาทเีดยีว 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
383

 ดั่งตอนนี้ 
384

 แผลงเสียงมาจาก ประทับ 
385

 ตาม ทําตาม 
386

 มากไปกวา 
387

 พี่ 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๐ 

๗๓   เยยีมาบางผึ้งแผ รวงรยง 
  ถนัดแผนธรณบีาน  แผนผึ้ง 
  เหอรหวรทรหงึสยง  ตววตาง 
  ยววตววแตนข้ึง  ตอแตน    
 
   เยยีมาบางผึ้งแผ รวงเรยีง 
  ถนัดแผนธรณปีาน  แผนผึ้ง 
  เหนิหวนทรหงึ

388
เสยีง ตัวตาง 

  เยยีวตัวแตนข้ึง
389

  ตอ
390

แตน  
 
มาที่บางผึ้ง พี่เห็นรวงผึ้งแผเรียงกัน ราวแผนธรณีนี้จะเปนแผนดินของผึ้ง ผึ้งแต
ละตัวตางแขงกันบินไปมาทําเสียงหึ่ง สงสัยวาจะทําใหตัวแตนโกรธ แลวเลย
จะตองสูกบัแตน  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
388

 แผลงมาจากคําวา หึ่ง  
389

 โกรธ 
390

 สู 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๑ 

๗๔   บานนี้อรเชาแม เกลาองคอยูฤา 
  ตงงกรดานจตุรงคมยง มายมา 
  ฤาวางสกาลง   ทายบาด 
  ฤากลาวคําหลวงอา  ออนแกลงเกลาฉนนท    
 
   ปานนี้อรเชา

391
แม     เกลา

392
องค  อยูฤา 

  ตัง้กระดานจตุรงค
393

เมยีง     มาย
394

มา 
  ฤาวางสกา

395
ลง      ทาย

396
บาศก

397
 

  ฤากลาว
398

คําหลวง
399

อา    ออนแกลง
400

เกลา
401

ฉันท  
 
ปานฉะนี้แลว แมอรชรเจายังขดสีฉวีวรรณอยูฤา หรือวา กําลังตั้งกระดานหมาก
รุกมองตําแหนงตัวมาวาอยูตาไหน  หรือวา ทอดสะกาลงแลว กําลังทายวา
ลูกบาศก (ลูกเตา) จะออกมาอยางไร หรือวานางกําลังอานมหาชาติคําหลวงอยู 
อาหรือวา แมเนือ้ออนกําลังตัง้ใจแตงเกลาฉันทอยู 
 
 
 
 

                                    
391

 กวีตองการเลนคําลอกับ อรชร คือ อรเชาอรชร 
392

 แตงใหหมดจด 
393

 กระดานหมากรุก 
394

 มอง ใชซ้ําความหมายกับ เมียง  
395

 พวกตัวที่เดินขยับไปบนกระดานหมากรุก ตามจํานวนแตมที่ไดจากการทอดลูกบาศก 
(ลูกเตา) 
396

 ยก 
397

 ลูกเตา 
398

 อาน 
399

 มหาชาติคําหลวง 
400

 ตั้งใจ 
401

 แตง แกไขใหไพเราะ 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๒ 

๗๕          พระเออยสโรจสรอย  ศรสีรงกูนา 
  ตระบอกบววศรไีส   กลบีกลยง 
  พระเออยครนนเหนหงษ  สอนยางนนนนา 
  ศรกีระใดเลาลยง   ลูบโลม  
 
   พระเอยสโรช

402
สรอย ศรสีรง  กูนา 

  ตระบอก
403

บัวสใีส   กลบีเกลี้ยง 
  พระเอยครัน้เห็นหงส  สอนยาง

404
  นัน้นา 

  ศรกีระไดเลา
405

เลี้ยง  ลูบโลม  
  
พระแมเอย ชางเหมือนดอกบัวในสระอาบน้ําของนองกู กลีบบัวสีก็สดใสและกลีบ
ก็เกลี้ยงไรตําหนิ พระแมเอย เห็นลูกหงสกําลังหัดยางกาว กระไรเลย พลอยนึก
ถงึหงสที่แมนางเคยลูบเลาเลี้ยงและลูบโลมอยางเอ็นดู 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
402

 บัว 
403

 กระบอก ภาษาเขมรแปลวา กลีบ 
404

 กาว เดิน 
405

 โลมเลา ประคับประคอง 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๓ 

๗๖   พระเออยน้ําหนาหลงง เหลือสนิธุโสรจแฮ 
  ยากอยูทงงวนจํา   จอดเจา 
  พระเออยจงเตือนกนิ  เดือนอยูบางฮา 
  เจ็บจรเทอญทนเศรา  สุดหมอง 
 
   พระเอยน้ําหนา

406
หล่ัง

407
  เหลือ

408
สนิธุ  โสรจ

409
แฮ 

  ยากอยูทังวล
410

จํา
411

          จอด
412

เจา 
  พระเอยจงเตือนกนิ   เตือนอยู  บางฮา 
  เจ็บจรเทอญ

413
ทนเศรา  สุดหมอง 

 
พระแมเอย น้ําตาพี่ที่ไหลนั้นเกินกวาน้ําที่อาบเสียอีก พี่เข็ญใจและวาวุนใจเพราะ
ใจจดใจจออยูที่นองเจา พระแมเอย จงอยาลืมเตือนตัวเองใหกินขาวและเตือนตน
ใหอยูอยางดนีะ เจ็บเพราะจากมากเ็จ็บเถิด พี่จะขอรับความเศราและความหมอง
ที่สุดทน  
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
406

 น้ําตา 
407

 ไหล 
408

 เกิน 
409

 น้ําอาบ 
410

 กังวล แปลวา วุนวายใจ 
411

 (๑) จดจํา, (๒) เสมอๆ เชน ประจํา, (๓) ติดอยูกับที่ไมไปไหน 
412

 จดจอ 
413

 เถิด 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๔ 

๗๗   รักเนือ้ชรมวนเนือ้ เขมนเขมาอยูนา 
  แถงถงาดมุกดาดัด  ดอกไม 
  ดําแดงบภักเอา  วยรมาศเจอมนา    
  เดอรดุจจักลวงไส  บาวยรร  
 
   รักเนือ้ชรมวน

414
เนือ้   เขมน

415
เขมา

416
 อยูนา 

  แถง
417

ถงาด
418

มุกดาดัด
419

   ดอกไม 
  ดําแดงบพัก

420
เอา     เวียน

421
มาศ  เจมิ

422
นา 

  เดนิดุจจักลวงไส     บาว
423

ยัน
424

   
 
พี่รักเนื้อนองที่นุมนวลชวนยินดี จนจองมองไมกระพริบตาดวยความสุขใจ เนื้อ
นองเหมือนราวพระจันทรที่โผลข้ึนแลว ประดุจดวงมุกดาที่ประดับดอกไม (แตง
แปลงดอกไมใหงาม) เนือ้ดําแดงของนองนัน้{สวยอยูแลว} ไมตองเสียเวลาเอาทอง
มาวาดเวียนเขียนเจิมหรอก ยามเห็นนองเดินนั้น เหมือนมีใครจักมาลวงไสทําให
หนุมนี้มนึๆ เมาๆ ไปเลย (พูดอยางคําแสลงปจจุบันคือ สวยบาดไส) 
 

                                    
414

 ชรมวน ตรงกับ ชรม่ืน (ในภาษาไทถิ่นและลาวมีใชคําวา มวนชื่น ซึ่งตรงกับ มื่นชื่น แต
ไทยนิยมใช ช่ืนมื่น แตในที่นี้ ชรมวน นาจะตรงกับ ชรมุน (เนื่องจาก /ว/ เปนอัฒสระแผลง
เปนสระ /อุ/ ได) หมายถึง ออนละมุน    
415

 จองมองไมกระพริบตา 
416

 แผลงจากคําบาลีวา เขม แปลวา เกษม สุขใจ ใส สระ อา เขาไปเปน เขมา แตอานวา 
ขะ-เหมา เพื่อใหรับกับ ขะ-เหมน   
417

 ดวงจันทร 
418

 โผล 
419

 แตงแปลง ความในบริบทนี้แปลวา ประดับ 
420

 ไมตองเสียเวลา 
421

 วาด 
422

 แตมแตง 
423

 ชายหนุม ในที่นี้ใชแทนตัวหมายถึง พี่ 
424

 แปลวา เมา มึนเมา 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๕ 

๗๘   รฦกแกวกนิสี้  นางสองไสแม 
  อรอยรสทกึถนํา  บากปอน 
  จนนจรุงออกธารทา  ยงงรุง 
  บยายยวเนือ้รอน  เรงวี    
 
   ระลกึแกวกนิสี้

425
 นางสอง  ไซรแม 

  อรอยรสทกึถนํา
426

  ปากปอน 
  จันทนจรุง

427
ออกธารทา ยังรุง 

  บยาเยยีว
428

เนือ้รอน เรงวี
429

  
 
พี่ระลึกถึงนองแกว ยามเสพสมกับนางเพียงสองคน คิดถึงรสอรอยของน้ํายาที่
นองปอนเขาปากพี่ คิดถึงกลิ่นประแจะจันทนที่นองเทออกมาทาพี่ที่ยังหอมถึงรุง
เชา แตเมื่อมันยังไมชวยใหคลายรอน นองก็เรงพัดวีให 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
425

 สี้ เปนคําไทยโบราณ ยังใชอยูในภาษาถ่ินอีสาน แปลวา รวมประเวณี สมสูกัน 
426

 มาจากภาษาเขมรวา ทึก (น้ํา) และ ถนํา (ยา) แปลวา น้ํายา 
427

 ยั่วยวนใจ 
428

 คําวา ยา และ เยียว มีความหมายเหมือนกัน คือ รักษา แก 
429

 วี แปลวา พัด 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๖ 

๗๙   แมวีชูชอยชุง  นอนหลับฤาแม 
  ตื่นมเมอหาศรี  แอบขาง 
  ถนอมมือบนนทบหลงง โลมลูบกนนนา 
  รยมตื่นชํเจาคาง  ฅางเชอย    
 
   แมวีชูชอยชุง

430
 นอนหลับ  ฤาแม 

  ตื่นมเมอ
431

หาศร ี  แอบขาง 
  ถนอมมือบรรทับ

432
หลัง โลมลูบ  กันนา 

  เรยีมตื่นชมเจาคาง  คาง
433

เชย   
 
แมนางของพี่พัดวีจนพี่หลับไปใชฤาไม พี่ตื่นละเมอเรียกหาแมหญิงงามใหมาแอบ
อยูขางๆ ตางประคับประคองมือมาลูบหลังโลมหลังซึ่งกันและกัน พี่ตื่นข้ึนมาก็ยัง
ชื่นเชยเจาอยูขางๆ นั่นเอง 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
430

 คือ จุง แปลวา จนกระทั่ง ในที่นี้กวีตองการเสียงสัมผัสพยัญชนะจึงเลือกใช ชุง แทน 
431

 ละเมอ 
432

 ประทับ 
433

 ขาง 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑ ๑
๗ 

๘๐   แกมกลยงขจรทูปฟา ชวยฉํแมฮา 
  ถนัดอยูในฝนนเลอย   ไปแลว 
  รฦกกนหลับนํนวล   นาฬศินางแม 
  ถนัดมเมอคลายแคลว  แกตา 
 
   แกมเกลี้ยงขจร

434
ธูปฟา ชวย

435
ฉม  แมฮา 

  ถนัดอยูในฝนเลย         แลว 
  ระลกึกน

436
หลับนมนวล        นาภศิ

437
  นางแม 

  ถนัดมเมอคลายแคลว        แกตา  
 

แกมที่ไรตําหนิราคีของนองหอมฟุงไปเหมือนธูปสวรรคที่โชยหอม พี่เห็นอยูในฝน
ไมเคยเลิกราเลย ยามหลับคิดถึงนมที่นิ่มนวลและทองที่งามอยางยอดยิ่งของนาง
อยูตลอดเวลา ถงึกับละเมอเหมือนเห็นนองมาปรากฏแกตาพี่จรงิๆ     
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
434

 คําเขมรแปลวา กระจายออกไป หรือ ฟุง 
435

 โชย 
436

 ทําไมหยุด เชน กนดา กนโคตร 
437

 มาจาก นาภี (สะดือ หรือ ทอง) กับ อิศ (ยอดยิ่ง)  



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๘ 

๘๑   เมื่อมาแกวพี่ปลดิ ปลยนแดพี่แม 
  ขวญญอยูอยุทธยาตน ตางหมาย 
  รฦกกระลาแถง  จยนจากเจ็บมา 
  รยมรํ่าหวายฟาหวาย แผนดนิ   
    
   เมื่อมาแกวพี่ปลดิ เปลี่ยนแด  พี่แม 
  ขวัญอยูอยุทธยาตน  ตางหมาย

438
 

  ระลกึกระลา
439

แถง
440

 เจยีนจาก เจ็บมา 
  เรยีมรํ่าหวาย

441
ฟาหวาย แผนดนิ   

 
เมื่อจากมานัน้ นองแกวกับพี่ไดถอดดวงใจใหไวแกกัน ถึงตัวตนตางอยูรางหางกัน 
แตขวัญพี่อยูกับนางที่อยุธยา พี่เจ็บปวดใจที่จากมาคิดถึงหนาที่งามเหมือนจันทร
ของเจา พี่ไดแตรํ่าไหบายหนาหานางทัง้ฟาและแผนดนิ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
438

 หางกัน 
439

 วงกลม ในที่นี้ใชหมายถึง วงหนา 
440

 จันทร 
441

 เขียนอยางนี้แตหมายถึง วาย แปลวา บายหนาหา เสียง /ว/ กับ /บ/ ในภาษาถิ่นไทย
เปลี่ยนกันได เชนเดียวกับในภาษาอื่น ขอยกตัวอยางคําสเปนเขียน Valencia อานวา บา
เล็นเซีย 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๑๙ 

๘๒   เยยีมาปมปมบาก พระวาล 
  พระหากวานวงงสนิธุ คว่ังควาง 
  สมุทรพศิาลลวิ  ควิวควงงแลนา 
  แลชรเลลาญทาง  ทุลาย 
 
   เยยีมาปมปม

442
ปาก  พระวาล

443
 

  พระหาก
444

วาน
445

วังสนิธุ    ควาง
446

ควาง 
  สมุทรพศิาลลวิ

447
    ควิวคว่ัง

448
  แลนา 

  แลชรเล
449

ลานทาง             ทุลาย
450

 
 
เรือมาจนเขาใกลตําบลปากพระวาล สงสัยวา เทพศักดิ์สิทธิ์เองที่ส่ังใหวังน้ําหมุน
พุงกระฉอกข้ึน (ควางควาง) หวงสมุทรที่กวางใหญจึงปนปวนวาวุนไปหมด และ
แผนพืน้ทะเลก็ดิ้นทุรนทุราย   
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
442

 จวนจะ 
443

 ปากพระวาล เปนช่ือสถานที่นาจะหมายถึงปากน้ําสมุทรปราการ 
444

 คําไทยโบราณแปลวา เอง ดวยตนเอง 
445

 บอก สั่ง 
446

 ขวาง 
447

 กระโจน ขวาง ปา 
448

 อาการที่น้ําไหลสบัดอยางรุนแรง 
449

 ชรเล หรือ ชระเล คือ ทะเล เสียง /ชร/ กับ /ท/ มักสับเปลี่ยนกันได 
450

 ทุรนทุราย 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๒๐ 

๘๓   ลวงฦกสุดหยงงพน คณนา 
  รลอกพรยมพรายดู  แพรงน้ํา 
  เยยีมาเยยีสุดตา  แสนโยชน 
  เรือแลนผ้ําผ้ําผาย  ผาวใจ    
 
   ลวงลกึสุดหยั่งพน   คณนา 
  ระลอกเพรยีม

451
พราย

452
ดู  แพรง

453
น้ํา 

  เยยีมาเยยีสุดตา    แสนโยชน 
  เรือแลนผ้ําผ้ํา

454
ผาย

455
   ผาว

456
ใจ  

 
ทะเลจะล้ําลึกเทาใดสุดจะหยั่งคะเนได แตระลอกคล่ืนนั้นคึกคะนองทําใหน้ําแตก
กระจายไปทั่ว ยิ่งมาก็เหมือนยิ่งไกลสุดลูกหูลูกตาสักแสนโยชน เรือแลนกระทบ
น้ําเสยีงดังผ้ําผ้ําฝาไปขางหนา ชวนใหรอนใจ (กังวลใจ) นัก 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
451

 นาจะเขียนเพี้ยนมาจากคําเขมรวา เพฺรีม (อานวา เพฺริม) แปลวา อึกเหิม คึกคะนอง  
452

 แตกกระจายไป 
453

 แตกกระจายออก 
454

 เสียงเรือที่ปะทะน้ํา 
455

 ไป 
456

 รอน 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๒๑ 

๘๔   เยยีมาลงิโลดฟา ฟองฟด 
  สยงสมุทรครางใคร  อยูได 
  เยยีมาตระบัดลํ  ลวิลาวแลแม 
  เดือนญี่หนาวชักไส  ฉ่ําชวย   
 
   เยยีมาลงิโลด

457
ฟา ฟอง

458
ฟด

459
 

  เสยีงสมุทรครางใคร  อยูได 
  เยยีมาตระบัด

460
ลม    ลวิ

461
ลาว

462
  แลแม 

  เดือนยี่หนาวชักไส  ฉ่ํา
463

ชวย
464

 
 
เดินทางมาดวยความระทึกใจเพราะทั้งฟารองและฟอง (คล่ืน) ฟาดรุนแรง เสียง
สมุทรครวญครางนากลัวอยางนี้ใครฤาจะทนอยูได แลวลมยังแปรปรวนกระชาก
ราวกับจะทําใหทุกสิ่งทุกอยางลมระเนนระนาดเลยละแม ลมเย็นของเดือนยี่ 
(มกราคม) โชยเขามาทําใหหนาวชักเขาไปถงึไส 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
457

 ใจหายใจควํ่า ระทึกใจ 
458

 ฟอง แปลวา คลื่น 
459

 ฟาด 
460

 แปรปรวน 
461

 ลิว หรือ ลิวลิว ยังใชอยู ในภาษาถิ่นอีสาน แปลวา รวดเร็ว ไปอยางรวดเร็ว ใน
ภาษาไทยสยามเพี้ยนเปน ลิ่ว เชน โลดลิ่วไป ไปลิ่ว  
462

 ลาว ในภาษาถ่ินไทย แปลวา ทําใหระเนนระนาด 
463

 เย็น 
464

 โชย 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๒๒ 

๘๕   เยยีมาน้ําหนาคลาว ครางตายพี่แม 
  รยมรทวยตนีมือ   มืดหนา 
  เยยีแลพี่ใจหาย  หววหาด 
  เงาชรเลไลฟา           มายมยง 
 
   เยยีมาน้ําหนาคลาว

465
  ครางตาย  พี่แม 

  เรยีมระทวยตนีมือ       มืดหนา 
  เยยีแลพี่ใจหาย       หัวหาด 
  เงาชระเลไลฟา       มาย

466
เมยีง

467
 

 
มาอยูตรงนี้แลว น้ําตาพี่ยังไหลพรากครวญครางแทบวาจะตาย ออนระทวยไปทั้ง
ตีนทั้งมือ หนามืดวิงเวียน เพราะเหตุใดหรือ พี่จึงใจหายเมื่อเห็นหัวหาด ก็
เพราะวา มองผานไปแลวเห็นแตเงาทะเลที่โลมไลไปกับชอบฟา (แตหาพบนางไม) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
465

 ไหลพร่ังพรูออกมา 
466

 มาย แปลวา มองผานๆ  
467

 ซ้ําความหมายกับ มาย  



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๒๓ 

๘๖   เยยีมาตระดาษทง ขาวขยวอยูนา 
  ววูสยงลํลง   ลนนไส 
  เยยีมาเยยีแลหลยว  ชรอ่ํา 
  ชรอ่ําอกฟาไข  ขาวตรอม  
 
   เยยีมาตระดาษ

468
ทง

469
 ขาวเขียว  อยูนา 

  วะวู
470

เสยีงลมลง
471

        ล่ันไซร 
  เยยีมาเยยีแลเหลยีว        ชรอ่ํา

472
 

  ชรอ่ําอกฟาไข        ขาวตรอม 
 
ระหวางทางมาผานทองทุง เห็นสิ่งอันดารดาษทั้งขาวและเขียว เสียงลมพัดวูวูลง
มาดังล่ันไปทั่ว พอเหลียวหลังกลับไปดูเห็นทองฟาชุมน้ํา (ครึ้ม) อกฟาชุมเพราะ
เปนไขตรอมตรมที่ไมรูขาวนาง 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
468

 ดารดาษ 
469

 ทุง 
470

 กรอนจาก วูวู เลียนเสียงลมพัด 
471

 ลมลง ตรงกับที่ใชกันวา ลมตก เชน แดดรมลมตก 
472

 ชระอ่ํา แผลงมาจาก ฉํ่า แปลวา ชุมน้ํา 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๒๔ 

๘๗   มุงเหนอรรถ้ําทง ทวิเขา 
  เขาโตกอาภลิจอม  แจกฟา 
  สมมุกเงื่อนเงามุข  มยงมาย 
  ดูดุจมุขเจาถา  สงงศรี 
 
   มุงเห็นอรรณพถ้ําทง     ทวิเขา 
  เขาโตรก

473
อาภลิ

474
จอม

475
  แจก

476
ฟา 

  สมมุกเงื่อน
477

เงา
478

มุข     เมยีงมาย 
  ดูดุจมุขเจาถา      ส่ัง

479
ศรี 

 
มองออกไปเห็นทัง้หวงน้ําใหญ ถ้ํา ทุง และทวิเขา เขาที่มชีองลกึขมุกขมัวนั้นตางมี
ยอดกระจายเสยีดฟา ตําบลสมมุกนั้นมีปริศนาหนาลางๆ ของใครมาเมียงมองอยู 
ประดุจหนาของเจาคอยส่ังลาพี่  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
473

 ชองเขา ซอกเขาลึก 
474

 ขุนมัว เศราหมอง (บาลี, สันสกฤต อาวิล) 
475

 ยอด 
476

 กระจาย 
477

 เง่ือนงํา ปริศนา เร่ืองที่ยังชวนสงสัย 
478

 เงา แปลวา ลาง ในที่นี้ รูกันอยางลางๆ  
479

 ลา 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๒๕ 

๘๘   มุงเหนลลายน้ํา ตาตกแมฮา 
  เกาะสระชงงชลต ี  โอบออม 
  มลักเหนไผรยงรก  เกาะไผพูนแม 
  ขยวสระดือ้ล้ํายอม  ยอดคราม 
 
   มุงเห็นละลาย

480
น้ํา  ตาตก  แมฮา 

  เกาะสระชัง
481

ชลธ ี   โอบออม 
  มลักเห็นไผเรยีงรก   เกาะไผ  พูนแม 
  เขียวสระดิ้ว

482
ล้ํายอม  ยอดคราม 

 
มองไปขางหนาเห็นน้ํามวนตัวออกไปเปนละลอก น้ําตาพี่ก็ตกตามแมเอย เกาะ
สระชังมีน้ําโอบลอมอยู มองเห็นตนไผเรียงอยูอยางรกที่เกาะไผไกลออกไปทาง
โนน สขีองมันเขียวสดเขมเกนิกวายอมดวยครามชัน้ยอดเสยีอกี 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
480

 ทอดออกไปเปนจังหวะ 
481

 ปจจุบันเรียกเกาะสีชัง 
482

 ตรงกับคําไทยโบราณวา สิ้ว เขียวเขมเหมือนเขียวหัวเปด คํานี้แผลงเปน สรดิ้ว หรือ 
สระดิ้ว แตตนฉบับตัวเขียนคัดลอกผิดเปน สระดื้อ ซึ่งไมมีความหมายอะไร 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๒๖ 

๘๙   รฦกรศนองไน ในตาพี่แม 
  เอวสมุทรอยงกาม  กลอมหนา 
  เยยีแลลนนลงมา  บางคอม 
  ถนัดคอมนอยขาเจา  สงจนนทร  
 
   ระลกึรสนองไน นัยนตา พี่แม 
  เอว

483
สมุทรเอยีง

484
กาม   กลอมหนา 

  เยยีแลลันลุงมา  บางคอม 
  ถนัดคอม

485
นอยขาเจา สงจันทน   

 
ยามคดิถงึรสรักที่มกีับนอง น้ํานองนัยนตาพี่นะแม ขอใหเทพผูรักษาสมุทร เห็นใจ
ในความรัก ชวยใหหนาตาเปนสุขดวยเถิด พี่ทุกขหนักมาถึงตําบลบางคอม พลอย
เห็นภาพนางคอมนอยขารับใชของเจากําลังสงประแจะจันทนให 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
483

 องค มักใช เอวองค 
484

 โอนเอียง ในที่นี้หมายถึง เห็นใจ 
485

 นางรับใชเจานาย ปกติเปนพวกหลังคอม 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑ ๒
๗ 

๙๐   จากมาแกวพี่หอม หัวใจแลแม 
  ครนนกลาวโหยหนนอก สูฟา 
  ตนดยวแบงดับไต  สองภาคย 
  รลอกหนักหนาเหนา  หนวงหลงง  
 
   จากมาแกวพี่หอม

486
 หัวใจ  แลแม 

  ครัน้กลาวโหยหันอก    สูฟา 
  ตนเดยีวแบงตับไต    สองภาค 
  ระลอกหนักหนาเหนา   หนวงหลัง  
 
จากนองแกวมา พี่ลอมรักษาหัวใจไว เมื่อเวลารําพันโหยหานอง พี่ก็หันอกสูฟา 
(ปลอยใจไปหานอง) ตัวตนคนเดียวแทๆ แตเหตุใดหนอพี่ตองแบงตับไตออกเปน
สองภาค ตองฝาระลอกคล่ืนหนักขางหนาอยูแลว ยังมคีวามหวงหนวงหลังอกี 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
486

 ลอม 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๒๘ 

๙๑   ตนดวยมาจญากเจา เจ็บอกออนเอย 
  เรือเกลือกกลางวงงใจ ขาดขวํ้า 
  จากนางยิ่งตนตก  เมรุมาศ 
  รลอกล้ําฟาซ้ํา  ซานดนิ 
 
   ตนเดยีวมาจากเจา เจ็บอก  ออนเอย 
  เรือเกลือก

487
กลางวังใจ ขาดขวํ้า

488
 

  จากนางยิ่งตนตก  เมรุ
489

มาศ 
  ระลอกล้ํา

490
ฟาซ้ํา  ซานดนิ 

 
พี่จากมาคนเดียวจึงเจ็บอกและออนใจ เรือเกลือกกลิ้งไปมาในกลางวังวนของ
สมุทรเหมือนจะทําใหใจพี่ขาดและควํ่าไปเสียดวย การจากนองมายิ่งกวาตกจาก
เขาพระสุเมรุมาศ เหมือนระลอกคล่ืนโยนข้ึนสูงเกินกวาฟาแลวซ้ําตกลงมาทําให
ดนิกระจาย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
487

 กลิ้งไปมา โยนตัวไปมา 
488

 ควํ่า หงายทอง 
489

 เขาพระสุเมรุ 
490

 เกิน 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๒๙ 

๙๒   จากมาสายสวาดไิว อยุทธานาแม 
  อกเปลาอกสายสนิธ ุ หากรู 
  ลุะดลกนนชาววา  ลวงใหญแลวแฮ 
  วารยิ่งสารสับสู  เสรฐิชล 
 
   จากมาสายสวาสดิ์ไว  อยุทธยา  แลนา 
  อกเปลาอกสายสนิธุ

491
   หาก

492
รู 

  ลุดลกัน
493

ชาววา
494

   หลวงใหญ  แลวแฮ 
  วาลยิ่งสารสับ

495
สู    เสรดิ

496
ชล   

 
จากมาครั้งนี้พี่ทิ้งสายสวาทอยูที่อยุธยา อกพี่วางเปลา อกนางเมขลาเองก็รู เมื่อ
มาถึงกันที่ชาววาซึ่งใหญหลวงนัก เห็นวาลตัวใหญกวาชางพรอมพากันพุงสูสาย
ชลอยางเร็ว  
 
 
 

                                    
491

 ในที่นี้เปนบุคคลาธิษฐานของนางเมขลา 
492

 เอง 
493

 บางฉบับเปน กนน (ก่ัน) บางฉบับเปน กนน (กัน) 
494

 ชื่อสถานที่ไมทราบวาอยูที่ใด แตชาววา ทําใหนึกถึงคําวา ชาวกะ หรือ ชาวา ซึ่งเปน

ชื ่อโบราณในเอกสารของลังกา (ค ัมภ ีร จ ุฬวงศ ) ที ่ใช เร ียกอาณาจักรตามพรลิงค 

(นครศรีธรรมราช) ในสมัยปลายพุทธศตวรรษที่ ๑๘ เปนตนมา ในเอกสารรวมสมัยของ

ญี่ปุนในพุทธศตวรรษที่ ๑๗ ไดกลาวเชนเดียวกันวา เมือง นครศรีธรรมราช (Ligor) เดิม

เรียกวา ชาวา มีขอนาสังเกตวา โคลงบทนี้บอกวา ชาววา “หลวงใหญ”  
495

 สรรพ 
496

 บางทีเขียนวา เสิด แปลวา หนี พระยาศรีสุนทรโวหาร (นอย อาจารยางกูร) กลาววา
คํานี้เกาจนเลิกใชไปแลวนอกจากในคัมภีรโหราศาสตรตามความขางลางนี้ 
  เสดิแปลวาหน ี เคลื่อนไปจากที่   บุราณภาษา   ทุกวันยังมี  คัมภีรโหรา  พระเคราะห

เทวา   บางเสดิภักมน 
  เสดินี้คําเกา  เดี๋ยวนี้พวกเรา ไมพูดสักคน  ไมพบตํารา  ก็ทาใจจน  จะคดิเวยีนวน    วา

คําอะไร 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๓๐ 

๙๓              วานเลกลํไลปรุย ไปมา 
  วาลถาววยรวงงวล  ละลาว 
  วานโทลประลองปลา ปลักปลน 
  หางกวาดหววแอวอาว บากบาม   
 
   วาลเล็กลมไลปรุย

497
 ไปมา 

  วาลถาว
498

เวียนวังวน   ละลาว
499

 
  วาลโทนประลอง

500
ปลา   ปลัก

501
ปลน

502
 

  หางกวาดหัวแอว
503

อาว
504

  ปากปาม
505

  
 
พวกวาลตัวเล็กตางวายน้ําไลลมมวนตัวไปอยางรวดเร็ว พวกวาลฉกรรจวาย
วกวนไปมาอยางชุลมุน สวนเจาวาลโทนที่ไปตัวเดียวแขงความเร็วกับปลาจน
โคลนปนกระจาย มันกวาดหางข้ึนมาทางหัวลอปลาใหวายหนีเขาปากกินอยาง
ตะกละตะกลาม  
 
 
 
 
 
 
 

                                    
497

 พลิกตัวไปมาอยางแรงและรวดเร็ว 
498

 วัยหนุม 
499

 ละลาว กรอนเสียงมาจาก ลาวลาว แปลวา แยงชิงกัน ยื้อกันชุลมุน (ดูบทที่ ๖๔) 
500

 แขงความไว 
501

 โคลน 
502

 ปน  
503

 ลอ 
504

 อาว แปลวา ไปอยางรวดเร็วเพราะตกใจ เชน วิ่งอาว 
505

 ลักษณกินอยางตระกละตระกาม 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๓๑ 

๙๔   เยยีมามายนองขวล ขวายแดแลแม 
  นอนนงงฤากวนกาม  แกวงไส 
  ลุกยืนวงงเวงแล  ลวิโลด 
  คืนนงงละหอยไห  บ่ําบวง  
 
   เยยีมามายนองขวน ขวาย

506
แด  แลแม 

  นอนนั่งฤากวนกาม  แกวง
507

ไสร 
  ลุกยืนวังเวงแล  ลวิโลด

508
 

  คืนนั่งละหอย
509

ไห  บ่ําบวง  
 
พี่รางหางนองมา หัวใจพี่คอยแตเรียกหา นั่งหรือนอนอารมณปรารถนาก็รบกวน
อยูตลอดเวลา ครั้นลุกยืนบางก็วังเวงและเหงา เวลากลางคืนก็รํ่าไหดวยความ
โศรกเศราบนบานขอใหสิ่งศักดิ์สทิธิ์ทัง้หลายชวย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
506

 ขวนขวาย แปลวา แสวงหา 
507

 ไมหยุด 
508

 ลิวโลด หมายถึง ไปอยางรวมร็ว ในที่นี้คงหมายถึง ความหวัง หรือ ขวัญ 
509

 เศราใจ หมดจิตหมดใจ 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๓๒ 

๙๕   พระเออยสะโรชทอง  ชลททีานแฮ 
  เชอญเทพมาทับทรวง   ที่รอน 
  แมนเมขลาศร ี    เสาวภาคยกูเออย 
  มาแมมาทนนขอน    ขาดใจขนใจ 
 
   พระเอยสโรช

510
ทอง  ชลธ ี ทานแฮ 

  เชญิเทพมาทับทรวง      ที่รอน 
  แมนเมขลาศร ี    เสาวภาคย  กูเอย 
  มาแมอยาทันขอน

511
      ขาดใจขน

512
ใจ   

 
เทพยดาใดที่เกิดแตทองน้ํา ขออัญเชิญมาประทับบนทรวงที่รอนรนของขาเถิด 
(คือเอาความเย็นของน้ํามาบรรเทาความรอน) ขอเชิญเทพเมขลาผูมีภาคอันงาม
ของกูเอย ไดโปรดมาชวยใหทันดวย กอนขานี้ขาดใจเพราะตรอมใจ  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
510

 ดอกบัว โดยรูปศัพทแปลวา เกิดแตน้ํา 
511

 ดวน 
512

 ยังไมทราบความหมายที่ชัดเจนของ ขน ที่ใชกับใจ ในบริบทนี้หมายถึง ทุกขใจ เข็ญใจ 
ระทมใจ  



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑ ๓
๓ 

๙๖   ไหงวเจารักษผากนอง  นางรักษพี่ฮา 
  พลัดพี่ภายหลงงใคร     บรู 
  ตงงใจเทาเจ็บหนัก     ในแมพูนแม 
  ยยวเกลือกลนนใหชู     ตากตาย  
 
   ไหวเจารักษฝากนอง    นางรัก พี่ฮา 
  พลัดพี่ภายหลังใคร     บรู 
  ตัง้ใจเทาเจ็บหนัก     ในแม พูนแม 
  เยยีวเกลือก

513
กลัน้ไหชู    ตาก

514
ตาย   

 
พี่ไดไหวเทพารักษเจาแลว ฝากดูแลนองนางอันเปนที่รักของพี่ พลัดพรากจากพี่
อยูขางหลังพี่ใครดูแลนองก็ไมรูเลย ตั้งใจที่จะดูแลนองเอง ทวาเจ็บหนักในอก
ตรงที่วาแมนางอยูไกลพูน เกรงวาพี่จะตองกลั้นไมใหรองไหคิดถึงชูรักตนลมกลิ้ง
ลงนอนตาย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
513

 เกลือกวา แปลวา เกรงวา หากวา ซ้ําความหมายกับ เยียว (คงเปนอยางนั้นแนๆ) 
514

 ลมหงายหลัง 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๓๔ 

๙๗   โออกสระแอแกว กูมาแมฮา 
  เยยีพรากพรัดเพรางาย เยยีแคลว 
  พระลบค่ําลนนลุงหา  สายสวาดคืินแม 
  สยวสาวไสแกว  ผาวเผา 
 
   โออกสระแอ

515
แกว  กูมา แมฮา 

  เยยีพรากพรัดเพรา
516

งาย   เยยีแคลว 
  พลบค่ําลันลุงหา    สายสวาสดิ์  คืนแม 
  เสยีวยิ่งสาวไสแกว

517
   ผาวเผา   

 
โออกรองรําพันถึงนองแกว ตั้งแตกูมา ใยจึงพรากจากกันทุกค่ําเชา ใยตองแคลว
คลาดกันอยางนี้ ยิ่งพลบค่ํายิ่งเจ็บหนักเรยีกหาสายสวาสดิ์คืนมา ความเสียวใจยิ่ง
กวาสาวลําไสใหญข้ึนมาจนรอนผาว 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
515

 ไมทราบความหมายของคํานี้ชัดเจน อยางไรก็ตาม ในภาษาถิ่นมีคําวา แอ เชน ขึ้แอ 
คือ ขี้แง  
516

 เพฺรา คือ ยามค่ํา งาย คือ ยามเชา 
517

 ไสแกว คือ ไสใหญ 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑ ๓
๕ 

๙๘   ไกรพรยงตววอาจเตน เห็จเห็น 
  สาวเชือกชักเรือเรา   พี่รอง 
  นองนุชแมมวยเพ็ญ   พโิยคกูเออย    
  ยามหนึ่งไกลนองล้ํา   ขวบป  
 
   ไกร

518
เพรยีงตัวอาจ

519
เตน  เห็จ

520
เห็น 

  สาวเชือกชักเรือเรา     พี่รอง 
  นางนุชแมมวยเพ็ญ     พโิยค

521
 กูเอย 

  ยามหนึ่ง
522

ไกลนองล้ํา
523

        ขวบป   
 
พี่เห็นเจาเพรียงตัวเกงบังอาจเตนระเห็จไปมาตอหนาตอตา พอเขาสาวเชือกสมอ
และชักใบเรือเราออกทะเล พี่รองหานองเจาที่เกลามวยงามอยางสมบูรณ ความ
โศกเศราที่พี่ตองจากไกล เพยีงชั่วยามหนึ่งก็เหมือนนานเกนิกวาขวบป   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
518

 เกง 
519

 อาจหาญ บังอาจ 
520

 ระเห็จ แปลวา กระโดดไปมา 
521

 จากไกล 
522

 ชวงยาม ๑ ยาวนาน ๓ ช่ัวโมง 
523

 เกิน 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๓๖

๙๙   ฝายเสยีงสุโนกไห หานาง 
  ววองวยรตาศรี  ผาวพน 
  มาลุะดําบลบาง  นายญี่ 
  นายหญี่โซรเหลาตน ชางโซรน 
 
   ฝายเสยีงสุโนกไห  หานาง 
  วะวอง

524
เวียนตาศรี      ผาวพน 

  มาลุตําบลบาง   นายญี่ 
  นายญี่โซรน

525
เหลาตน

526
  ชางโซรน 

 
พวกนกพากันรองหานางนก บินกันวอนจนทําใหพี่ วิงเวียนตาลายและรอน
เหลือเกิน แลวเรือก็แลนมาถึงตําบลบางนายญี่ นายญี่หัวหนาพวกตมเหลาไดตม
เหลาใหชาวเรือด่ืมดวยตนเอง 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
524

 บินวอนไปมา 
525

 กลั่น หรือ ตมเหลา 
526

 หัวหนา 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑ ๓
๗ 

๑๐๐   หลายผูผํคลี่กลยง จํายาม 
  เมามี่อยงโอนหวว  ผูกผา 
  ถนัดสาวสมุทรตาม  ตวงแพง 
  ชาวพี่พยงถวมหนา  รากลน    
 
   หลายผูผมคลี่เกลี้ยง

527
 จํายาม 

  เมามี่
528

เอยีงโอนหัว        ผูกผา 
  ถนัด

529
สาวสมุทรตาม ตวง

530
แพง

531
 

  ชาวเพ่ือนเพยีง
532

ถวนหนา ราก
533

ลน 
 
พวกด่ืมเหลาหลายคนผมคลี่จนยุงเหยิงไปหมดทั้งที่ตองประจํายาม สงเสียงกัน
อือ้องึหัวโอนเอนไปมาจนตองผูกผารัง้ไว พี่เห็นสาวชาวทะเลตามเติมจอกเหลาให
เต็มตลอดเวลา พวกรวมเรือมมีากันเพยีงใด เมามายกันถวนหนาจนพากันลนลาน
ออกไปอาเจยีน 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
527

 หมด 
528

 สงเสียงดัง 
529

 เห็น 
530

 เติมจนเต็ม 
531

 จอกเหลา 
532

 มีจํานวนเทาใด 
533

 อาเจียน 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๓๘ 

๑๐๑   เรือมามาแบงแกว กูไกล 
  ไกลตื่นตําบลบา  ละหอย 
  เยยีมาเยยีไฟฟุน  อกพี่นาแม 
  ขอพี่เหนหนานอย  หนึ่งเจายาใจ    
 
   เรือมามาแบง

534
แกว  กูไกล 

  ไกลตื่นตําบลบา
535

     ลหอย
536

 
  เยยีมาเยยีไฟฟูน

537
     อกพี่  นาแม 

  ขอพี่เห็นหนานอย     หนึ่งเจายาใจ  
 
มากับเรือก็เหมือนเรือมาแยกนองแกวใหหางไกล ที่มาไกลไดตื่นตาตื่นใจกับ
สถานที่ตางๆ แตคนหนุมอยางพี่กลับตองหนาเศรารําพันถึงนอง ยิ่งมายิ่งเหมือน
ไฟลุกทวมอกพี่ ขอเพยีงพี่ไดเห็นหนานองสักนอยหนึ่งก็รักษาใจไดเชยีว  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
534

 แยก 
535

 หนุม 
536

 เศราโศรก ครํ่าครวญหา 
537

 ลุกทวม 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๓๙ 

๑๐๒   เรือมามาที่ทาง สวาโถกน 
  ครนนพี่ถงึโถกนไท  แมเตา 
  บเหนยิ่งไฟโรล  รุนสวาด ิ
  อกพดิาลรอนเรา  ยิ่งรามไกลราม    
 
   เรือมามาที่ทาง

538
 สวา

539
โถกน

540
 

  ครัน้พี่ถงึโถกนไท
541

  แมเตา
542

 
  บเห็นยิ่งไฟโรน

543
  รุน

544
สวาสดิ ์

  อกพี่ดาล
545

รอนเรา  ยิ่งราม
546

ไกลราม
547

  
 
เรือแลนไปทางตําบลสวาโถกน ครั้นถึงแลวพี่รองเรียกสุดเสียงขอใหแมยอดหญิง
เดินออกมาหา เมื่อไมเห็นนองยิ่งเหมือนไฟรักรนอยางรุนแรงมากข้ึน อกพี่เกิด
ความรอนรุมเรายิ่งกวาตอนพระรามไกลจากนงรามของพระองคเสยีอกี 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
538

 ทิศ 
539

 ลิง 
540

 ตะโกน แปลวา เรียกเสียงดัง 
541

 ไท เปนคําบอกสถานภาพผูดีหรือเจานาย เชน ทาวไท หรือ ทาวไท 
542

 เดิน 
543

 รน ในที่นี้กวียืดเสียงใหสัมผัสคํา โถกน 
544

 แปลวา แรง หรือ แรงกลา มักใชประกอบคําวา แรง เปน รุนแรง 
545

 เกิด 
546

 พระรามครั้งเดินดงตามหานางสีดา 
547

 ราม แปลวา งาม นงราม หมายถึง หญิงงาม 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๔๐ 

๑๐๓   รามาธริาชใช  พานร 
  โถกนสมุทรวายาม  ยานฟา 
  จองถนนเปลงศลิปศร ผลาญราพ 
  ใครอาจมาขวางขา  กายกอง    
 
   รามาธริาชใช  พานร 
  โถกน

548
สมุทรวายาม

549
 ยานฟา 

  จอง
550

ถนนเปลง
551

ศลิปศร  ผลาญ
552

ราพณ
553

 
  ใครอาจมาขวางฆา  กายกอง   
 
แมแตพระรามผูเปนใหญยังใชเหลาวานรไปเรียกหานางที่รักทั้งยานสมุทร และ
พยายามเรียกหานางทั่วทุกยานฟา [เมื่อไมไดพบนาง] จึงใหยกทางสรางถนนเพ่ือ
ยงิศรศลิปผลาญราพณาสูร (ทศกัณฐ) ใครบังอาจเขามาขวางก็ถูกฆาเสียปนกาย
กอง 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
548

 ตะโกน 
549

 พยายาม 
550

 ยกทางสรางถนน 
551

 ตรงกับ แผลง ยิงออกไป ปลอยออกไป เชน เปลงเสียง 
552

 ทําลาย 
553

 ทศกัณฐ 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๔๑ 

๑๐๔   เพรงพรัดนรนาฎสรอย ษดีา 
  ยงงคอบคืนสํสอง   เสกไท 
  สุทธนูประภาฟอง   ฟดจากจยรแฮ 
  ยงงคอบคืนหวายได   สูสํสองสํ    
 
   เพรงพรัดนรนารถ

554
สรอย  สดีา 

  ยังคอบคืนสมสอง     เศกไท 
  สุธนูประภาฟอง

555
     ฟด

556
จาก เจยีนแฮ 

  ยังคอบคืนวาย
557

ได      สูสมสองสม 
 
เมื่ออดตีกาลนัน้ แมพระรามผูเปนที่พึ่งแหงคนทัง้หลายทรงพรากจากนางสีดา ทั้ง
สองพระองคยังไดกลับคืนมาอภิเศกสมปรารถนา สวนสุธนูกับนางจิระประภาแม
ถูกคล่ืนสมุทรฟาดแยกจากกันไปก็ยังวายเวียนกลับคืนมาสูสมกันได 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
554

 พระผูเปนที่พึ่งของคนทั้งหลาย หมายถึง พระราม 
555

 คลื่น 
556

 ฟาด 
557

 เวียน 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๔๒ 

๑๐๕   ผยองมามณกีากเกือ้ ฤทธกี็ด ี
  สองสูสองเสวอยรํย   แทนไท 
  เพรงพนิธุบดพีรัด   พระโฆษ 
  ขอนขาดสองหวายไส  จากจยร 
 
   ผยอง

558
มามณกีากเกือ้

559
 ฤทธ ี ก็ด ี

  สองสูสองเสวยรมย     แทนไท 
  เพรงพนิธุบดพีรัด     พระโฆษ 
  ขอนขาดสองหวายไสร    จากเจยีน   
 
มามณีกากะทะยานมาชวยดวยอิทธิฤทธิ์ สองพระองคจึงไดเสวยอภิรมยบนพระ
แทนที่ แตกาลกอนนั้น นางพินธุบดีไดพรากจากพระสมุทรโฆษเพราะขอนไมที่
เกาะลอยอยูขาดจากกัน ทําใหทัง้สองพระองคตองวายน้ําพรัดไป 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
558

 เผนทะยานขึ้น 
559

 เก้ือ แปลวา ชวย 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑ ๔
๓ 

๑๐๖   พรํ่าพบมาโนศเนือ้ นางเมือง 
  สองสูสํมณฑยร  แทนแกว 
  เทาบาเปลาเปลือ้งอก ในออนอรแม 
  สองพรากพรัดแคลวชู ชํางือ  
 
   พรํ่า

560
พบมาโนชเนือ้  นางเมือง 

  สองสูสมมณเฑยีร     แทนแกว 
  เทาบา

561
เปลาเปลืองอก    ในออน อรแม 

  สองพรากพรัดแคลวชู    ชํางือ 
 
พระองคไดมาพบพรอมหนาพรอมตากับแมนางเมืองดวยความยินดี ไดครองคูบน
พระแทนแกวในเรือนหลวง แตชายอยางพี่ กลับยังอกวางเปลาคิดถึงแมเนื้อออน 
เจ็บระทมที่เราสองยังพรัดพรากจากกัน 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
560

 พรอม ในภาษาไทโบราณใช พรํ่าพรอม เชนเดียวกับ พร่ังพรอม (ภาษาปจจุบัน) 
561

 บา แปลวา ชายหนุม 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๔๔ 

๑๐๗   เทาบาแสวไสหยอน ในนางไซแม 
  ครางอยูฮือฮือตา  เลือดไล 
  เทาบาจากอกคราง  ครวญแม 
  รยมเทาหววใจให  แมดิ้นโดยดู    
 
   เทาบาแสวไสหยอน ในนาง  ไซรแม 
  ครางอยูฮือฮือตา  เลือดไล 
  เทาบาจากอกคราง  ครวญแม 
  เรยีมทาว

562
หัวใจไห  แมดิ้นโดย

563
ดู  

 
พี่รูสึกเสียดไสขยักขยอนดวยความคิดถึงนาง ครางครวญอยูฮือฮือจนเลือด
ออกมาไลนัยนตา พี่ครางครวญออกมาจากอก พี่รํ่าไหจนหัวใจเหมือนตกลงไป
ดิ้นที่พืน้ ขอใหแมนางตามมาดูเถดิ   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
562

 ลมลงไปดิ้น 
563

 ตาม 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๔๕ 

๑๐๘   บไดกล้ําเขาแต วนนมา 
  กลืนแตยาคูกวร  กึ่งชอน 
  รฦกกระลาพมิ  พระมาศกูเออย 
  ดาลกนนหายเรารอน รากคืน    
 
   บไดกล้ํา

564
เขา

565
แต  วันมา 

  กลืนแตยาคู
566

กวน            กึ่งชอน 
  ระลกึกระลาพมิ              พมาศ  กูเอย 
  ดาลกันหาย

567
เรารอน     ราค

568
คืน   

 
พี่ไมไดกลืนขาวลงทองเลยตั้งแตวันเดินทางมา กินแตน้ํายาคูกวนเพียงครึ่งชอน 
พอระลกึถึงวงหนาอันงามของแมเนื้อทองของกู ก็เกิดความกระหายเรารอนเสียว
กระสันในกามข้ึนมาอกี  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
564

 กล้ํา คือ กลืน 
565

 ขาว 
566

 น้ําขาว 
567

 กระหาย 
568

 ราคะ 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๔๖ 

๑๐๙   เยยีมามาใหสวาด ิ จํารศ 
  ถนัดดุจจารใจผืน  ผากนอง 
  ชลทรีนนทดเลือน  รลอก 
  เรือเยยีเตนน้ําตอง  ตื่นพยง    
 
   เยยีมามาใหสวาสดิ ์ จํารส 
  ถนัดดุจจาร

569
ใจฝน  ฝากนอง 

  ชลธรัีนทด
570

เลือน  ระลอก 
  เรือเยยีเตน

571
น้ําตอง ตื่น

572
เพยีง   

 
ถึงมาไกล พี่ก็ยังจําจดรสสวาสดิ์ไดดี ประดุจความจากใจที่พี่จําตองฝนเขียนและ
ฝากไวกับนอง เวลาเห็นน้ําทะเลเล่ือนเปนละลอกๆ ไป ทําใหรูสกึรันทดนัก ดวีาน้ํา
กระทบเรือใหโยกลําข้ึน จงึปลุกพี่ใหกลับมารูสกึตัว     
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
569

 จารึกไว  
570

 ระทด แปลวา เศราใจ หว่ันไหว 
571

 โยกขึ้น 
572

 ปลุกขึ้นมา รูสึกตัว 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑ ๔
๗ 

๑๑๐   โออกสดวกไส เสาโขดง 
  ลํโบกใบบนิอยง  แลนผ้ํา 
  ขทงึทองรนนทดโยง  ลยวแลง 
  ลํชวยขวาซายล้ํา  แลนเรือ    
 
   โออกสดก

573
ไส เสาโขดง 

  ลมโบก
574

ใบบนิเอยีง แลนผ้ํา 
  ขทงิทอง

575
รันทดโยง เลยีว

576
แลง

577
 

  ลมชวยขวาซายล้ํา  แลนเรือ  
 
โอพี่รูสึกวาอกคลอนๆ เหมือนเสากระโดงเสียจริงๆ ลมโบกมาทางใดใบเรือก็
สะบัดบินเอียงไปทางนั้นดวย เรือก็เลยแลนโลดอยางแรง นารันทดใจที่กระดิ่ง
สําริดที่ผูกอยูกับสายเลียวที่ดึงใบเรือมันถูกตัดขาด ลมทางซายและขวามีกําลัง
เหลือลนชวยใหเรือแลนไป 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
573

 คํานี้ตนฉบับเขียนแตกตางกันไปหลายอยาง เชน สุดอก สดวก หรือ สดอก แตแปล
อยางไรก็ไมไดความที่เขาบริบท ขอสันนิษฐานวา เขียนเพี้ยนจากคําเขมรวา สณฺฎก อาน
วา ซ็อนดอก แปลวา คลอน ทรุด เคลื่อน ความจริงถาเอารูปคําเขมรมาก็จะเขาสัมผัสดี 
เพราะจะอานไดวา “โออกสัณฎกไสร” 
574

 พัด 
575

 คําไทยโบราณแยกกันระหวาง “ทอง” แปลวา bronze กับ “คํา” หรือ gold ถาใชคําวา 
ทอง อยางเดียวหมายถึงทองเหลืองหรือสําริด ถาใช ทองคํา หมายถึง gold ที่เขาใจกันใน
ปจจุบัน 
576

 สายโยงที่ผูกเพื่อดึงใบเรือ 
577

 ตัด ขาด 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๔๘ 

๑๑๑   สลาตนนตราดหนาแตง พลยุทธ 
  สํสเภาลํเสือ    ตางตอง 
  ตฤงตราโขดงทรุด   ปลงยาก 
  สายสมุทรไหรอง   รยกศร ี   
 
   สลาตันตราด

578
หนาแตง พลยุทธ 

  ลมสําเภาลมเสือ   ตางตอง
579

 
  ตรงึตราโขดงทรุด

580
  ปลง

581
ยาก 

  สายสมุทรไหรอง   เรยีกศร ี  
 
ลมสลาตันเหมือนกราดเกรี้ยวแตงพลเขารบ อีกทั้งลมสําเภาและสมเสือตางเขา
มาปะทะถูกเรือ ชาวเรือชวยกันตรึงกระโดงที่ชํารุดใหอยูกับที่ กวาจะถอดออกได
ยากเหลือเกนิ ฤาจะเปนเพราะสายน้ําในสมุทรกําลังรํ่าไหเรยีกหานองพี ่ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
578

 กราดเกรี้ยว 
579

 ถูก ปะทะถูก 
580

 ชํารุด 
581

 ปลด ถอดออก 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๔๙ 

๑๑๒   น้ําหนาสองพากฟุง ผกาแจรง 
  ฟองฟองตามตอีก  คลืนเคลา 
  รนนชลรนนแชงองึ  อากาศ 
  เรือยิ่งอยงน้ําเขา  ขาดใจขนใจ    
 
   น้ําหนาสองฟากฟุง ผกาแจรง

582
 

  ฟองฟองตามตอีก  คล่ืนเคลา 
  รันชลรันแชง

583
องึ  อากาศ 

  เรือยิ่งเอยีงน้ําเขา  ขาดใจขนใจ
584

   
 
น้ําหนาเรือทั้งสองฟากฟุงกระจายราวกับดอกไมที่แหวกออก ฟองที่แตกฟูข้ึนสูง
ตามตอีกเรือพรอมคล่ืนที่เขามาผสมโรงดวย คล่ืนใหญๆ  ซัดสาดเขามาเสยีงอื้ออึง
ไปในอากาศ ยิ่งเรือเอยีงน้ําก็ยิ่งเขา นากลัวจนแทบขาดใจหมดใจ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
582

 แหวกออก 
583

 คํานี้เพี้ยนจากคําเดิมในภาษาเขมรมาก คําเขมรเขียนวา รํชํรํแชง อานวา รุมฺชุมฺรุมเจง 
แปลวา (คลื่นใหญๆ) ซัดเขามากึกกอง  
584

 ไมทราบความหมายที่จําเพาะเจาะจงของ ขน แตตามบริบทในที่นี้หมายถึง หมดใจ 
หรือ ใจหาย เพื่อใหซ้ําความหมายกับ ขาด ซึ่งแปลวา หมด และ หาย 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๕๐ 

๑๑๓   พนนฦกน้ําบาสาด พกเพญมาแม 
  เรือคระแครงตับไต  ขาดขวํ้า 
  สัดจองกําเบญบก  พักพึ่งแลวแฮ 
  อกพี่อกฟาช้ํา   ชวยตรอมรยมตรอม    
 
   พันลกึ

585
น้ําบาสาด  พก

586
เพ็ญ

587
 มาแม 

  เรือคระแครง
588

ตับไต   ขาดขวํ้า
589

 
  สัดจอง

590
กําเบญ

591
บก   พัก

592
พึ่ง  แลวแฮ 

  อกพี่อกฟาช้ํา     ชวยตรอมเรยีมตรอม  
 
คล่ืนน้ําที่บาคล่ังไดสาดเขามาจนเต็มเรือ เรือโคลงเคลงเหมือนทําใหตับไตพลิก
ขาดจากกัน เห็นทีตองอาศัยสัดจอง (แพ) และเรือหางกระเบนไปพักพิงบนบก
กอน สงสัยวา อกพี่ช้ําอกฟาก็เลยช้ําพี่ตรอมตรมจึงชวยแสดงความตรอมตรม
ดวย 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
585

 นากลัว 
586

 พากันเขามา 
587

 เต็ม 
588

 โคลงเคลง 
589

 ตรงกับคําที่เขียนวา ควํ่า ในปจจุบัน แปลวา พลิก เชน พลิกขว้ํา 
590

 ทุน แพ เรือนอย 
591

 ขอสันนิษฐานวา คํานี้มาจากคําเขมรเดิมวา กฺบิน อานวา เกฺบ็น แปลวา ชายกระเบน 
แปลงเสียงเปน กําเบน ไทยประดิษฐประดอยใหเปน กําเบญ คงหมายถึง เรือหางยาว 
592

 อาศัย 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๕๑ 

๑๑๔   เลงแลกระลึ่งแกลง เกลาสารแมแฮ 
  นพเทพชุ ํชอมทุก  ยานยงง 
  พระเออยจําศรคีราญ คืนคอบสํรา 
  อยารยกลํใหพลงง  พลยกเรือลงเรือ    
 
   เลงแลกระลงึ

593
แกลง เกลา

594
สาร แมฮา 

  นพเทพชุมชอม
595

ทุก     ยานยัง้
596

 
  พระเอยจําศรี

597
คราญ

598
     คืนคอบ

599
  สมรา 

  อยา
600

เรยีกลมใหพลัง้
601

       เพลยีก
602

เรือลงเรือ   
 
พี่เห็นดังนี้แลว จึงตั้งใจบรรจงแตงความอยางงดงาม กราบไหวเทพที่สถิต ณ 
สถานที่ตางๆ ขอไดโปรดมาชุมนุมพรอมกันและวิงวอนวา เทพผูศักดิ์สิทธิ์
ทั้งหลายขอจงจําคําที่พี่ขอใหพี่และนองคนงามไดคืนกลับมามาเสพสมกันอีก ขอ
ไดหยุดเรยีกลม และขอใหลมพัดพลัง้พลาดอยาถูกเรือเลย 
 
 
 
 
 
 

                                    
593

 บรรจงทํา 
594

 ขัดเกลาใหไพเราะ 
595

 ออมชอม ยินยอมพรอมกัน 
596

 อยู 
597

 พี่ 
598

 นองผูงามยิ่ง ศรีคราญ เทากับ นงคราญ 
599

 คืนกลับ 
600

 หยุด 
601

 พลาด 
602

 พลาด 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๕๒ 

๑๑๕   พระเออยไดชูชอบ ใจจงฤาแม 
  อยาแลนลํพัดเหลือ  พรนนกวา 
  พระเออยชุงอรองค  สํพี ่
  อยาโบกโบยลํบา  เฟองฟองฟูมฟอง    
 
   พระเอยไดชูชอบ ใจจง

603
  ฤาแม 

  อยาแลนลมพัดเหลือ
604

 พร่ันกวา
605

 
  พระเอยชุง

606
อรองค สมพี ่

  อยาโบกโบยลมบา  เฟองฟองฟูมฟอง ฯ 
 
เทพยดาผูศักดิ์สิทธิ์เอย ขาเปนคนรักชื่นชอบแมนางดวยใจมุงมั่น ขอจงหยุดลมที่
พัดกระโชกเกินกวาประหว่ันพร่ันพรึงเสียเถิด ขอจงดลบันดาลใหนองคนงามมา
สุขสมกับพี่ ขอจงหยุดสรางลมบาที่สงละลอกคล่ืนอันสูงใหญเกิดฟองกระจาย
ไกล   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
603

 มุงม่ัน  
604

 เกินกวา ยิ่งกวา 
605

 ประหว่ันพร่ันกลัว 
606

 จุง จง 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑ ๕
๓ 

๑๑๖   สัตยาบัดมวยมี ่   สยงสนิธุแลแม 
  สาวสมุทรนองเนือง    เนงน้ํา 
  อารักษรวมรักษยนิ    อาราธนแลแม 
  ใสสรางอกฟาล้ํา    ดาษดยร    
 
   สัตยาบัด

607
มวย

608
มี่ เสยีงสนิธุ  แลแม 

  สาวสมุทรนองเนือง    เนง
609

น้ํา 
  อารักษรวมรักษยนิ

610
   อาราธน

611
  แลแม 

  ใสสราง
612

อกฟา
613

ล้ํา   ดาษเดยีร
614

  
 
ทันทีที่พี่ตั้งสัตยเสร็จ เสียงคล่ืนเสียงน้ําที่อื้ออึงก็สงบลง กระแสสมุทรที่เนืองนอง
กลับนิ่งสงบ แสดงวาเทพยดาอารักษไดรับรูคําวอนขอของพี่ ทองฟานั้นใสสวาง
ยิ่งนัก ทําใหเห็นสิ่งตางๆ เต็มไปหมด 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
607

 บัดนั้นเอง 
608

 หมดไป 
609

 นิ่ง 
610

 รับรู ฟง 
611

 คําวิงวอน 
612

 สวาง 
613

 อกฟา คือ ทองฟา 
614

 เห็นเกลื่อน ธรรมดา 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๕๔ 

๑๑๗   อัศจรรยอํานาจโอ สารสัตยไซแม 
  ฟองอยาฟดพยงพลม แลนแล 
  ขนนตรากระบัดเขน  โขดงเลา 
  ชาวเพ่ือนพร่ันกวาแก อยูบางนอนบาง    
 
   อัศจรรยอํานาจโอ    สารสัตย  ไซรแม 
  ฟองอยา

615
ฟดเพยีงพลม

616
  แลนแล 

  ขัน
617

ตรา
618

ตระบัด
619

เข็น    โขดงเลา 
  ชาวเพ่ือนพร่ันกวาแก

620
    อยู

621
บางนอนบาง   

 
อํานาจแหงคําสัตยชางนาอัศจรรยจริงนะแม คล่ืนหยุดฟาดกลายเปนเพียงลมเปา
ใหเรือแลนไปได ชาวเรือตางชวยกันปดเข็นเสากระโดงแลวขันใหเขาที่ บางเฉยอยู
บางก็นอน ตางแกตัววา ยังตกใจกลัวอยู  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
615

 หยุด 
616

 พัด เปาเพียงเบาๆ มักไดยินในคําวา พลิ้วพลม 
617

 เพี้ยนจาก ขัน ทําใหแนน 
618

 ตรึงไวใหอยูกับที่ 
619

 ตระบัด แผลงจาก ปด 
620

 แกตัว 
621

 เฉย 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๕๕ 

๑๑๘   โออกครวญเคราถา เรือมูลมากแฮ 
  ละรุงรางรางศร ี  โศกสรอย 
  รฦกแมมาธูร   ทุเรศกูเออย    
  เอาสะไบชูชอย  หํตาง    
 
   โออกครวญเครา

622
ถา

623
  เรือมูน

624
  มากแฮ 

  ลุรุงรางรางศร ี  โศกสรอย 
  รฦกแมมาธูร

625
  ทุเรศ  กูเอย 

  เอาสะไบชูชอย  หมตาง
626

 
 
โออกพี่ครวญครํ่าคอยอยู เห็นเรือมากมายหลายลํานัก (หวังวานองจะมาดวย) 
คอยจนถึงรุงสางพระอาทิตยทอแสงรางๆ พี่ก็ยิ่งโศกเศรา คิดถึงแมหวานใจที่พี่
ตองจากมาสุดแสนไกล แลวก็เอาสะไบของแมนางผูออนชอยมาหมแทนนาง  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
622

 เครา แปลวา คอย 
623

 คอย 
624

 ปรกติจะใชวา มากมูน ดังเชน “มูนไทยใชคําปอง   มากมูนมองสกด นอ”  
625

 หวาน 
626

 ตาง ภาษาเขมรแปลวา แทน 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๕๖ 

๑๑๙   รฦกกรรเกษเนือ้     สาวสวรรคกูเอย 
  กรกอดหมอนเหมือนนาง     รํ่าไห 
  รฦกกําจรจนนทน      อายโอษฐพูนฤา 
  ทรงกนนแสงไจไจ      จนนจวน    
 
   ระลกึการะเกดเนือ้     สาวสวรรค  กูเอย 
  กรกอดหมอนเหมือนนาง    รํ่าไห 
  ระลกึกําจรจันทน     อาย

627
โอษฐ  พูนฦา 

  ทรงกันแสงไจไจ
628

     จั่นจวน
629

 
 
รําลึกถึงเจาการะเกด ผูมีเนื้อนวลดังสาวสวรรค พี่จึงเอามือกอดหมอนเหมือน
กอดนางแลวก็รองไห พี่ยังนึกถึงกระแจะจันทนและกลิ่นปากนางที่หอมขจรมา
จากไกลพูน นองเจาคงกันแสงอยูเกือบตลอดเวลา 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
627

 กลิ่นออนๆ  
628

 เสมอ บอย 
629

 จวน แปลวา เกือบ เกือบจะ จั่นจวน คือ เกือบตลอดเวลา ย้ําคําวา ไจไจ 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑ ๕
๗ 

๑๒๐   อานองมาโนศเนือ้ นางกระษัตรพี่เออย 
  ศรกีระใดแครงครวญ ค่ําเชา 
  อาอรศยรสยดทัด  มาลยมาศกูเออย 
  ศรกีระใดกลววเกลา  กลิ่นฉํ    
 
   อานองมาโนช

630
เนือ้  นางกระษัตร  พี่เอย  

  ศรกีระใดเครงครวญ     ค่ําเชา 
  อาอรเศยีรเสยีด

631
ทัด    มาลยมาศ  กูเอย 

  ศรกีระใดกลัว้เกลา
632

    กลิ่นฉม 
 
อานองนางพี่เอย อันเนื้อนวลชวนชื่นชมสมขัตติยนารีของเจา ทําใหพี่ครวญครํ่า
อยูทุกค่ําเชา อาอรไทเอย เจาทัดดอกไมทองไวบนเศียร จึงทําใหพี่อยากเอาหนา
เคลาเคลยีผมที่มกีลิ่นหอม  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
630

 นายินดี นาช่ืนชม 
631

 สอดลงไว 
632

 ผม 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๕๘ 

๑๒๑   อาทาวอาทาศแกม เปรมปราง 
  ศรกีระใดเชยช ํ  ชางย้ํา 
  อาอรลไมยนาง  นวลนาฎกูเออย 
  ยยวกอดหนักเนือ้ช้ํา  พี่ถนอม    
 
   อาทาวอาทาส

633
แกม  เปรม

634
ปราง 

  ศรกีระไดเชยชม       ชางย้ํา
635

 
  อาอรลไม

636
นาง       นวลนาฏ  กูเอย 

  เยยีวกอดนักเนือ้ช้ํา       พี่ถนอม  
 
โอทาวนาง แกมก็อิ่มปรางก็เอบิสดใสดังกระจก ทําใหพี่อยากเชยชมซ้ําแลวซ้ําอีก 
อานองผูมีเนื้อออนละไมดังนางรําของพี่ เกรงวา หากกอดมากนักเนื้อจะช้ํา พี่จึง
ขอกอดอยางถนอม  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
633

 กระจก แวน เพี้ยนจากภาษาบาลีวา อาทาส ภาษาสันสกฤตวา อาทรฺศ แตอาจแปล
ไดวา “illustrated” (งดงามยิ่ง) 
634

 อิ่ม 
635

 อีก ซ้ําแลวซ้ําอีก 
636

 งามอยางนาเอ็นดู 
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 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๕๙ 

๑๒๒   ดวงดือนาพศินอง นางสวรรคกูเออย 
  กระแหนวแนวนาภ ี  พี่ดิ้น 
  ใครเหนอรเอววนน  ใจวาบวางฤา 
  บานปกนอยนอยริ้น  ฤารางกลัวตาย    
 
   ดวงดือนาภศินอง นางสวรรค  กูเอย 
  กระแหนว

637
แนวนาภ ี พี่ดิ้น 

  ใครเห็นอรเอววรรณ  ใจวาบ  วาง
638

ฤา 
  ปานปกนอยนอยริ้น  ฤารางกลัวตาย   
 
สะดืออันงามเลิศทําใหนองเปรียบเสมือนนางสวรรคของพี่ เวลาแขมวเห็นแนว
สะดือแลวพี่กระสันตจนแทบดิ้น ไมวาใครก็ตาม ไดเห็นเอวองคและผิวพรรณนอง
แลว เปนตองวาบหวิวใจยอมทิ้งชวิีต ไมผดิกับเจาตัวริ้นปกนอยกระจดิริด มีหรือที่
กลัวตายจนยอมหางจากกองไฟ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
637

 แขมวทอง 
638

 ตาย มักใช วางวาย 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๖๐ 

๑๒๓   ตนีหลงงลงแลนเตน ตามหลงง 
  หลงงไลตามขมวงโกรย ตื่นเตน 
  บงงกงทุกงงฉลาม  เหนโห 
  งวงฉนากคลุกเคลาเคลน เฟองฟอง    
 
   ตนีหลัง

639
ลงแลนเตน   ตามหลัง 

  หลังไลตามขมองโกรย
640

      ตื่นเตน 
  บังกง

641
ทุกัง

642
ฉลาม      เห็นโห 

  งวงฉนาก
643

คลุกเคลาเคลน    เฟองฟอง  
 
เห็นเจาปลามีตีนที่คีบหลังมันว่ิงไปเตนไปตามหลังกัน ตามหลังมาติดๆ คือเจา
ปลาขมองโกรยดูนาตื่นเตนนัก เวลาไดเจาปลาบังกงปลาทุกังและฉลามโผลมาให
เห็นคนที่มองดูอยูก็โหรองกันใหญ สวนเจาปลางวงและปลาฉนากวายเขามา
คลุกเคลาเบยีดกันทําใหเกดิฟองมากมาย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
639

 ปลาตีน 
640

 ช่ือปลา 
641

 ช่ือปลา 
642

 ช่ือปลา 
643

 ช่ือปลา 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๖๑ 

๑๒๔   เรือมาฟองฟองฟอน กลหงษ 
  จงงกูดตางตนีกวัด  แกวงน้ํา 
  กางโขดงยรรยงกล  กางปก    
  สยงสมุทรล้ําฟอน  ยานยาว    
 
   เรือมาฟองฟองฟอน กล

644
หงษ 

  จังกูด
645

ตางตนีกวัด  แกวงน้ํา 
  กางโขดงยรรยง

646
กล กางปก 

  เสยีงสมุทรล้ําฟอน  ยานยาว
647

   
 
เรือแลนไปตฟีองข้ึนฟองดูประดุจหงษที่กําลังฟอน จังกูดเรือทําหนาที่ตางตีนคอย
กวัดแกวงน้ําไปทางโนนทางนี้ เสากระโดงที่กางใบออกงามราวกับมันกางปกฟอน
ทะยานไปไดไกลทามกลางเสยีงสมุทรที่ดังเหลือเกนิ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
644

 ราวกับ 
645

 เคร่ืองประกอบเรือทําหนาที่คลายพายคอยชวยหางเสือบังคับทิศทางเรือ 
646

 งามสงา กลาหาญ 
647

 ไกล 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๖๒ 

๑๒๕   เจ็บจากเจ็บอกิอุม อกเรือ 
  เจ็บจากสาวสาคร  เคล่ือนดิ้น 
  เจ็บจากพี่เจ็บเหลือ  อกออนพูนแม 
  อกออนอกฟาปลิ้น  เปลาใจ    
 
   เจ็บจากเจ็บอกี

648
อุม  อกเรือ 

  เจ็บจากสาวสาคร     เคล่ือนดิ้น 
  เจ็บจากพี่เจ็บเหลือ     อกออน  พูนแม 
  อกออนอกฟาปลิ้น

649
    เปลาใจ  

 
เจ็บเพราะจากนองมานั้นยิ่งกวาอกเรือที่เจ็บเพราะอุมเรือไวจากกระแสสมุทรที่
ปนปวน เจ็บเพราะจากนั้นเกินทน อกพี่ออนโรยคิดถึงนางที่อยูไกลพูน อกพี่ออน
โรย อกฟาพลอยปลิ้นดวยความเปลาเปลี่ยวใจ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
648

 เพิ่มไปกวา 
649

 พลิกออกมา 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๖๓ 

๑๒๖   รยมมาเรือรอนทง บางสบ ู
  ถนัดดงงสบูบงงใบ  แมเรน 
  รยมรักษผุดโดยดู  สายสวาด ิ
  มายอมหลายชูเหลน  เพ่ือนตน    
 
   เรยีมมาเรือรอนทง

650
 บางสบ ู

  ถนัดด่ังสบูบังใบ     แมเรน 
  เรยีมรักผุดโดย

651
ดู     สายสวาสดิ ์

  มายอมหลายชูเหลน
652

    เพ่ือนตน 
 
พี่มาเรือ อากาศรอนนัก จนถึงทุงบางสบู รูสึกราวกับวา แมนางแอบซอนอยูมี
ใบสบูบัง พี่รักนองจึงไดผุดข้ึนตามดูเจาสายสวาสดิ์  เจาสายสวาสดิ์มาเรนดูยอม
เกรงวาพี่จะมชีูรักหลายคนเปนเพ่ือนตน  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
650

 ทุง 
651

 ตาม 
652

 เลน 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๖๔ 

๑๒๗   กระใดเอาอาตมแกว   พรเีพาไซแม 
  จยรจากบางคลครวญ   ใชนอย 
  กระใดเงื่อนเงาเดือน    โดยยาง 
  นอนนงงนางพรองถอย   ดุจดยว    
 
   กระไดเอาอาตมแกว   พรเีพา

653
  ไซรแม 

  เจยีนจากบางคลครวญ   ใชนอย 
  กระใดเงื่อน

654
เงาเดือน

655
  โดย

656
ยาง 

  นอนนั่งนางพรองถอย   ดุจเดยีว 
 
ทําอยางไรเลา จงึจักเอาตัวแกวผูแฉลมมาอยูกับพี่ได ออกจากตําบลบางคลมา พี่
ครํ่าครวญมิใชนอย เปนกระไรเลา จึงเห็นเงาเจาเดือนงามเดินตามอยูวับๆ ไมวา
นอนหรือนั่งเหมือนแมนางมาพูดคุยอยูดวยไมผดิเลย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
653

 พริ้งเพรา แปลวา งามแฉลม 
654

 เงาที่รางๆ 
655

 เจาเดือนดวงงาม 
656

 ตาม 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๖๕ 

๑๒๘   ถนัดแกวกูตาง  เรือตาม 
  แครงยอมพรายพรายหลยวหยุด อยูถา 
  ลุะขยบดุจขนบกาม   พระพี่พี่แม 
  เรือเยยีมาชาชู   เยยีนาน    
 
   ถนัดแกวกู

657
ตาง  เรือตาม 

  แครงยอมพรายเหลยีวหยุด  อยูถา 
  ลุขนบดุจขนบ

658
กาม  พระพี่  พี่แม 

  เรือเยยีมาชาชู   เยยีนาน   
 
รูสกึราวกับวา นองแกวของกูอยูตางเรือตามมา พอเรือเอยีงตระแครงสักครั้งหนึ่ง
และน้ําปุดข้ึนมา พี่ก็หยุดเหลียวหาคอยทานอง มาถึงบานขนบก็อดนึกถึงลีลารัก
ของพี่กับแมนาง ยิ่งเรือมาแลนชา ยิ่งทําใหพี่รูสกึนานแสนนาน 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
657

 นาจะเปน กู 
658

 แปลวา แบบแผน ในที่นี้หมายถึง ลีลา 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๖๖

๑๒๙   เยยีมาลวงลับหลี้ เลอนางแลแม 
  ครนนรฦกใจลาญ  ละหอย 
  บางสุตายภาคยพาง  ถนัดภาคย 
  ถนัดภาคยชูชอย  แกตา    
 
   เยยีมาลวงลับลี้     เลอ

659
นาง  แลแม 

  ครัน้ระลกึใจลาญ      ละหอย 
  บางสุ

660
ตายภาค

661
พาง

662
   ถนัดภาค 

  ถนัดภาคชูชอย      แกตา 
 
พี่ เดินทางจากแมนางผูเลอโฉมจนลิบลี้แลว คิดถึงนางข้ึนมาคราใด หัวใจ
แหลกลาญดวยความละหอยหา ภาคหนึ่งของพี่ราวกับวาไดตายเปนฝุนผงไปแลว 
เหลืออีกภาคหนึ่งที่เจาคนงามยังเห็นอยูแกตา (กวีเปรียบเทียบวา ภาคที่เปนใจ
เหมือนแหลกเปนฝุนผงแลว เหลือแตภาคที่รางใหคนรักเห็น)     
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
659

 เหนือ เกินกวาใคร 
660

 มาจากคําสันสกฤตวา ปา สุ  ภาษาบาลีวา ปสุ แปลวา ฝุน ธุลี ดินรวน 
661

 สวน 
662

 พาง เพียง เหมือน แทบ 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑ ๖
๗ 

๑๓๐   อันเชญิอาทาษทาว เทยีมสอง 
  เหาะบันหารโฉมฝน  ฝากแกว 
  ถนัดเรยีมตื่นตามอง  เหนอื่น 
  พอผุดลุกฟาแผว  มืดมลาย  
  
   อัญเชญิอาทาษทาว เทยีมสอง

663
 

  เหาะบรรหารโฉมฝน  ฝากแกว 
  ถนัดเรยีมตื่นตามอง  เห็นอื่น 
  พอผุดลุกฟาแผว  มืดมลาย  
 
ขออัญเชิญเทพแหงแสงสวาง ทรงรถเทียมมาสอง (พระอาทิตย) ทรงเหาะนํา
ความฝากไปแกวใจแลวส่ังใหแมโฉมงามมาเขาฝนพี่  กระนั้นก็ตาม พี่ลืมตาตื่น
ข้ึนมามองเห็นแตอยางอื่น พอผุดลุกข้ึน เห็นฟาสวางใส ความมืดหายไปแลว   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
663

 เทียมมาสอง 



    กําสรวลสมุทร สุดยอดกําสรวลศิลป 

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๖๘ 

๑๓๑   สารนี้นุชแนบไว ในหมอน 
  อยาแมอยาควรเอา  อานเหลน 
  ยามนอนนาฎเอานอน เปนเพ่ือน 
  คืนค่ําฤาไดเวน  วางใด    
 
   สารนุชนี้แนบไว ในหมอน 
  อยาแมอยาควรเอา  อานเหลน 
  ยามนอนนาฎเอานอน เปนเพ่ือน 
  คืนค่ําฤาไดเวน  วางใด  
 
หนังสือนี้ขอใหนองแนบไวในหมอน อยานะแมไมควรเอามาอานเลน เกรงวาเดี๋ยว
จะหายไป) ยามนอนขอใหนองคนงามเอานอนเปนเพ่ือน ทุกคืนค่ําอยาไดวางเวน
เลย  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



                                                               วินัย พงศศรเีพยีร  

 ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัตศิาสตรไทย  

๑๖๙ 

คําคัดทายของผูยืมตนฉบับกําสรวลสมุทรมาถวาย 
 
   กําสรวลศรปีราชญราง  แรมสมร 
  เสาะ

664
แตปางนคร

665
      ลมแลว 

  ไปพบไปพานกลอน
666

      โคลงทาน จบนา 
  จวบ

667
แตตนปลายแคลว

668
   หนึ่งนอยยืมถวาย    

โคลงกําสรวลนี้ ที่ศรีปราชญแตงข้ึนเมื่อรางหางคนรักไป หาไดมาครั้ง

พระนครศรีอยุธยาลมแลว แตไมเคยไดพบพานคํารอยเรียงโคลงทานจนจบเลย 

พบความแตตนปลายขาดหายไปหนอยหนี่ง เปนของยืมมาถวายทอดพระเนตร 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                    
664

 หา 
665

 หมายถึงคราวพระนครศรีอยุธยาลมเม่ือพ.ศ. ๒๓๑๐ 
666
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 ขาดหายไป 



ö ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย õ 

 

 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
ภาพเขียนสีฝุนโดย มงคล กล่ินทับ 
 



        

ö ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย õ 

๑๗๒ 

 
 

 

 
ศรีสิทธิวิวิทรบวร นครควรชํ ไกรพรํหรงงสรรค สวรรคแตงแตม แยมพื้นแผนพสุธา มหาดิหลกภพ นพรัตนราชธานี บุรีรํยเมืองมิ่งแลวแฮ  ราเมศไทยทาวตังงแตงเอง 
 

ขอความสําเร็จจงมี นครอันประเสริฐดวยประการทั้งปวงน้ี ควรชมเสีย
ย่ิงกวาสวรรคท่ีพระพรหมทรงสรางและตกแตง ท่ีเห็นแยมเหนือ
แผนดิน คือเมืองมิ่งอันเปนเมืองแหงความร่ืนรมย เปนราชธานีแหง
แกวเกาประการ อันเลิศล้ําในแผนดิน พระรามผูเปนใหญทรงสรางข้ึน
ดวยพระองคเอง 

 
 



                                                              วินัย พงศศรีเพียร 

ö ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย õ 

๑๗๓ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
    อยุทธยายศโยกฟา ฟากดิน   ผาดดินพิภพดยว     ดอกฟา   แสนโกฎิบยลยิน     หยากเยื่อ   ไตรรัตนเรืองรุงหลา    หลากสวรรค  
 
 
เมืองอยุธยาประกอบดวยยศ ร่ําลือจากฟากฟาลงมาถึงฟากดิน แมเพียงกวาด
ตามองเทานั้น อยุธยาก็ปรากฏดั่งดอกฟาเพียงดอกเดียวแหงแผนดินและพิภพ 
ผูคนนับแสนนับโกฎิ ไมเคยไดเห็นหรือไดยินเร่ืองมลทินเก่ียวกับอยุธยาแมแต
เพียงเล็กนอยเลย พระรัตนตรัยนั้นรุงเรืองไปทั่วทั้งหลาจนจรดสวรรคชั้นตางๆ 
 



        

ö ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย õ 

๑๗๔ 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
   สนํสนวนสอาดตง ตรีมุข   อรามเรืองเสาโสรม  มาศไล   เรือนทองเทพแปลงปลุก ยินยาก   ยยววาฟากูไซ      ชวยดิน  
 
ฉนวนสําหรับนางสนมสะอาดดีนัก ตั้งอยูท่ีพระท่ีนั่งตรีมุข เสาพระท่ีนั่งนั้นอรามเรือง
ดวยทองท่ีทาไว เรือนทอง (พระท่ีนั่งตรีมุข) งามด่ังเทพไดปลูกสรางไว ไดยินวาสราง
ดวยความยากเย็นนัก เกรงวา เทวดาไซรจะไดชวยดินสรางข้ึนมาดอกกระมัง 

 



                                                              วินัย พงศศรีเพียร 

ö ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย õ 

๑๗๕ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   พรายพรายพระธาตุเจา   จยนจนนทร แจมแฮ   ไตรโลกยเลงคือโคม      ค่ําเชา   พิหารรบยงบรร      รุจิเรขเรืองแฮ   ทุกแหงหองพระเจา      นงงเนือง  
 
แสงวับวับจากพระมหาธาตุเจา ท่ีสะทอนจากจันทรนั้นแจมงามนัก เปนเสมือนแสงโคมท่ี
โลกทั้งสามเล็งแลมาทุกค่ําเชา ทั้งพระวิหาร ระเบียง และหนาบัน เขียนลายงดงามสอง
สวาง ในทุกหองมีพระพุทธรูปประทับอยูเรียงกันไป  



        

ö ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย õ 

๑๗๖ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



                                                              วินัย พงศศรีเพียร 

ö ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย õ 

๑๗๗ 

 
 
    ตระการหนาวัดแหวน  วงงพระ   บําบวงหญิงชายแชรง   ชื่นไหว   บูรรพาทานสรรคสระ   สรงโสรด   ดวงดอกไมไมแกว   แบงบาล 
 
 
 
 
 
 



        

ö ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย õ 

๑๗๘ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   สายาบววบาวเกลี้ย   จักมา   สาวสงงอยามาวนน  สูนอง   สายากรรแสงคลา  สองสูกนนนา   สาวบาวอยูในหอง  รยกคืนหาคืน 
 
เม่ือถึงยามเย็น สาวและหนุมชักชวนกันวา จะมาหานั้น ฝายสาวส่ังวา ท่ีจักมาหานอง 
อยามาแตกลางวันเกินไปนัก ยามเย็นเม่ือทั้งสองไดมาพบกันแลว ถึงกับน้ําตาเปนตอง
เคล่ือน (ดวยความปติ)  เวลาสาวหนุมอยูในหอง ตางเรียกหาท่ีจะไดคืนมาพบกันอีก 
 



                                                              วินัย พงศศรีเพียร 

ö ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย õ 

๑๗๙ 

 

 
 
 
 
   จากมาสายสวาดิไว อยุทธานาแม   อกเปลาอกสายสินธุ  หากรู   ลุะดลกนนชาววา  ลวงใหญแลวแฮ   วารยิ่งสารสับสู  เสริฐชล 
   
   วานเลกลํไลปรุย ไปมา   วาลถาววยรวงงวล  ละลาว   วานโทลประลองปลา  ปลักปลน   หางกวาดหววแอวอาว  บากบาม   



        

ö ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย õ 

๑๘๐ 

 
   หลายผูผํคลี่กลยง จํายาม   เมามี่อยงโอนหวว  ผูกผา   ถนัดสาวสมุทรตาม  ตวงแพง   ชาวพี่พยงถวมหนา  รากลน       หลายผูผมคลี่เกลี้ยง  จํายาม   เมามี่เอียงโอนหัว        ผูกผา   ถนัดสาวสมุทรตาม        ตวงแพง   ชาวเพื่อนเพียงถวนหนา   รากลน 
 
 
พวกดื่มเหลาหลายคนผมคลี่จนยุงเหยิงไปหมดทั้งท่ีตองประจํายาม สงเสียงกัน
อ้ืออึงหัวโอนเอนไปมาจนตองผูกผารั้งไว พ่ีเห็นสาวชาวทะเลตามเติมจอกเหลา
ใหเต็มตลอดเวลา พวกรวมเรือมีมากันเพียงใด เมามายกันถวนหนาจนพากันลน
ลานออกไปอาเจียน 



                                                              วินัย พงศศรีเพียร 

ö ๑๐๐ เอกสารสําคัญ: สรรพสาระประวัติศาสตรไทย õ 

๑๘๑ 

 

    อันเชิญอาทาษทาว เทียมสอง   เหาะบันหารโฉมฝน  ฝากแกว   ถนัดเรียมตื่นตามอง  เหนอื่น   พอผุดลุกฟาแผว  มืดมลาย      สารนี้นุชแนบไว ในหมอน   อยาแมอยาควรเอา  อานเหลน   ยามนอนนาฎเอานอน  เปนเพื่อน   คืนค่ําฤาไดเวน   วางใด    
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